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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1791/2006
ta’ 1-20 ta’ Novembru 2006

li jadatta certi Regolamenti u decizjonijiet fl-oqsma tal-moviment liberu ta’ oggetti, il-moviment liberu

ta’ persuni, il-ligi dwar il-kumpanniji, il-politika dwar il-kompetizzjoni, l-agrikoltura (inkluz

il-legizlazzjoni veterinarja u fitosanitarja), il-politika dwar it-trasport, it-tassazzjoni, l-istatistika,

l-energija, l-ambjent, il-kooperazzjoni fl-ogsma tal-gustizzja u l-affarijiet interni, l-unjoni doganali,

ir-relazzjonijiet esterni, il-politika estera u ta’ sigurta komuni u istituzzjonijiet, minhabba l-adezjoni
tal-Bulgarija u r-Rumanija

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u
r-Rumanija (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(3) tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Att ta” Adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija,
u b'mod partikolari l-Artikolu 56 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Skond I-Artikolu 56 ta’ I-Att ta’ Adezjoni, fejn l-atti ta’
l-istituzzjonijiet jibqghu validi lil hinn mill-1 ta’ Jannar
2007, u jehtiegu adattament minhabba l-adezjoni, u
l-adattamenti mehtiega m’humiex previsti fl-Att ta” Adez-
joni jew fl-Annessi tieghu, l-atti mehtiega ghandhom jigu
adottati mill-Kunsill, sakemm l-att originali ma jkunx gis
adottat mill-Kummissjoni.

(2)  L-Att Finali tal-Konferenza li fasslet it-Trattat ta’ Adezjoni
indika li I-Partijiet Kontraenti Gholja kienu lahqu gbil poli-
tiku dwar sett ta’ adattamenti ghal atti adottati mill-
istituzzjonijiet li kienu mehtiega minhabba l-adezjoni u
stieden lil-Kunsill u lill-Kummissjoni biex jadottaw dawn
l-adattamenti qabel l-adezjoni, ikkompletati u aggornati
fejn mehtieg biex jittiched kont ta’ l-evoluzzjoni tal-ligi ta’
-Unjoni.

(3)  Ir-Regolamenti li gejjin ghandhom ghalhekk ikunu
emendati kif xieraq:

— fil-qasam  tal-moviment liberu ta’ merkanzija:
Ir-Regolamenti (KE) Nru 2003/2003 () u (KE)
Nru 339/93 (3),

() GUL 157, 21.6.2005, p. 11.
() GUL 304, 21.11.2003, p. 1.
() GUL 40,17.2.1993, p. 1.

— fil-qasam  tal-moviment liberu ta’ persuni:
Ir-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 (*) u (KEE)
Nru 574[72 (°),

— fil-qasam tal-ligi dwar il-kumpanniji: Ir-Regolament
(KE) Nru 2157/2001 (%),

— fil-qasam  tal-politika  dwar  il-kompetizzjoni:
Ir-Regolament (KE) Nru 659/1999 ("),

— fil-qasam ta’ l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni vete-
rinarja):  Ir-Regolamenti:Nru  79/65 (8),  (KEE)
Nru 1784/77 (), (KEE) Nru 2092/91 (1%, (KEE)
Nru 2137/92 (1), (KE) Nru 14931999 (12), (KE)
Nru 1760/2000 (1%), (KE Nru 999/2001 (14), (KE)
Nru 2160/2003 (15), (KE) Nru 21/2004 (%), (KE)
Nru 853/2004 (17), (KE) Nru 854/2004 (1%), (KE)
Nru 882/2004 (19) u (KE) Nru 510/06 (20),

’

— fil-gasam tal-politika dwar it-trasport: ir-Regolamenti
(KEE) Nru 1108/70 (21), (KEE) Nru 3821/85 (22), (KEE)
Nru 881/92 (%), 684/92 (24), (KEE) Nru 1192/69 (2)
u (KEE) Nru 2408/92 (26),

4 GUL 149, 5.7.1971, p. 2.

)
5) GUL 74,27.3.1972, p. 1.

) GUL 294, 10.11.2001, p. 1.
7) GUL 83,27.3.1999, p. 1.

8) GU 109, 23.6.1965, p. 1859.
)
0

9

(

(

(

(

( .

() GUL 200, 8.8.1977, p. 1.
(19GU L 198, 22.7.1991, p. 1
(1MGU L 214, 30.7.1992, p. 1
(1)GUL 179, 14.7.1999, p. 1.
(1*)GU L 204, 11.8.2000, p. 1
(4GU L 147, 31.5.2001, p. 1
()GU L 325,12.12.2003, p. 1
(1)GU L 5, 9.1.2004, p. 8.
(17)GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
(1) GU L 139, 30.4.2004, p. 206.
(19)GU L 165, 30.4.2004, p. 1.
(?9GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
(?)GU L 130, 15.6.1970, p. 4.
(?)GU L 370, 31.12.1985, p. 8.
(®»)GU L 95, 9.4.1992, p. 1.
(%GU L 74, 20.3.1992, p. 1.
(®%)GU L 156, 28.6.1969, p. 8.
(%) GU L 240, 24.8.1992, p. 8.
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fil-qasam  tat-tassazzjoni:
Nru 1798/2003 (),

Ir-Regolament  (KE)

fil-qasam ta’ l-istatistika: ir-Regolamenti (KEE)
Nru 2782/75 (), (KEE) Nru 357/79 (), (KEE)
Nru 837/90 (4), 959/93 (%), (KE) Nru 1172/98 (5), (KE)
Nru 437/2003 () u (KE) Nru 1177/2003 (%),

fil-qasam ta’ l-energija:
Nru 1407/2002 (),

ir-Regolament  (KE)

fil-qasam ta’ l-ambjent: ir-Regolamenti (KE)
Nru 761/2001 (19) u (KE) Nru 2037/2000 (11),

fil-gasam tal-kooperazzjoni fl-oqsma tal-gustizzja u
l-affarijiet interni: ir-Regolamenti (KE)
Nru 1346/2000 (2), (KE) Nru 44/2001 (*%), (KE)
Nru 1683/95 (14) u (KE) Nru 539/2001 (15),

fil-gasam ta’ l-unjoni doganali: ir-Regolament (KEE)
Nru 2913/92 (16),

fil-qasam tar-relazzjonijiet esterni: ir-Regolamenti
(KEE) Nru 3030/93 (17), (KE) Nru 517/94 (13), (KE)
Nru 152/2002 (1%), (KE) Nru 2368/2002 (29) u (KE)
Nru 1236/2005 (21),

fil-qasam tal-politika estera u ta’ sigurta komuni:
ir-Regolamenti (KE) Nru 2488/2000 (%?), (K
Nru 2580/2001 (%), (KE) Nru 881/2002 (%), (K
Nru 1210/2003 (%), (KE) Nru 131/2004 (26) u (
Nru 234/2004/ (%), (KE) Nru 314/2004 (25), (
Nru 872/2004 (%), (KE) Nru 17632004 (30), (

(

E)
E)
E)
E)
E)
Nru 174/2005 (*'), (KE) Nru 560/2005 (*2), (KE)

K
K
K
K

—_

1) GUL 264, 15.10.2003, p. 1.

) GUL 282, 1.11.1975, p. 100.
%) GUL 54,5.3.1979, p. 124.
4 GUL 88, 3.4.1990, p. 1.

6 GUL 163, 6.6.1998, p. 1.

7
§) GUL 165, 3.7.2003,

9

)

)

)

)

5) GUL 98, 24.41993,p. 1
) p. 1
) GUL 66, 11.3.2003, p. 1
) p- 1
) p- 1
0

(

(

(

(

(

(

(

(

() GUL 205, 2.8.2002,

(1) GU L 114, 24.4.2001, p. 1.
(1) GU L 244, 29.9.2000, p. 1.
(') GU L 160, 30.6.2000, p. 1.
(*)GU L 12, 16.1.2001, p. 1.
(“4)GUL 164, 14.7.1995, p. 1.
(')GU L 81, 21.3.2001, p. 1.
(') GUL 302, 19.10.1992, p. 1.
(7)GU L 275, 8.11.1993, p. 1.
(*%)GUL 67, 10.3.1994, p. 1.
(*)GU L 25, 29.1.2002, p. 1.
(20)GU L 358, 31.12.2002, p. 28.
(21GU L 200, 30.7.2005, p. 1.
(22 GU L 287, 14.11.2000, p. 19.
() GU L 344, 28.12.2001, p. 70.
(2% GU L 139, 29.5.2002, p. 9.
(25 GU L 169, 8.7.2003, . 6.
(29GU L 21, 28.1.2004, p. 1.
(7)GU L 40, 12.2.2004, p. 1.
(25)GU L 55, 24.2.2004, p. 1.

(2 GU L 162, 30.4.2004, p. 32.
(*)GU L 315, 14.10.2004, p. 14.
(G)GU L 29, 2.2.2005, p. 5.

() GU L 95, 14.4.2005, p. 1.

4

Nru 889/2005 (33), (KE) Nru 1183/2005 (%), (KE)
Nru 1184/2005 (%), (KE) Nru 1859/2005 (3%), (KE)
Nru 305/2006 (*’), (KE) Nru 765/2006 (*3) u (KE)
Nru 817/2006 (*9),

fil-qasam ta’ l-istituzzjonijiet: ir-Regolament (KEE)
Nru 1/58 (40).

u d-Decizjonijiet li gejjin ghandhom ghalhekk ikunu
emendati kif xieraq:

fil-qasam  tal-moviment liberu ta’ persuni:
id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni Amministrattiva tal-
Komunitajiet Ewropej dwar is-Sigurta Socjali ghal
Haddiema Migranti Nru 117 tas-7 ta’ Lulju 1982 (*1),
Nru 136 ta’ I-1 ta’ Lulju 1987 (*2), Nru 150 tas-
26 ta’ Gunju 1992 (+3) u Nru 192 tad-29 ta’ Ottubru
2003 (44),

fil-qasam ta’ l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni vete-
rinarja u fitosanitarja): id-Decizjonijiet
79/542[KEE (+5), 82/735(KEE (46), 90/424/KEE (+7),
2003/17/KE (45) u 2005/834/KE (+9),

fil-qasam tal-politika dwar it-trasport: id-Decizjoni
Nru 1692/96/KE (°9),

’

fil-gasam ta l-energija: id-Decizjoni
77/270[Euratom (*!) u l-Istatuti ta’ 1-Agenzija tal-
Provvista ta’ I-Euratom (°2),

fil-qasam ta’ l-ambjent: id-Decizjonijiet 97/602/KE (53)
u 2002/813[KE (*4),

fil-qasam tal-kooperazzjoni fl-ogsma tal-gustizzja u
l-affarijiet interni: id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv
tat-28 ta’ April 1999 dwar il-verzjoni definittiva ta’
l-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni (°°) u d-Decizjoni
tal-Kumitat Ezekuttiv tat-22 ta’ Dicembru 1994 dwar
ic-certifikat previst fl-Artikolu 75 ghall-garr ta’ drogi

narkotici u sustanzi psikotropici (59).

33)GU L 152, 15.6.2005, p. 1.

*?)

(9 GU L 193, 23.7.2005, p. 1.
(*5)GU L 193, 23.7.2005, p. 9.
(9 GU L 299, 16.11.2005, p. 23.
(7 )GU L 51, 22.2.2006, p. 1.
(*$) GU L 134, 20.5.2006, p. 1.
(> GU L 148, 2.6.2006, p. 1.
(*9)GU 17, 6.10.1958, p. 385.
(*1GU C 238, 7.9.1983, p. 3.
(*?)GU C 64, 9.3.1988, p. 7.
(*)GU C 229, 25.8.1993, p. 5.
(*HGU L 104, 8.4.2004, p. 114.
(+)GU L 146, 14.6.1979, p. 15.
(*9GU L 311, 8.11.1982, p. 16.
(*)GU L 224, 18.8.1990, p. 19.
(*$)GU L 8, 14.1.2003, p. 10.
(*)GU L 312, 29.11.2005, p. 51.
(*9GU L 228, 9.9.1996, p. 1.
(YGUL 88, 6.4.1977, p. 9.
(*?)GU 27, 6.12.1958, p. 534.
(**)GU L 242, 4.9.1997, p. 64.
(*GU L 280, 18.10.2002, p. 62.
(*)GU L 239, 22.9.2000, p. 317.
(*9)GU L 239, 22.9.2000, p. 463.
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

1.

Artikolu 1

Ir-Regolamenti li gejjin ghandhom ikunu emendati kif

imnizzel fl-Anness:

fil-qasam tal-moviment liberu ta’ merkanzija: ir-Regolamenti
(KE) Nru 2003/2003 u (KE) Nru 339/93,

fil-qasam tal-moviment liberu ta’ persuni: ir-Regolamenti
(KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru 574/72,

fil-qasam tal-ligi dwar il-kumpanniji: ir-Regolament (KE)
Nru 2157/2001,

fil-qgasam  tal-kompetizzjoni:  ir-Regolament  (KE)
Nru 659/1999,

fil-qasam ta’ l-agrikoltura (inkluz partijiet veterinarji):
ir-Regolamenti: Nru 79/65, (KEE) Nru 1784/77, (KEE)
Nru 2092/91, (KEE) Nru 2137/92, (KE) Nru 1493/1999, (KE)
Nru 1760/2000, (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 2160/2003,
(KE) Nru 21/2004, (KE) Nru 8532004, (KE) Nru 854/2004,
(KE) Nru 882/2004 u (KE) Nru 510/06,

fil-qasam tal-politika dwar it-trasport: ir-Regolamenti (KEE)
Nru 1108/70, (KEE) Nru 3821/85, (KEE) Nru 881/92, (KEE)
Nru 684/92, (KEE) Nru 1192/69 u (KEE) Nru 2408/92,

fil-gasam tat-tassazzjoni: ir-Regolament (KE)
Nru 1798/2003,

fil-qasam ta’ l-istatistika: ir-Regolamenti (KEE) Nru 2782/75,
(KEE) Nru 357/79, (KEE) Nru 837/90, (KEE) Nru 959/93,
(KEE) Nru 1172/98 u (KEE) Nru 437/2003 u (KE)
Nru 1177/2003,

fil-qasam ta’ l-energija: ir-Regolament (KE) Nru 1407/2002,

fil-qasam ta’ l-ambjent: ir-Regolamenti (KE) Nru 761/2001 u
(KE) Nru 20372000,

fil-qasam tal-kooperazzjoni fl-ogsma tal-gustizzja u
l-affarijiet interni: ir-Regolamenti (KE) Nru 1346/2000, (KE)
Nru 442001, (KE) Nru 1683/95 u (KE) Nru 539/2001,

fil-gasam ta’ l-unjoni doganali: ir-Regolament (KEE)
Nru 2913/92,

fil-qasam tar-relazzjonijiet esterni: ir-Regolamenti (KEE)
Nru 3030/93, (KE) Nru 517/94, (KE) Nru 152/2002, (KE)
Nru 2368/2002 u (KE) Nru 1236/2005,

— fil-qasam tal-politika estera u ta’ sigurta komuni:
ir-Regolamenti (KE) Nru 2488/2000, (KE) Nru 2580/2001,
(KE) Nru 881/2002, (KE) Nru 1210/2003, (KE)
Nru 131/2004, (KE) Nru 234/2004, (KE) Nru 314/2004, (KE)
Nru 872/2004, (KE) Nru 1763/2004, (KE) Nru 174/2005,
(KE) Nru 560/2005, (KE) Nru 8892005, (KE)
Nru 1183/2005, (KE) Nru 1184/2005, (KE) Nru 1859/2005,
(KE) Nru 305/2006, (KE) Nru 765/2006 u (KE)
nru 817/2006,

— fil-qasam ta’ l-istituzzjonijiet: ir-Regolament (KEE) 1/58.

2. Id-Decizjonijiet li gejjin ghandhom ikunu emendati kif
imnizzel fl-Anness:

— fil-qasam tal-moviment liberu ta’ persuni: id-Decizjonijiet tal-
Kummissjoni Amministrattiva tal-Komunitajiet Ewropej
dwar is-Sigurta Socjali ghal Haddiema Migranti Nru 117 tas-
7 ta’ Lulju 1982, Nru 136 ta’ I-1 ta’ Lulju 1987, Nru 150 tas-
26 ta’ Gunju 1992 u Nru 192 tad-29 ta’ Ottubru 2003,

— fil-qasam ta’ l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni veterinarja u
fitosanitarja):  id-Decizjonijiet ~ Nru 79/542/KEE,
Nru 82/735[KEE, 90/424/KEE, 2003/17/KE u 2005/834/KE,

— fil-qasam tal-politika dwar it-trasport: id-Decizjoni
Nru 1692/96/KE,

— fil-qasam ta’ l-energija: id-Decizjoni 77/270/Euratom u
|-Istatuti ta’ 1-Agenzija tal-Provvista ta’ I-Euratom,

— fil-gasam ta’ l-ambjent: id-Decizjonijiet 97/602/KE u
2002/813/KE,

— fil-qasam tal-kooperazzjoni fl-ogsma tal-gustizzja u
l-affarijiet interni: id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-
28 ta’ April 1999 dwar il-verzjonijiet definittivi ta’
I-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni u d-Decizjoni tal-Kumitat
Ezekuttiv tat-22 ta’ Dicembru 1994 dwar i¢-certifikat previst
fl-Artikolu 75 ghal garr ta’ drogi narkoti¢i u sustanzi
psikotropici.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh soggett ghal u fid-data
tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u
tar-Rumanija.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Novembru 2006.

Ghall-Kunsill
[1-President
J. KORKEAOJA
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10.

11.

12.

13.
14.
15.

ANNESS

WERREJ

IL-MOVIMENT LIBERU TA’ MERKANZIJA

A. IL-FERTILIZZANTI

B. IL-MIZURI ORIZZONTALI U PROCEDURALI
IL-MOVIMENT LIBERU TA’ PERSUNI
IS-SIGURTA SOCJALI

IL-LIGI DWAR IL-KUMPANNIJI

IL-POLITIKA DWAR IL-KOMPETIZZJONI
L-AGRIKOLTURA

A. IL-LEGIZLAZZJONI DWAR L-AGRIKOLTURA
B. IL-LEGIZLAZZJONI VETERINARJA U FITOSANITARJA
. IL-LEGIZLAZZJONI VETERINARJA

Il. IL-LEGIZLAZZJONI FITOSANITARJA
IL-POLITIKA TAT-TRASPORT

A. IT-TRASPORT INTERN

B. IT-TRASPORT BIT-TRIQ

C. IT-TRASPORT BIL-FERROVIJA

D. IN-NETWORK TAT-TRASPORT TRANS-EWROPEW
E. IT-TRASPORT BL-AJRU

IT-TASSAZZJONI

LISTATISTIKA

L-ENERGIJA

L-AMBJENT

A. IL-PROTEZZJONI TAN-NATURA

B. IL-KONTROLL TAT-TNIGGIS INDUSTRIJALI U L-IMMANNIGGAR TAR-RISKJI

C. IS-SUSTANZI KIMICI

IL-KOOPERAZZJONI FL-OQSMA TAL-GUSTIZZJA U L-AFFARIJIET INTERNI

A. IL-KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATERJI CIVILI U KUMMERCJALI
B. IL-POLITIKA DWAR IL-VIZA

C. MIXXELLANJI

L-UNJONI DOGANALI

ADATTAMENTI TEKNICI GHALL-KODICI DOGANALI
IR-RELAZZJONIJIET BARRANIN

IL-POLITIKA BARRANIJA U TA’ SIGURTA KOMUNI
L-ISTITUZZJONIJIET
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1. IL-MOVIMENT LIBERU TA’ OGGETTI

A. IL-FERTILIZZANTI

32003 R 2003: ir-Regolament (KE) Nru 2003/2003 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 dwar il-fertilizzanti (GU L 304,
21.11.2003, p. 1), kif emendata bi:

— 32004 R 0885: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 tas-
26.4.2004 (GU L 168, 1.5.2004, p. 1),

— 32004 R 2076: ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2076/2004 tat-3.12.2004 (GU L 359, 4.12.2004, p. 25).

(a) Fl-Anness I, A.2, Nru 1, dan li gej huwa mizjud fil-kolonna 6,
l-ewwel paragrafu, ghat-test fil-parentesi wara “Slovakkja:

“Bulgarija, Rumanija”;
(b) Fl-Anness I, B.1, B.2 u B.4, dan li g¢j huwa mizjud fil-kolonna 5,
punt 3, it-tieni paragrafu, l-ewwel inciz, ghat-test fil-parentesi wara

“Slovakkja”:

“Bulgarija, Rumanija”;

B. MIZURI ORIZZONTALI U PROCEDURALI

31993 R 0339: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93 tat-8 ta’ Frar
1993 dwar verifiki ghall-konformita mar-regoli dwar is-sigurta tal-prodott
fil-kaz ta’ prodotti importati minn pajjizi terzi (GU L 40, 17.2.1993, p. 1),
kif emendat bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ Il-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0806: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).

(a) Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 6(1):

“—  OrnaceH IPOIyKT — MOIYyCKaHe 3a cBOOOIHO obpaileHue He €
paspeiiero — Pernament (EVO) Ne 339/93

— Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul
(CEE) . 339/93";

(b) Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 6(2):

— [IpomyKT HeChOTBETCTBALL HA M3MCKBAHMATA — JIONYCKaHE 3a
cBoOOIIHO ObpaieHne He e paspeweHo — Permament (EVO)
Ne 339/93

— Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul
(CEE) nr. 339, p. 93)”

2. IL-LIBERTA TAL-MOVIMENT GHALL-PERSUNI

SIGURTA SOCJALI

1. 31971 R 1408: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 ta’
1-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta soéjali
ghall-persuni impjegati, il-persuni li jahdmu ghal rashom u membri tal-
familja taghhom li ji¢ccaqalqu gewwa 1-Komunita (GU L 149, 5.7.1971,
p. 2), kif emendat u aggornat l-ahhar bi:

— 31997 R 0118: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97 tat-
2.12.1996 (GU L 28, 30.1.1997, p. 1), u sussegwentement emendat
bi:

31997 R 1290: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/97 tas-
27.6.1997 (GUL 176, 4.7.1997, p. 1),

— 31998 R 1223: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1223/98 ta’
1-4.6.1998 (GU L 168, 13.6.1998, p. 1),

— 31998 R 1606: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1606/98 tad-
29.6.1998 (GU L 209, 25.7.1998, p. 1),

— 31999 R 0307: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3071999 tat-
8.2.1999 (GU L 38,12.2.1999, p. 1),

— 31999 R 1399: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1399/1999 tad-
29.4.1999 (GU L 164, 30.6.1999, p. 1),

— 32001 R 1386: Ir-Regolament (KE) Nru 1386/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-5.6.2001 (GU L 187, 10.7.2001, p. 1),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta" l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0631: Ir-Regolament (KE) Nru 631/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-31.3.2004 (GU L 100, 6.4.2004, p. 1),

— 32005 R 0647: Ir-Regolament (KE) Nru 647/2005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13.4.2005 (GU L 117, 4.5.2005, p. 1),

— 32006 R 0629: Ir-Regolament (KE) Nru 6292006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-5.4.2006 (GU L 114, 27.4.2006, p. 1),

u revokat beffett mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni bi:

— 32004 R 0883: Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 dwar il-koordinazzjoni
ta’ sistemi ta’ sigurta socjali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).

(a) Fl-Artikolu 82 (B)(1), i¢-¢ifra “150” hija sostitwita b*162”;

(b) L-Anness I, Parti I “Persuni impjegati ufjew persuni li jahdmu ghal
rashom (Artikolu 1 (a) (ii) u (iii) tar-Regolament)” huwa emendat kif
gej:

(i) wara |-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “A. BELGJU”:
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Kwalunkwe persuna li tahdem minghajr kuntratt ta’
l-impjieg fit-tifsira tal-punti 5 u 6 ta’ I-Artikolu 4(3)
tal-Kodici tas-Sigurta So¢jali ghandha tkun ikkunsi-
drata persuna li tahdem ghal rasha fit-tifsira ta’ -Arti-
kolu 1(a)(ii) tar-Regolament.”;
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(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-kliem “Ma japplikax.” taht Il-intestatura “U.
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA
Ma japplikax.”;

L-Anness I, Parti Il “Membri tal-familja (It-tieni sentenza ta’ -Arti-
kolu 1 (f) tar-Regolament)” huwa emendat kif gej:

(i) wara |-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “A. BELGJU”:
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARJJA
Ma japplikax.”;

(i) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, ‘M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S.POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA?”, “|. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT";

(iii) wara l-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “U.
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJJA

Ghall-finijet li jigi determinat l-intitolar ghall-benefic¢ji
innatura skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 1 ta’
Titolu III tar-Regolament, ‘membru tal-familja’ tfisser
wiehed mill-konjugi, genitur dipendenti, tifel/tifla taht
l-eta ta’ 18 (jew taht l-eta ta’ 26 u dipendenti).”;

L-Anness II, Parti I “Skemi spe¢jali ghal persuni li jahdmu ghal ras-
hom eskluzi mill-ambitu tar-Regolament skond ir-raba’ sub-

paragrafu ta’ I-Artikolu 1(j)” huwa emendat kif gej:

(i) wara l-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARJJA

Ma japplikax.”;

(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “U.
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJJA
Ma japplikax.”;

L-Anness 11, Parti II, “Ghotjiet specjali tat-twelid jew l-adozzjoni esk-
luzi mill-iskop tar-Regolament taht it-termini ta’ I-Artikolu 1(u)(i)”
qed tigi emendata kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Allokazzjoni ghall-maternita fghamla ta’ somma glo-
bali (Ligi dwar Allokazzjonijiet tal-Familja ghat-Tfal).”;

(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU’, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iid) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA
Allokazzjoni ghat-twelid.”;

L-Anness II, Parti Il “Beneficcji specjali mhux kontributorji fit-tifsira
ta’ -Artikolu 4(2b) li ma jaqghux fl-iskop tar-Regolament” qed tigi
emendata kif gej:

(i) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “A. BELGJU”
tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Xejn.”;
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(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “]. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(i) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA

Xejn.”;
L-Anness 1la “Beneficdji spe¢jali mhux kontributorji (Artikolu 10a
tar-Regolament)” qed jigi emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Pensjoni Socjali ghax-xjuhija (Artikolu 89 tal-Kodici tas-
Sigurta Sogjali).”;

(if) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “]. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA

Allokazzjoni fix-xahar ghal persuni b'dizabbilta (Ordi-
nanza ta’ Emergenza Nru 102/1999 dwar protezzjoni
specjali u impjieg ta’ persuni b’dizabbilta, approvati
bil-Ligi Nru 519/2002).”;
Anness III, Parti A “Dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet ta’ sigurta
socjali li jibqghu applikabbli minkejja 1-Artikolu 6 tar-Regolament
(Artikolu 7(2)(¢) tar-Regolament)” huwa emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “1. BELGJU —
GERMANJA” ghandha tiddahhal:

“2. BULGARIJA — GERMANJA

(@) L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar
is-sigurta socjali tas-17 ta’ Dicembru 1997.

(b) Punt 10 tal-Protokoll Finali tal-Konvenzjoni
msemmija.

(i)

(i)

(iv)

3. BULGARIJA — AWSTRIJA

L-Artikolu 38 (3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta
so¢jali ta’ 1-14 ta’ April 2005.

4. BULGARIJA — SLOVENJA

L-Artikolu 32 (2) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta
socjali tat-18 ta’ Dicembru 1957.”;

in-numru  ta’ l-intestatura “REPUBBLIKA CEKA —
GERMANJA” huwa mibdul minn “2” ghal “5” u l-intestaturi
sussegwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“6. REPUBBLIKA CEKA — CIPRU”

“7. REPUBBLIKA CEKA — LUSSEMBURGU”
“8. REPUBBLIKA CEKA — AWSTRIJA”
“9. REPUBBLIKA CEKA — SLOVAKKJA”
“10. DANIMARKA — FINLANDJA”

“11. DANIMARKA — SVEZJA”

“12. GERMANJA — GRE(CJA”

“13. GERMANJA — SPANJA”

“14. GERMANJA — FRANZA”

“15. GERMANJA — LUSSEMBURGU’,
“16. GERMANJA — UNGERIJA”

“17. GERMANJA — OLANDA”,

“18. GERMANJA — AWSTRIJA”

“19. GERMANJA — POLONJA”;

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “19. GERMANJA
— POLONJA” ghandha tiddahhal:

“20. GERMANJA — RUMANIJA

(@) L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar
is-sigurta socjali tat-8 ta’ April 2005.

(b) 1-Punt 13 tal-Protokoll Finali ghall-Konvenzjoni
msemmija.”;

in-numru ta’ l-intestatura “GERMANJA — SLOVENJA”
huwa mibdul minn “17” ghal “21” u l-intestaturi susse-
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“22. GERMANJA — SLOVAKKJA”

“23. GERMANJA — RENJU UNIT”

“24. SPANJA — PORTUGALL”

“25. IRLANDA — RENJU UNIT”

“26. ITALJA — SLOVENJA”

“27. LUSSEMBURGU — SLOVAKKJA”

“28. UNGERIJA — AWSTRIJA”

“29. UNGERIJA — SLOVENJA”

“30. OLANDA — PORTUGALL”

“31. AWSTRIJA — POLONJA”

“32. AWSTRIJA — SLOVENJA”

“33, AWSTRIJA — SLOVAKKJA”

“34. POLONJA — RENJU UNIT”

“35. FINLANDJA — SVEZJA”;
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(i) L-Anness III, Parti B “Dispozizzjonijiet ta’ Konvenzjonijiet li ma jap- (ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.

plikawx ghal persuni kollha li ghalihom japplika r-Regolament”
huwa emendat kif gej:

(i) qabel l-iskrizzjoni taht l-intestatura “1. REPUBBLIKA CEKA
— CIPRU” ghandha tiddahhal:

“l. BULGARIJA — AWSTRIJA

L-Artikolu 38 (3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta
socjali ta’ 1-14 ta’ April 2005.7;

(ii) in-numru ta’ l-intestatura “REPUBBLIKA CEKA — CIPRU”
huwa mibdul minn “1” ghal “2” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:

“3, REPUBBLIKA CEKA — AWSTRIJA”
“4, GERMANJA — UNGERIJA”

“5. GERMANJA — SLOVENJA";

“6. ITALJA — SLOVENJA”

“7. UNGERIJA — AWSTRIJA”

“8. UNGERIJA — SLOVENJA”

“9.  AWSTRIJA — POLONJA”

“10. AWSTRIJA — SLOVENJA”

“11. AWSTRIJA — SLOVAKKJA”;

L-Anness IV, Parti A “Legizlazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 37 (1)
tar-Regolament li skondthom l-ammont ta’ benefic¢ji ghall-invalidita
huwa indipendenti mit-tul tal-perijodi ta’ l-assigurazzjoni” huwa
emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B. BULGARIJA
Xejn.”;

(i) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA” “C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “|. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT";

(iii) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V.  RUMANJJA
Xejn.”;

L-Anness 1V, Parti B “Skemi spe¢jali ghal persuni li jahdmu ghal ras-
hom fit-tifsira ta’ I-Artikoli 38 (3) u 45 (3) tar-Regolament 1408/71"
huwa emendat kif gej:

(i) wara |-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “A. BELGJU” ghandha
tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Xejn.”;

(m) L-Anness VI

GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “l. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU?”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA
Xejn.”;

L-Anness IV, Parti C “Kazijiet imsemmijin fl-Artikolu 46(1)(b) tar-
Regolament, fejn il-kalkolu tal-benefi¢¢ju skond I-Artikolu 46(2) tar-
Regolament jista’ jigi rinunzjat” huwa emendat kif gej:

(i) wara |-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “A. BELGJU” ghandha
tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet ghal
perijodi ta’ assigurazzjoni u xjuhija, pensjonijiet ta’
invaliditd minhabba mard generali, u pensjonijiet ta’
min jibqa’ haj li gejjin mill-pensjonijiet imsemmijin
hawn fuq.”;

(i) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU’, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet-
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”,
“H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJA

Xejn.”;

“Proceduri  spec¢jali  ghall-applikazzjoni  tal-
legizlazzjonijiet ta’ certi Stati Membri” huwa emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

Xejn.”;
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(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D. (iii) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H. ghandha tiddahhal:
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. «

V. RUMANIJJA

LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O UMAN]
UNGERHA", “P. MALTA", “Q~ OLANDA”, “R. AWSTRI]A”, Ghall—kalkolu ta’ l—ammont teoretiku msemmi ﬂ—Arti—
“g, POLON}A”, “T. PORTUGALL", “U. SLOVEN]A”, “V.SLO- kolu 46(2)(3) tar—Regolament, fl skeml 11 flhOI’l’l
VAKKJA" “W. FINLANDJA” “X. SVEZ]A" “y. REN]U pensjonijiet huma kkalkolati abbazi ta’ punti ta’
UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispet- ienspnfl., ltlstltugz]on,l io?pete%té ghar.ldha. t1eh1{
tivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI- ont, firrigward ta kull wahda mis-snin (@
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA” assigurazzjoni kompluta taht il-legizlazzjoni ta
“H. SP AN} A". “L FRANZA” Y“J iRL ANDA” "‘K I;l" ALJA” ‘.L’ kwalunkwe Stat Membru iehor, tan-numru ta’ punti ta’
CIPRU”. “M. LATV] A N, LITW ANJ A “O. LUSSEM. pensjoni milhuga bid-divizjoni tan-numru ta’ punti ta’

pensjoni miksuba taht il-legizlazzjoni li huwa japplika
bin-numru ta’ snin li jikkorrispondu ghal dawn
il-punti.”;

BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”; (n) L-Anness VII jinbidel fbdan i gej:

“ANNESS VII

KAZIJIET FEJN PERSUNA GHANDHA TKUN SOGGETTA FL-ISTESS WAQT GHAL-LEGIZLAZZJONI
TA’ ZEWG STATI MEMBRI

(-Artikolu 14¢(1)(b) tar-Regolament)

1. Fejn din tkun tahdem ghal rasha fil-Belgju u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.
2. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fil-Bulgarija u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.
3. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fir-Repubblika Ceka u mpjegata bi qliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.

4. Fejn persuna residenti fid-Danimarka tkun tahdem ghal rasha fid-Danimarka u mpjegata bi qliegh fi kwalunkwe Stat
Membru iehor.

5. Ghall-iskema ta’ assigurazzjoni ta’ l-in¢identi agrikoli u ghall-iskema ta” assigurazzjoni tax-xjuhija ghall-bdiewa: fejn
il-persuna tkun impjegata ghal rasha fil-biedja fil-Germanja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru ichor.

6. Fejn persuna residenti fl-Estonja tkun tahdem ghal rasha fl-Estonja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru
iehor.

7. Ghall-iskema ta’ assigurazzjoni tal-pensjoni ghall-persuni li jahdmu ghal rashom: fejn persuna tahdem ghal rasha fil-
Gredja u mpjegata bi qliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.

8.  Fejn persuna residenti fi Spanja tkun tahdem ghal rasha fi Spanja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru ichor.

9. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fi Franza u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor, minbarra
|-Lussemburgu.

10. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fil-biedja fi Franza u mpjegata bi qliegh fil-Lussemburgu.

11. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fl-Italja u mpjegata bi qliegh fi kwalunkwe Stat Membru ichor.

12. Fejn persuna residenti f Cipru tkun tahdem ghal rasha fCipru u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.
13. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fMalta u mpjegata bi qliegh fi kwalunkwe Stat Membru ichor.

14. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fil-Portugall u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru ichor.

15. Fejn persuna tahdem ghal rasha fir-Rumanija u hija mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.

16. Fejn persuna residenti fil-Finlandja tkun tahdem ghal rasha fil-Finlandja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Mem-
bru iehor.

17. Fejn persuna tkun tahdem ghal rasha fis-Slovakkja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru iehor.

18. Fejn persuna residenti fl-Isvezja tkun tahdem ghal rasha fl-Isvezja u mpjegata bi gliegh fi kwalunkwe Stat Membru
iehor.”;
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(0) L-Anness VIII “Skemi li jipprovdu biss ghal allokazzjonijiet tal-familja — 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u

jew allokazzjonijiet supplimentari jew spe¢jali ghall-orfni (Arti-
koli 78a tar-Regolament)” huwa emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJJA
Xejn.”;

(i) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S.POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT”
huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi
taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H.
SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU?”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT";

(iii) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. PORTUGALL”

l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 1851: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1851/2003 tas-17.10.2003 (GU L 271, 22.10.2003, p. 3),

32004 R 0631: Ir-Regolament (KE) Nru 631/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-31.3.2004 (GU L 100, 6.4.2004, p. 1),

32005 R 0077: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 77/2005
tat-13.1.2005 (GU L 16, 20.1.2005, p. 3),

32005 R 0647: ir-Regolament (KE) Nru 6472005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13.4.2005 (GU L 117, 4.5.2005, p. 1),

32006 R 0207: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 207/2006
tas-7.2.2006 (GU L 36, 8.2.2006, p. 3),

32006 R 0629: Ir-Regolament (KE) Nru 629/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-5.4.2006 (GU L 114, 27.4.2006, p. 1).

(I-Artikolu  1(1) tar-
tar-Regolament  ta’

L-Anness 1 “Awtoritajiet kompetenti
Regolament, u l-Artikoli 4(1) u 122
implimentazzjoni)” qed jigi emendat kif gej:

ghandha tiddahhal:
(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”
ghandha tiddahhal:
“V. RUMANJA
Xejn.”. “B. BULGARIJA
2. 31972 R 0574: Ir—Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 574/72 tal- 1. MuHMCTEPCTBO HA TPyHa M COLMANHATA MOJMTHKA

21 ta’ Marzu 1972 li jistabbilixxi l-procedura ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament (KEE) 140871 dwar l-applikazzjoni ta’ skemi tas-sigurta
so¢jali ghall-persuni impjegati, il-persuni li jahdmu ghal rashom u
l-membri tal-familja taghhom i jicéaqalqu gewwa I-Komunita (GU L 74,
27.3.1972, p. 1), kif emendat u aggornat l-ahhar bi:

(Ministeru tax-Xoghol u I-Politika So¢jali), Codust.

2. Munucrepctso Ha 3apaseonassaHero (Ministeru tas-
Sahha), Coust.”;

— 31997 R 0118: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97 tat- (i) ~ Lintestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA","C. DANIMARKA', °D.

2.12.1996 (GU L 28, 30.1.1997, p. 1),

u sussegwentement emendat bi:

31997 R 1290: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/97 tas-
27.6.1997 (GU L 176, 4.7.1997, p. 1),

31998 R 1223: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1223/98 ta’
1-4.6.1998 (GU L 168, 13.6.1998, p. 1),

31998 R 1606: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1606/98 tad-
29.6.1998 (GU L 209, 25.7.1998, p. 1),

31999 R 0307: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 307/1999 tat-
8.2.1999 (GUL 38,12.2.1999, p. 1),

31999 R 1399: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1399/1999 tad-
29.4.1999 (GU L 164, 30.6.1999, p. 1),

32001 R 0089: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 89/2001
tas-17.1.2001 (GU L 14, 18.1.2001, p. 16),

32001 R 1386: Ir-Regolament (KE) Nru 1386/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-5.6.2001 (GU L 187, 10.7.2001, p. 1),

32002 R 0410: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 410/2002
tas-27.2.2002 (GU L 62, 5.3.2002, p. 17),

GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU’, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL?”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT”
huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi
taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H.
SPANJA”, “I. FRANZA”, “. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:

“V.. RUMANIJA

1. Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei
(Ministeru tax-Xoghol, is-Solidarjeta Sogcjali u
|-Familja), Bucuresti.

2. Ministerul
Bucuresti.”;

Sdndtdtii  (Ministeru tas-Sahha),



31.12.2008

TI-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

639

(b) L-Anness 2 “Istituzzjonijiet kompetenti (I-Artikolu 1 (o) tar-Regolament u l-Artikolu 4 (2) tar-Regolament ta’
implimentazzjoni)” huwa emendat kif gej:

(i

(i)

(i)

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU” ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

. Mard u maternita:

(a) benefic¢ji innatura:

(b) beneficgji fi flus:

. Invalidita, xjuhija u pensjonijiet ta’ min

jibqa’ haj:

. In¢identi fuq ix-xoghol u mard kawzat

mix-xoghol:

(a) benefic¢ji innatura:

(b) beneficgji fi flus:

. Koncessjonijiet ghall-imwiet:
. Beneficgji tal-qaghad:

. Beneficgji tal-familja:

— MunucrepctBo Ha 3mpaseonassaHero (Ministeru
tas-Sahha), Codus,

— Haumonanua xynoxecrseHa akamemus — Codust
(Fond Nazzjonali ta’ -Assigurazzjoni tas-Sahha),
Codus,

— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agenzija ghall-
Persuni b'Dizabbilta), Codus;

Haumonanen cratuctiuecku unerutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ Socjali), Codust.

Hammonanen cratucryueckn uctutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ So¢jali), Codus.

— MunucrepcTso Ha 3npaseonassanero (Ministeru tas-
Sahha), Codus,

— Haumonanna 3npasHoocurypurensa kaca (Fond
Nazzjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus,

— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agenzija ghall-
Persuni b'Dizabbilta), Codus;

Haumonanen cratuctiuecku unerutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ Socjali), Codust.
Hammonanen cratucryueckn uetutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ So¢jali), Cous.
Haumonanen cratuctuueckn uncrutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ So¢jali), Codusi.

AreHIMS 33 COLMANIHO IOfmoMarane (Agenzija ta’
l-Assistenza So¢jali), Copus.”;

l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D. GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G.
SPANJA”, “H. FRANZA”, “I. IRLANDA”, *J. ITALJA”, “K. CIPRU, “L. LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEM-
BURGU”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA", “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U.
SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid
ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”, “E. GERMANJA”,
“F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”,
“N. LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T.
POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA.
RENJU UNIT”;

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V. RUMANJA

. Mard u maternita:

(a) benefic¢ji innatura:

(b) beneficgji fi flus:

(i) kazijiet gerenali:

(ii) kazijiet partikolari:

— suldati professjonisti:
— membri tal-pulizija:

— avukati:

Casa judeteand de asigurdri de sdndtate (Dar Provinc-
jali ta’ 1-Assigurazzjoni tas-Sahha);

Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (Dar Provinc-
jali ta’ 1-Assigurazzjoni tas-Sahha)

Unita specjalizzata tal-Ministeru tad-Difiza Nazzjo-
nali;

’

Unita specjalizzata tal-Ministeru ta

l—Amministrazzjoni u l-Intern;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Dar ghall-
Assigurazzjoni ghall-Avukati).
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2. Invalidita:

(a) kazijiet gerenali:
(b) kazijiet partikolari:
(i) suldati professjonisti:
(i) membri tal- pulizija:
(i) avukati:
3. Xjuhija, pensjonijiet ta’ min jibqa’ haj,

ghotjiet ta’ l-imwiet:

(a) kazijiet gerenali:
(b) kazijiet partikolari:
(i) suldati professjonisti:
(i) membri tal-pulizija:
(i) avukati:
4. In¢identi fuq ix-xoghol u mard

kawzat mix-xoghol:

(a) beneficgji innatura:

(b) beneficgji bi flus u pensjonijiet:

5. Koncessjonijiet ghall-imwiet:

(a) b'mod generali:

(b) b'mod partikolari:

(i) suldati professjonisti:

(i) membri tal-pulizija:

(iti) avukati:

6. Benefic¢ji tal-qaghad:

7. Benefic¢ji tal-familja:

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Unita specjalizzata tal-Ministeru tad-Difiza Nazzjo-
nali;

Unita specjalizzata tal-Ministeru ta’
l-Amministrazzjoni u I-Intern;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Dar ghall-
Assigurazzjoni ghall-Avukati).

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ l-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Unita specjalizzata tal-Ministeru tad-Difiza Nazzjo-
nali;

Unita specjalizzata tal-Ministeru ta’
l-Amministrazzjoni u l-Intern;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Dar ghall-
Assigurazzjoni ghall-Avukati).

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Unita specjalizzata tal-Ministeru tad-Difiza Nazzjo-
nali;

Unita specjalizzata tal-Ministeru ta’
l-Amministrazzjoni u l-Intern;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Dar ghall-
Assigurazzjoni ghall-Avukati).

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de munca
(Agenzija Nazzjonali ghall-Impjieg).

— Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei
(Ministeru tax-Xoghol, is-Solidarjeta Sog¢jali u
|-Familja), Bucuresti,

— Ministerul Educatiei si Cercetdrii (Ministeru ta’
l-Edukazzjoni u r-Ricerka), Bucuresti.”;
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©

L-Anness 3 “Istituzzjonijiet tal-post ta’ residenza u istituzzjonijiet tal-post fejn wiched jogqghod (I-Artikolu 1(p) tar-
Regolament u I-Artikolu 4(3) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni)” huwa emendat kif gej:

(i)

(i)

(i)

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU” ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARJJA

1. Mard u maternita:

(a) beneficgji innatura:

(b) beneficgji fi flus:

2. Invalidita, xjuhija u pensjonijiet ta’ min
jibqa’ haj:

3. In¢identi fuq ix-xoghol u mard kawzat
mix-xoghol:
(a) beneficgji innatura:

(b) beneficgji bi flus ta’ terminu qasir:
(¢) pensjonijiet ta’ invalidita:

4. Koncessjonijiet ghall-imwiet:

5. Beneficgji tal-qaghad:

6. Benefic¢ji tal-familja:

— MuHucrepcrso Ha 3npaseonassanero (Ministeru tas-
Sahha), Codus,

— Haumonanua sgpasHoocurypurenta kaca (Fond
Nazzjonali ta’ 1-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus,

— AreHumusi 3a Xopara ¢ yBpexuanus (Agenzija ghall-
Persuni b’Dizabbilta), Codus;

Ufficji regjonali ta’ I-Istitut Nazzjonali tas-Sigurtd’

Sogjali.

Kwartieri Generali Centrali ta’ I-Istitut Nazzjonali tas-

Sigurta’ Socjali.

— MunucrepctBo Ha 3ppaseonassanero (Ministeru
tas-Sahha), Codus,

— Haunonanua 3mpasHoocurypurensa kaca (Fond
Nazzjonali ta’ 1-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus,

— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agenzija ghall-
Persuni b'Dizabbilta), Cousi;

Ufficgji regjonali ta’ I-Istitut Nazzjonali tas-Sigurta’

Sogjali;

Kwartieri Generali Centrali ta’ l-Istitut Nazzjonali tas-

Sigurta’ Socjali.

Ufficeji regjonali ta’” -Istitut Nazzjonali tas-Sigurta’

Sogjali.

Ufficji regjonali ta’ I-Istitut Nazzjonali tas-Sigurtd’

Socjali.

Direttorati ghall-Assistenza Socjali ta’ I-Agenzija ta’

l-Assistenza Socjali,”;

l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D. GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G.
SPANJA”, “H. FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEM-
BURGU?”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U.
SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid
ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”, “E. GERMANJA”,
“F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”,
“N. LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T.
POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA.

RENJU UNIT”;

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V.. RUMANIJA

1. Benefic¢ji innatura:

2. Beneficdji fi flus:
(a) ghall-mard u I-maternita:

(b) invalidita, xjuhija, pensjonijiet ta’ min jibqa’
haj, ghotjiet ta’ l-imwiet:

(¢) incidenti fuq xoghol u mard fuq xoghol:

(d) beneficgji tal-qaghad:

(e) beneficgji tal-familja:

Casa judeteand de asigurdri de sdndtate (Dar Provinc-
jali ta’ -Assigurazzjoni tas-Sahha).

Casa de asigurari de sanatate (Dar Provingjali ta’
l-Assigurazzjoni tas-Sahha);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ l-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale (Dar Provingjali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet
ta’ [-Assigurazzjoni So¢jali Ohra);

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de munca
(Agenzija Nazzjonali ghall-Impjieg);

Awtoritajiet lokali u ta’ l-iskejjel.”;
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(d) L-Anness 4 “Korpi ta’ kollegament (I-Artikoli 3(1), 4(4) u 122 tar-Regolament ta’ implimentazzjoni)” qed jigi emendat

kif gej:

(iii)

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU” ghandha tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

1. Mard u maternita:

(a) beneficgji innatura:
(b) beneficgi fi flus:

2. Invalidita, xjuhija u pensjonijiet ta’ min
jibqa’ haj:

Haumonansa xynoxkecrsena akagemuss — Codust (Fond
Nazzjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus,

Haumonanen cratuctuyecku nncrutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ Socjali), Codust.

HaumoHanen cratuctuyecku uactutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ So¢jali), Codust.

3. Incidenti fuq ix-xoghol u mard kawzat mix-
xoghol:

() beneficgji innatura: Hauyonanua snpasHoocurypurenta kaca— (Fond Naz-

zjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Cous,
(b) beneficgji fi flus u pensjonijiet: Haunonarnen cratucridecku nuerutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta’ Socjali), Cous.

4. Koncessjonijiet ghall-imwiet: Haumonanen cratuctnuecku nuctutyt (Istitut Nazzjo-

nali tas-Sigurta’ Socjali), Codus.

5. Benefic¢ji tal-qaghad: HaumoHanen cratuctuuecku nucrutyt (Istitut Nazzjo-

nali tas-Sigurta’ Socjali), Codus.

6. Benefic¢ji tal-familja: AreHupst 3a couManHO mnomroMaraHe (Agenzija ta’

l-Assistenza Socjali), Codust.”;

l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D. GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G.
SPANJA”, “H. FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEM-
BURGU”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U.
SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid
ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”, “E. GERMANJA”,
“F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATV]JA”,
“N. LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T.
POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA.
RENJU UNIT";

wara l-iskrizzjoni taht I-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V. RUMANIJJA

1. Beneficgji innatura: Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (Dar Provinc-

jali ta’ 1-Assigurazzjoni tas-Sahha), Bucuresti..
2. Beneficgji fi flus:

(a) ghall-mard u I-maternita: Casa Nationald de Asigurdri de Sinitate (Dar Provin¢-

jali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Bucuresti;

(b) invalidita, xjuhija, pensjonijiet ta’ min jibqa’

Casa Nationald de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari
haj, ghotjiet ta’ l-imwiet:

Sociale (Dar Provingjali tal-Pensjonijiet u Drittijiet ta’
l-Assigurazzjoni Socjali Ohra), Bucuresti;

(¢) incidenti fuq xoghol u mard fuq xoghol: Casa Nationald de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari
Sociale (Dar Provingjali tal-Pensjonijiet u Drittijiet ta’

l-Assigurazzjoni Socjali Ohra), Bucuresti;

(d) beneficgji tal-qaghad: Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca

(Agenzija Nazzjonali ta’ I-Impjieg), Bucuresti;

(e) beneficgji tal-familja: Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei
(Ministeru  tax-Xoghol, is-Solidarjeta So¢jali u

|-Familja), Bucuresti.”;
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@)

L-Anness 5 “Disposizzjonijiet ta’ implimentazzjoni ta’
konvenzjonijiet bilaterali li jibqghu fis-sehh (-Artikoli 4 (5), 5, 53 (3),
104,105 (2), 116,121 u 122 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni)”
huwa emendat kif gej:

@)

(iii)

qabel l-iskrizzjoni taht l-intestatura “1. BELGJU — REPUB-
BLIKA CEKA” ghandha tiddahhal:
“1. BELGJU — BULGARIJA
Ebda konvenzjoni.”;
in-numru ta’ l-intestatura “BELGJU- REPUBBLIKA CEKA”

huwa mibdul minn “1” ghal “2” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:

“3. BELGJU — DANIMARKA”
“4. BELGJU — GERMANJA”
“5. BELGJU — ESTONJA”
“6. BELGJU — GRECJA”
“7. BELGJU — SPANJA”
“8. BELGJU — FRANZA”
“9. BELGJU — IRLANDA”
“10. BELGJU — ITALJA”
“11. BELGJU — CIPRU”
“12. BELGJU — LATVJA”
“13. BELGJU — LITWANJA”
“14. BELGJU — LUSSEMBURGU”
“15. BELGJU — UNGERIJA”
“16. BELGJU — MALTA”
“17. BELGJU — OLANDA”
“18. BELGJU — AWSTRIJA”
“19. BELGJU — POLONJA”
“20. BELGJU — PORTUGALL”;
wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “20. BELGJU —
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“21. BELGJU — RUMANIJA
Ebda konvenzjoni.”;
in-numru ta’ l-intestatura “BELGJU — SLOVENJA” huwa

mibdul minn “20” ghal “22” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:

“23. BELGJU — SLOVAKKJA”

“24. BELGJU — FINLANDJA”

“25. BELGJU — SVEZJA”

“26. BELGJU — RENJU UNIT”;

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “26. BELGJU —
RENJU UNIT” ghandha tiddahhal:

“27. BULGARIJA — REPUBBLIKA CEKA

L-Artikolu 29(1) u (3) tal-Ftehim tal-25 ta’ Novembru
1998 u l-Artikolu 5(4) ta’ I-Arrangament Amminis-
trattiv tat-30 ta’ Novembru 1999 dwar ir-rinunzja ta’
rimborz ta’ l-ispejjez ta’ verifiki amministrattivi u
ezami mediku.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

BULGARIJA — DANIMARKA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — GERMANJA

L-Artikolu 8 sa 9 ta’ l-Arrangament Amministrattiv
dwar l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni dwar
is-sigurta socjali tas-17 ta’ Dicembru fil-qasam
tal-pensjoni.

BULGARIJA — ESTONJA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — GRECJA

Ebda konvenzjoni.
BULGARIJA — SPANJA
Xejn.

BULGARIJA — FRANZA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — IRLANDA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — ITALJA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — CIPRU

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — LATVJA

Ebda konvenzjoni.

BULGARIJA — LITWANJA

Ebda konvenzjoni.
BULGARIJA — LUSSEMBURGU
Xejn.

BULGARIJA — UNGERJJA
Xejn.

BULGARIJJA — MALTA
Ebda konvenzjoni.
BULGARIJA — OLANDA
Xejn.

BULGARIJA — AWSTRIJA
Xejn.

BULGARIJA — POLONJA
Xejn.

BULGARIJA — PORTUGALL

Ebda konvenzjoni.
BULGARIJA — RUMANIJA
Xejn.

BULGARIJA — SLOVENJA
Xejn.
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(vi)

(vii)

(viii)

48. BULGARIJA — SLOVAKKJA

L-Artikolu 9(1) tal-Ftehim Amministrattiv dwar
l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni dwar is-sigrta
socjali tat-30 ta’ Mejju 2001.

49. BULGARIJA — FINLANDJA
Ebda konvenzjoni.

50. BULGARIJA — SVEZJA
Ebda konvenzjoni.

51. BULGARIJA — RENJU UNIT
Xejn.”;

in-numru ta’ l-intestatura “REPUBBLIKA CEKA — DANI-
MARKA” huwa mibdul minn “25” ghal “52” u l-intestaturi
sussegwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“53. REPUBBLIKA CEKA — GERMANJA”
“54. REPUBBLIKA CEKA — ESTONJA”
“55. REPUBBLIKA CEKA — GRECJA”

“56. REPUBBLIKA CEKA — SPANJA”

“57. REPUBBLIKA CEKA — FRANZA”
“58. REPUBBLIKA CEKA — IRLANDA”
“59. REPUBBLIKA CEKA — ITALJA”

“60. REPUBBLIKA CEKA — CIPRU”

“61. REPUBBLIKA CEKA — LATVJA”

“62. REPUBBLIKA CEKA — LITWANJA”
“63. REPUBBLIKA CEKA — LUSSEMBURGU”
“64. REPUBBLIKA CEKA — UNGERIJA”
“65. REPUBBLIKA CEKA — MALTA”

“66. REPUBBLIKA CEKA — OLANDA”
“67. REPUBBLIKA CEKA — AWSTRIJA”
“68. REPUBBLIKA CEKA — POLONJA”
“69. REPUBBLIKA CEKA — PORTUGALL”;

wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “69.
REPUBBLIKA CEKA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“70. REPUBBLIKA CEKA — RUMANIA
Xejn.”;
in-numru ta’ l-intestatura “REPUBBLIKA CEKA — SLO-

VENJA” huwa mibdul minn “43” ghal “71” u l-intestaturi
sussegwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“72. REPUBBLIKA CEKA — SLOVAKKJA”
“73. REPUBBLIKA CEKA — FINLANDJA”
“74. REPUBBLIKA CEKA — SVEZJA”

“75. REPUBBLIKA CEKA — RENJU UNIT”
“76. DANIMARKA — GERMANJA”

“77. DANIMARKA — ESTONJA”

“78. DANIMARKA — GRECJA”

“79. DANIMARKA — SPANJA”

“80. DANIMARKA — FRANZA”

“81. DANIMARKA — IRLANDA”

“82. DANIMARKA — ITALJA”

(ix)

(xi)

(xii)

“83. DANIMARKA — CIPRU”

“84. DANIMARKA — LATVJA”

“85. DANIMARKA — LITWANJA”

“86. DANIMARKA — LUSSEMBURGU”
“87. DANIMARKA — UNGERIJA”

“88. DANIMARKA — MALTA”

“89. DANIMARKA — OLANDA”

“90. DANIMARKA — AWSTRIJA”

“91. DANIMARKA — POLONJA”

“92. DANIMARKA — PORTUGALL”;

wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “92. DANIMARKA —
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“93. DANIMARKA — RUMANIJA
Ebda konvenzjoni.”;

in-numru ta’ l-intestatura “DANIMARKA — SLOVENJA”
huwa mibdul minn “65” ghal “94” u l-intestaturi susse-
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“95. DANIMARKA — SLOVAKKJA”
“96. DANIMARKA — FINLANDJA”
“97. DANIMARKA — SVEZJA”
“98. DANIMARKA — RENJU UNIT”
“99. GERMANJA — ESTONJA”
“100. GERMANJA — GRECJA”
“101. GERMANJA — SPANJA”
“102. GERMANJA — FRANZA”
“103. GERMANJA — IRLANDA”
“104. GERMANJA — ITALJA”
“105. GERMANJA — CIPRU”
“106. GERMANJA — LATVJA”
“107. GERMANJA — LITWANJA”
“108. GERMANJA — LUSSEMBURGU”
“109. GERMANJA — UNGERIJA”
“110. GERMANJA — MALTA”
“111. GERMANJA — OLANDA”
“112. GERMANJA — AWSTRIJA”
“113. GERMANJA — POLONJA”
“114. GERMANJA — PORTUGALL”;
wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “114. GERMANJA —
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“115. GERMANJA — RUMANJJA
Xejn.”;
in-numru ta’ l-intestatura “GERMANJA — SLOVENJA”

huwa mibdul minn “86” ghal “116” u l-intestaturi susse-
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“117. GERMANJA — SLOVAKKJA”
“118. GERMANJA — FINLANDJA”
“119. GERMANJA — SVEZJA”
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“120. GERMANJA — RENJU UNIT” (xvi) in-numru ta’ l-intestatura “GRECJA — SLOVENJA” huwa
. . mibdul minn “125” ghal “157” u l-intestaturi sussegwenti

121. ESTONJA — GRECJA huma numerati mill-gdid kif gej:
“122. ESTONJA — SPANJA” “158. GRECJA — SLOVAKJA”
“123. ESTONJA — FRANZA” “159. GRECJA — FINLANDJA”
“124. ESTONJA — IRLANDA” “160. GREC]A — SVEZJA”

“125. ESTONJA — ITALJA” “161. GRECJA — RENJU UNIT”
“126. ESTONJA — CIPRU” “162. SPANJA — FRANZA”
“127. ESTONJA — LATVJA” “163. SPANJA — IRLANDA”
“128. ESTONJA — LITWANJA” “164. SPANJA — ITALJA”
“129. ESTONJA — LUSSEMBURGU” “165. SPANJA — CIPRU”
“130. ESTONJA — UNGERIJA” “166. SPANJA — LATVJA”
“131. ESTONJA — MALTA” “167. SPANJA — LITWANJA”
“132. ESTONJA — OLANDA” “168. SPANJA — LUSSEMBURGU"
“133. ESTONJA — AWSTRIJA" “169. SPANJA — UNGERIJA”
“134, ESTONJA — POLONJA” “170. SPANJA — MALTA”
“135. ESTONJA — PORTUGALL”; “171. SPANJA — OLANDA”
“172. SPANJA — AWSTRIJA”
(xili)  wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “135. B R
ESTONJA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal: 173. SPANJA — POLONJA
“136. ESTONJA — RUMANIJA 174. SPANJA — PORTUGALL”;
Ebda konvenzjoni.”; (xvii)  wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “174. SPANJA —
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
(xiv)  in-numru ta’ l-intestatura “ESTONJA — SLOVENJA” huwa “175. SPANJA — RUMANIJA
mibdul minn “106” ghal “137” u l-intestaturi sussegwenti ' ) ]
huma numerati mill-gdid kif gej: Xejn.”;
“138. ESTONJA — SLOVAKKJA”
(xvii)  in-numru ta’ l-intestatura “SPANJA — SLOVENJA” huwa
“139. ESTONJA — FINLANDJA” mibdul minn “143” ghal “176” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:
“140. ESTONJA — SVEZJA”
“177. SPANJA — SLOVAKKJA”
“141. ESTONJA — RENJU UNIT”
) “178. SPANJA — FINLANDJA”
“142. GRECJA — SPANJA”
. “179. SPANJA — SVEZJA”
“143. GRECJA — FRANZA”
_ “180. SPANJA — RENJU UNIT”
“144. GRECJA — IRLANDA”
) “181. FRANZA — IRLANDA”
“145. GRECJA — ITALJA”
] ) “182. FRANZA — ITALJA”
“146. GRECJA — CIPRU” .
“183. FRANZA — CIPRU”
“147. GRECJA — LATVJA”
J J “184. FRANZA — LATVJA”
"148. GRECJA — LITWANJA” “185. FRANZA — LITWANJA”
"149. GRECJA — LUSSEMBURGU” “186. FRANZA — LUSSEMBURGU”
*150. GRECJA — UNGERJJA” “187. FRANZA — UNGERIJA”
“151. GREC]A — MALTA” “188. FRANZA — MALTA”
“152. GRECJA — OLANDA” “189. FRANZA — OLANDA”
“154. GRECJA — POLONJA” “191. FRANZA — POLONJA”
“155. GRECJA — PORTUGALL”; “192. FRANZA — PORTUGALL”;
(xv) wara l-kliem “Ma japplikax.” taht Il-intestatura “155. (xix)  wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “192. FRANZA —

GRECJA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“156. GRECJA — RUMANIJA
Xejn.”;

PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“193. FRANZA — RUMANIJA
Xejn.”;
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(xx) in-numru ta’ l-intestatura “FRANZA — SLOVENJA” huwa “228. ITALJA — SLOVAKKJA”
mibdul minn “160” ghal “194” u l-intestaturi sussegwenti . N
huma numerati mill-gdid kif gej: 229. ITALJA — FINLANDJA
“195. FRANZA — SLOVAKKJA” “230. ITALJA — SVEZJA”
“196. FRANZA — FINLANDJA” “231. ITALJA — RENJU UNIT”
“197. FRANZA — SVEZJA” “232. CIPRU — LATVJA”
“198. FRANZA — RENJU UNIT” “233. CIPRU — LITWANJA”
“199. IRLANDA — ITALJA” “234. CIPRU — LUSSEMBURGU”
“200. IRLANDA — CIPRU” “235. CIPRU — UNGERIJA”
“201. IRLANDA — LATVJA” “236. CIPRU — MALTA”
“202. IRLANDA — LITWANJA” “237. CIPRU — OLANDA”
“203. IRLANDA — LUSSEMBURGU” “238. CIPRU — AWSTRIJA”
“204. IRLANDA — UNGERIJA” “239. CIPRU — POLONJA”
“205. IRLANDA — MALTA” “240. CIPRU — PORTUGALL’;
“206. IRLANDA — OLANDA”
. ., (xxv)  wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “240.
207. IRLANDA — AWSTRIJA CIPRU — PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“208. IRLANDA — POLONJA” “241. CIPRU — RUMANJJA
“209. IRLANDA — PORTUGALL"; Ebda konvenzjoni.”;
(xxi) ~ wara l-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “209. N L gt o "
IRLANDA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal: forvi)  in-numru ta” lntestatura “CIPRU — SLOVENJA™ huwa
mibdul minn “205” ghal “242” u l-intestaturi sussegwenti
“210. IRLANDA — RUMANJJA huma numerati mill-gdid kif gej:
Ebda konvenzjoni."; “243. CIPRU — SLOVAKKJA”
“244. CIPRU — FINLANDJA”
(xxii)  in-numru ta’ l-intestatura “IRLANDA — SLOVENJA” huwa )
mibdul minn “176” ghal “211” u l-intestaturi sussegwenti “245. CIPRU — SVEZJA”
huma numerati mill-gdid kif gej: )
“246. CIPRU — RENJU UNIT”
“212. IRLANDA — SLOVAKKJA” )
“247. CIPRU — LITWANJA”
“213. IRLANDA — FINLANDJA”
“248. LATVJA — LUSSEMBURGU”
“214. IRLANDA — SVEZJA”
“249. LATVJA — UNGERIJA”
“215. IRLANDA — RENJU UNIT”
‘ “250. LATVJA — MALTA”
“216. ITALJA — CIPRU”
“251. LATVJA — OLANDA”
“217. ITALJA — LATVJA”
“252. LATVJA — AWSTRIJA”
“218. ITALJA — LITWANJA”
“253. LATVJA — POLONJA”
“219. ITALJA — LUSSEMBURGU”
, “254. LATVJA — PORTUGALL”;
“220. ITALJA — UNGERIJA’
“221. ITALJA — MALTA” (xxvii) wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “254.
“222. ITALJA — OLANDA” LATVJA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“223. ITALJA — AWSTRIJA” “255. LATVJA — RUMANIJA
“224. ITALJA — POLONJA” Ebda konvenzjoni.”;
"225. ITALJA — PORTUGALL”; (xxviii) in-numru ta’ l-intestatura “LATVJA — SLOVENJA” huwa
mibdul minn “218” ghal “256” u l-intestaturi sussegwenti
(xxiii) ~ wara l-kliem “Ma japplikax.” taht l-intestatura “225. ITALJA huma numerati mill-gdid kif gej:
— PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“257. LATVJA — SLOVAKKJA”
“226. ITALJA — RUMANIJA
“258. LATVJA — FINLANDJA”
Ebda konvenzjoni.”;
“259. LATVJA — SVEZJA”
(xxiv)  in-numru ta’ l-intestatura “ITALJA — SLOVENJA” huwa “260. LATVJA — RENJU UNIT”

mibdul minn “191” ghal “227” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:

“261. LITWANJA — LUSSEMBURGU”
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“262. LITWANJA — UNGERIJA” “296. UNGERIJA — RENJU UNIT”
“263. LITWANJA — MALTA” “297. MALTA — OLANDA”
“264. LITWANJA — OLANDA” “298. MALTA — AWSTRIJA”
“265. LITWANJA — AWSTRIJA” “299. MALTA — POLONJA”
“266. LITWANJA — POLONJA” “300. MALTA — PORTUGALL";
“267. LITWANJA — PORTUGALL”;
(xxxv) wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “300.
(xxix) ~ wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “267. MALTA — PORTUGALL" ghandha tiddahhal:
LITWANJA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal: “301. MALTA — RUMANIJA
“268. LITWANJA — RUMANIJJA Ebda konvenzjoni.”;
Ebda konvenzjoni.”;
(xxxvi) in-numru ta’ l-intestatura “M/ALTA — SLOVENJA” huwa
(xxx)  in-numru ta’ l-intestatura “LITWANJA — SLOVENJA” huwa mibdul minn “.26(.)” ghgl “3.0_2"_‘1 kntestaturi sussegwenti
mibdul minn “230” ghal “269” u l-intestaturi sussegwenti huma numerati mill-gdid kif gej:
huma numerati mill-gdid kif gej: “303. MALTA — SLOVAKKJA”
“270. LITWANJA — SLOVAKKJA” *304. MALTA — FINLANDJA"
271. LITWANJA — FINLANDJA “305. MALTA — SVEZJA”
272. LITWANJA — SVEZJA “306. MALTA — RENJU UNIT”
“273. LITWANJA — RENJU UNIT”
“307. OLANDA — AWSTRIJA”
“274. LUSSEMBURGU — UNGERIJA”
“308. OLANDA — POLONJA”
“275. LUSSEMBURGU — MALTA”
“309. OLANDA — PORTUGALL”;
“276. LUSSEMBURGU — OLANDA”
“277. LUSSEMBURGU — AWSTRIJA” (xxxvii) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “309. OLANDA —
PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“278. LUSSEMBURGU — POLONJA”
“310. OLANDA — RUMANIJA
“279. LUSSEMBURGU — PORTUGALL”;
Xejn.”;
(xxxi)  wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “279. LUSSEMBURGU
— PORTUGALL” ghandha tiddahhal: (xxxviii) in-numru ta’ l-intestatura “OLANDA — SLOVENJA” huwa
. mibdul minn “268” ghal “311” u l-intestaturi sussegwenti
280. LUSSEMBURGU — RUMANIJA huma numerati mill-gdid kif gej:
Xejn.”; “312. OLANDA — SLOVAKKJA”
(xxxii) in-numru ta’ l-intestatura “LUSSEMBURGU — SLOVENJA” “313. OLANDA — FINLANDJA”
huwa mibdul minn “241” ghal “281” u l-intestaturi susse- “314. OLANDA — SVEZJA”
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej:
) “315. OLANDA — RENJU UNIT”
“282. LUSSEMBURGU — SLOVAKKJA’
“283. LUSSEMBURGU — FINLANDJA” 316. AWSTRIJA — POLONJA
“284. LUSSEMBURGU — SVEZJA” 317. AWSTRIJA — PORTUGALL
“285. LUSSEMBURGU — RENJU UNIT” (xxxix) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “317. AWSTRIJA —
“286. UNGERIJA — MALTA” PORTUGALL" ghandha tiddahhal:
287, UNGERIJA — OLANDA" “318. AWSTRIJA — RUMANI/A
“288. UNGERIJA — AWSTRIJA” Xejn.”;
“289. UNGERIJA — POLONJA” (x1) in-numru ta’ l-intestatura “AWSTRIJA — SLOVENJA” huwa
“290. UNGERHA — PORTUGALL” mlbdul minn “275” ghal “319”u l—intestaturi SLlSSCgWCIlti
' huma numerati mill-gdid kif gej:
(xxxiii) wara l-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “290. “320. AWSTRIJA — SLOVAKKJA”
UNGERIJA — PORTUGALL” ghandha tiddahhal:
“321. AWSTRIJA — FINLANDJA”
“291. UNGERIJA — RUMANIJA
“322. AWSTRIJA — SVEZJA”
Xejn.”;
“323. AWSTRIJA — RENJU UNIT”
(xxxiv) in-numru ta’ l-intestatura “UNGERIJA — SLOVENJA” huwa “324. POLONJA — PORTUGALL”

mibdul minn “251” ghal “292” u l-intestaturi sussegwenti
huma numerati mill-gdid kif gej:

“293. UNGERIJA — SLOVAKKJA”
“294. UNGERIJA — FINLANDJA”
“295. UNGERIJA — SVEZJA”

(xli)

wara I-kliem “Ebda konvenzjoni”. taht l-intestatura “324.
POLONJA — PORTUGALL" ghandha tiddahhal:

“325. POLONJA — RUMANIJA

Ebda konvenzjoni.”;
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(xlij)  in-numru ta’ l-intestatura “POLONJA — SLOVENJA” huwa (f) L-Anness 6 “Procedura ghall-hlas ta’ benefic¢ji (I-Artikoli 4(6), 53(1)
mibdul minn “281” ghal “326” u l-intestaturi sussegwenti u 122 tar-Regolament ta’ implimentazzjoni)” huwa emendat kif gej:
huma numerati mill-gdid kif gej: )
(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU™:
“327. POLONJA — SLOVAKKJA” ghandha tiddahhal:
“328. POLONJA — FINLANDJA” “B.  BULGARIJA
“329. POLONJA — SVEZJA” 1. negozjati mal-Belgju, ir-Repubblika Ceka,
id-Danimarka, 1-Estonja, il-Gre¢ja, Spanja, Franza,
“330. POLONJA — RENJU UNIT"; l-rlanda, I-Italja, il-Latvja, il-Lussemburgu,
1-Ungerija, Malta, I-Olanda, I-Awstrija, il-Polonja,
i Lkelma “Xein”. taht L . il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovenja,
(xliii) ~ wara l-kelma “Xejn”. ta t intestatura 330. POLONJA — is-Slovakkja, il-Finlandja, I-Isvezja u r-Renju Unit:
RENJU UNIT” ghandha tiddahhal: hlas dirett.
“331. PORTUGALL — RUMANIA 2. negozjati mal-Germanja, Cipru u I-Litwanja: hlas
permezz tal-korpi tal-kuntatt.”;
Ebda konvenzjoni.”;
(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
. . "y « o » GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
o9 o s TONTUGAL — SOV R e T S e
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej: LATV]A", *M. LITWANJA', “N. LUSSEMBURGU", “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“333. PORTUGALL — SLOVAKKJA” “S.POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA", “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT”
“334, PORTUGALL — FINLANDJA” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi
taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
“335. PORTUGALL — SVEZJA” MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H.
SPAN]A", “Il. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
“336. PORTUGALL — RENJU UNIT”; CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”", “W. SLO-
(xlv)  wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “336. VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
PORTUGALL — RENJU UNIT” ghandha tiddahhal: “AA. REN]U UNIT";
“337. RUMANIJA — SLOVENJA (i)  It-tagsima “E. GERMANJA” hija emendata kif gej:
Xejn. (a) fil-punt 1(b) u 2(b) il-kliem “il-Bulgarija u” huma
mdahhla gabel il-kelma “-Olanda”;
338. RUMANIJA — SLOVAKKJA
(b) fil-punt 4(b) il-kelma “{l-Bulgarija” hija mdahhla wara
Xejn. l-kelma “il-Belgju”;
339. RUMANIJA — FINLANDJA (iv) wara l-iskrizzjoni taht Il-intestatura “U. PORTUGALL”
ghandha tiddahhal:
Ebda konvenzjoni.
“V.  RUMANIJJA
340. RUMANIJA — SVEZJA
Hlas dirett.”;
Ebda konvenzjoni.
(@) L-Anness 7 “Banek (-Artikoli 4(7), 55(3) u 122 tar-Regolament ta’
341. RUMANIJA — RENJU UNIT Implimentazzjoni)” huwa emendat kif gej:
Xejn.”; (i) wara l-kelma “Xejn.” taht l-intestatura “A. BELGJU”™:
ghandha tiddahhal:
(xlvi)  in-numru ta’ l-intestatura “SLOVENJA — SLOVAKKJA”

huwa mibdul minn “291” ghal “342” u l-intestaturi susse-
gwenti huma numerati mill-gdid kif gej:

“343. SLOVENJA — FINLANDJA”

“344. SLOVENJA — SVEZJA”

“345. SLOVENJA — RENJU UNIT”
“346. SLOVAKKJA — FINLANDJA”
“347. SLOVAKKJA — SVEZJA”
“348. SLOVAKKJA — RENJU UNIT”
“349. FINLANDJA — SVEZJA”
“350. FINLANDJA — RENJU UNIT”

“351. SVEZJA — RENJU UNIT”;

“B.  BULGARIJA
Byn6ank (Bulbank), Codus.”;

(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L.
LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O
UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”,
“S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLO-
VAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT”
huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi
taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANI-
MARKA”, “E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H.
SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L.
CIPRU”, “M. LATVJA”, “N. LITWANJA”, “O. LUSSEM-
BURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S.
AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLO-
VENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”,
“AA. RENJU UNIT”;
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(ii) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “U. Portugall” ghandha
tiddahhal:

“V. RUMANIJJA

Banca Nationald a Romaniei (Bank Nazzjonali tar-
Rumanija), Bucuresti.”;

L-Anness 8 jinbidel b’dan li gej:
“ANNESS 8 (B) (12) (13)

KONCESSJONI TA’ BENEFICCJI TAL-FAMILJA

(l-Artikoli  4(8), 10a(d) u 122 tar-Regolament ta’
implimentazzjoni)

L-Artikolu 10a(d) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni huwa
applikabbli ghal:

A.  Persuni impjegati u persuni li jahdmu ghal rashom

(a) b'perijodu ta’ referenza ta’ xahar kalendarju fir-relazzjonijiet
bejn:
— il-Belgju u I-Bulgarija,
— il-Belgju u r-Repubblika Ceka,
— il-Belgju u -Germanja,
— il-Belgju u 1-Gregja,
— il-Belgju u Spanja,
— il-Belgju u Franza,
— il-Belgju u Hrlanda,
— il-Belgju u I-Litwanja,
— il-Belgju u l-Lussemburgu,
— il-Belgju u l-Awstrija,
— il-Belgju u I-Polonja,
— il-Belgju u 1-Portugall,
— il-Belgju u r-Rumanija,
— il-Belgju u s-Slovakkja,
— il-Belgju u l-Finlandja,
— il-Belgju u l-svezja,
— il-Belgju u r-Renju Unit,
—  il-Belgju u r-Repubblika Ceka,
— il-Bulgarija u l-Germanja,
— il-Bulgarija u l-Estonja,
— il-Bulgarija u 1-Gregja,
— il-Bulgarija u Spanja,
— il-Bulgarija u Franza,
— il-Bulgarija u l-Irlanda,
— il-Bulgarija u Cipru,
— il-Bulgarija u I-Latvja,
— il-Bulgarija u I-Litwanja,

— il-Bulgarija u l-Lussemburgu,

il-Bulgarija u I-Ungerija,
il-Bulgarija u Malta,

il-Bulgarija u I-Olanda,
il-Bulgarija u I-Awstrija,
il-Bulgarija u l-Polonja,
il-Bulgarija u l-Portugall,
il-Bulgarija u r-Rumanija,
il-Bulgarija u s-Slovakkja,
il-Bulgarija u l-Finlandja,
il-Bulgarija u l-Isvezja,

il-Bulgarija u r-Renju Unit,
ir-Repubblika Ceka u d-Danimarka,
ir-Repubblika Ceka u I-Germanja,
ir-Repubblika Ceka u I-Gredja,
ir-Repubblika Ceka u Spanja,
ir-Repubblika Ceka u Franza,
ir-Repubblika Ceka u I-Irlanda,
ir-Repubblika Ceka u I-Latvja,
ir-Repubblika Ceka u I-Litwanja,
ir-Repubblika Ceka u I-Lussemburgu,
ir-Repubblika Ceka u 1-Ungerija,
ir-Repubblika Ceka u Malta,
ir-Repubblika Ceka u 1-Olanda,
ir-Repubblika Ceka u I-Awstrija,
ir-Repubblika Ceka u 1-Polonja,
ir-Repubblika Ceka u I-Portugall,
ir-Repubblika Ceka u r-Rumanija,
ir-Repubblika Ceka u s-Slovenja,
ir-Repubblika Ceka u s-Slovakkja,
ir-Repubblika Ceka u I-Finlandja,
ir-Repubblika Ceka u I-Isvezja,
ir-Repubblika Ceka u r-Renju Unit,
id-Danimarka u I-Litwanja,
id-Danimarka u I-Polonja,
id-Danimarka u s-Slovakkja,
il-Germanja u I-Gre¢ja,
il-Germanja u Spanja,

il-Germanja u Franza,
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il-Germanja u I-Irlanda,
il-Germanja u I-Litwanja,
il-Germanja u I-Lussemburgu,
il-Germanja u l-Awstrija,
il-Germanja u l-Polonja,
il-Germanja u r-Rumanija,
il-Germanja u s-Slovakkja,
il-Germanja u I-Finlandja,
il-Germanja u l-Isvezja,
il-Germanja u r-Renju Unit,
l-Estonja u r-Rumanija,
il-Gre¢ja u I-Litwanja,
il-Gre¢ja u 1-Polonja,
il-Gre¢ja u r-Rumanija,
il-Grecja u s-Slovakkja,
Spanja u I-Litwanja,
Spanja u l-Awstrija,
Spanja u I-Polonja,

Spanja u r-Rumanija,
Spanja u s-Slovenja,
Spanja u s-Slovakkja,
Spanja u I-Finlandja,
Spanja u l-Isvezja,

Franza u l-Litwanja,
Franza u l-Lussemburgu,
Franza u l-Awstrija,
Franza u I-Polonja,

Franza u I-Portugall,
Franza u r-Rumanija,
Franza u s-Slovenja,
Franza u s-Slovakkja,
Franza u l-Finlandja,
Franza u l-Isvezja,
l-Irlanda u I-Litwanja,
I-Irlanda u l-Awstrija,
l-Irlanda u I-Polonja,

I-Irlanda u I-Portugall,

l-Irlanda u r-Rumanija,
l-Irlanda u s-Slovakkja,
I-Irlanda u l-svezja,

il-Latvja u I-Litwanja,
il-Latvja u l-Lussemburgu,
il-Latvja u 1-Ungerija,
il-Latvja u I-Polonja,

il-Latvja u r-Rumanija,
il-Latvja u s-Slovenja,
il-Latvja u s-Slovakkja,
il-Latvja u I-Finlandja,
il-Litwanja u I-Lussemburgu,
il-Litwanja u 1-Ungerija,
il-Litwanja u 1-Olanda,
il-Litwanja u l-Awstrija,
il-Litwanja u 1-Portugall,
il-Litwanja u r-Rumanija,
il-Litwanja u s-Slovenja,
il-Litwanja u s-Slovakkja,
il-Litwanja u l-Finlandja,
il-Litwanja u l-Isvezja,
il-Litwanja u r-Renju Unit,
il-Lussemburgu u 1-Awstrija,
il-Lussemburgu u I-Polonja,
il-Lussemburgu u I-Portugall,
il-Lussemburgu u r-Rumanija,
il-Lussemburgu u s-Slovenja,
il-Lussemburgu u s-Slovakkja,
il-Lussemburgu u 1-Finlandja,
il-Lussemburgu u I-Isvezja,
l-Ungerija u 1-Awstrija,
|-Ungerija u 1-Polonja,
l-Ungerija u r-Rumanija,
l-Ungerija u s-Slovenja,
l-Ungerija u s-Slovakkja,
Malta u r-Rumanija,

Malta u s-Slovakkja,
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l-Olanda u l-Awstrija,
1-Olanda u I-Polonja,
|-Olanda u r-Rumanija,
1-Olanda u s-Slovakkja,
I-Olanda u I-Finlandja,
1-Olanda u l-Isvezja,
l-Awstrija u I-Polonja,
l-Awstrija u l-Portugall,
l-Awstrija u r-Rumanija,
l-Awstrija u s-Slovenja,
l-Awstrija u s-Slovakkja,
l-Awstrija u -Finlandja,
l-Awstrija u l-Isvezja,
l-Awstrija u r-Renju Unit,
il-Polonja u I-Portugall,
il-Polonja u r-Rumanija, U
il-Polonja u s-Slovenja,
il-Polonja u s-Slovakkja,
il-Polonja u I-Finlandja,
il-Polonja u I-Isvezja,
il-Polonja u r-Renju Unit,
il-Portugall u r-Rumanija,
il-Portugall u s-Slovenja,
il-Portugall u s-Slovakkja,
il-Portugall u l-Finlandja,
il-Portugall u l-Isvezja,
il-Portugall u r-Renju Unit,
ir-Rumanija u s-Slovenja,
ir-Rumanija u s-Slovakkja,
ir-Rumanija u I-Finlandja,
ir-Rumanija u l-Isvezja,
ir-Rumanija u r-Renju Unit,
is-Slovenja u s-Slovakkja,
is-Slovenja u I-Finlandja,
is-Slovenja u r-Renju Unit,

is-Slovakkja u I-Finlandja,

— is-Slovakkja u l-Isvezja,
— is-Slovakkja u r-Renju Unit,
— il-Finlandja u l-svezja,
— il-Finlandja u r-Renju Unit,

—  l-Isvezja u r-Renju Unit.

(b) bperijodu ta’ referenza ta’ kwart ta’ sena kalendarja fir-
relazzjonijiet bejn:

— id-Danimarka u l-Germanja,

— |-Olanda u d-Danimarka, il—Germanja, Franza,
il-Lussemburgu, il-Portugall.

B. Persuni li jahdmu ghal rashom

B'perijodu ta' referenza ta’ kwart ta’ sena kalendarja fir-
relazzjonijiet bejn:

— il-Belgju u 1-Olanda.

C.  Persuni impjegati

B'perijodu ta’ referenza ta’ xahar kalendarju fir-relazzjonijiet
bejn:

— il-Belgju u 1-Olanda.”;

L-Anness 9 “Il-kalkolu tan-nefqa medja annwali tal-benefic¢ji inna-
tura (l-Artikoli 4(9), 94(3)(a) u 95(3)(a) tar-Regolament ta’
implimentazzjoni)” huwa emendat kif gej:

(i) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”: ghandha
tiddahhal:

“B.  BULGARIJA

In-nefqa medja annwali tal-benefic¢¢ji innatura ghandha tigi
kkalkolata billi jittiehdu fkonsiderazzjoni I-benefic¢ji inna-
tura mhallsa mill-Fond Nazzjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-
Sahha skond il-Ligi dwar 1-Assigurazzjoni tas-Sahha.”;

(ii) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”,
“M. LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O UNGERIJA”, “P.
MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T.
PORTUGALL”, “U. SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FIN-
LANDJA”, “X. SVEZJA", “Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-
¢did ma’ l-iskrizzjonijiet rispettivi taghhom u jsiru “C.
REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”, “E. GERMAN]A", “F.
ESTONJA”, “G. GREC]A", “H. SPANJA”, “l. FRANZA”, .
IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”,
“N. LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q.
MALTA”, “R. OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U.
PORTUGALL”, “W. SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FIN-
LANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA. RENJU UNIT”;

(iii) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha
tiddahhal:

“V. RUMANIJJA

In-nefqa medja annwali tal-benefic¢¢ji innatura ghandha tigi
kkalkolata billi jittiehdu fkonsiderazzjoni l-benefic¢ji
pprovduti taht l-iskema ta’ 1-assigurazzjoni tas-sahha.”;

L-Anness 10 “Istituzzjonijiet u korpi nominati mill-awtoritajiet
kompetenti (I-Artikolu 4(10) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni)”
huwa emendat kif gej:

(i) wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU”: ghandha
tiddahhal:
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(i)

(i

“B.  BULGARIJA

1. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 14¢,
14d(3) u 17 tar-Regolament:

2. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 6(1)
tar-Regolament ta’ implimentazzjoni:

3. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 8,
10b, 11(1), 11a(1), 12a, 13(3), 14(1), (2) and (3) u
38(1) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni:

4. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 70(1),
80(2), 81, 82(2) u 91(2) tar-Regolament ta’
implimentazzjoni:

5. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 85(2),
86(2), 89(1), 102(2) u 109 u 110 tar-Regolament ta’
implimentazzjoni:

6. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Arti-
kolu 113(2) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni:

Haunonanen ocurypurtener uucrutyt (Istitut Nazzjonali
tas-Sigurta Socjali), Codust.

Haunonasnen ocurypurtenen uucrutyt (Istitut Nazzjonali
tas-Sigurta Socjali), Codust.

MunucrepcTBo Ha 31paseonassanero (Ministeru tas-
Sahha), Codus,

Haumonanen ocurypurenen unctutyT (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta Sogjali), Codus,

Hauponansa snpasHoocurypurensa kaca (Fond Naz-
zjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus.

Haunonanen ocurypurtenen uucrutyt (Istitut Nazzjonali
tas-Sigurta Socjali), Codus.

MpunucrepcTBo Ha 3npaseomassanero (Ministeru tas-
Sahha), Codns,

Haumonanen ocurypurenex uctutyt (Istitut Nazzjo-
nali tas-Sigurta Sogjali), Codus,

Haumonarua 3mpasHoocurypurenta kaca (Fond Naz-
zjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus.

MpuHucrepcTBo Ha 3mpaseomassanero (Ministeru tas-
Sahha), Codus,

Hauyonanua 3npasHoocurypurensa kaca (Fond Naz-
zjonali ta’ I-Assigurazzjoni tas-Sahha), Codus.”;

l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”,“C. DANIMARKA”, “D. GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G.
SPANJA”, “H. FRANZA”, “. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”, “M. LITWANJA”, “N. LUSSEM-
BURGU”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”, “Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL", “U. SLO-
VENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA", “X. SVEZJA”, “Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’
l-iskrizzjonijiet rispettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”, “E. GERMANJA”, “F.
ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “I. FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”,
“N. LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R. OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T.
POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W. SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA. RENJU
UNIT”;

wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha tiddahhal:

“V.. RUMANJJA

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Dar Nazzjonali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet ta’
1-Assigurazzjoni So¢jali Ohra), Bucuresti.

1. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Arti-
koli 14(1)(b) u 17 tar-Regolament u ghall-ghanijiet
ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 10(b), 11(1), 11a(1),
12(2), 13(2) and (3), 14(1), (2) u (3), 80(2), 81 and
85(2) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni:

2. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 38(1), 70(1), 82(2) u 86(2) tar-Regolament ta’
implimentazzjoni:

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Dar Nazzjonali ghall-Pensjonijiet u Drittijiet ta’
l-Assigurazzjoni Socjali Ohra), Bucuresti;

(a) beneficdji fi flus:

Casa Nationald de Asigurdri de Sinitate (Dar Nazzjonali
ghall-Assigurazzjoni tas-Sahha), Bucuresti.

(b) beneficgji innatura:

Casa Nationald de Asigurdri de Sdnitate (Dar Nazzjonali
ghall-Assigurazzjoni tas-Sahha), Bucuresti.

3. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ Il-Arti-
kolu 102(2) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni
(rimborz ta’ spejjez innatura skond I-Artikoli 36 u
63 tar-Regolament):

4. Ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ 1-Arti-
kolu 102(2) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni
(rimborz ta’ spejjez li jikkoncernaw beneficgji tal-
qghad skond I-Artikolu 70 tar-Regolament):

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munci
(Agenzija Nazzjonali ta’ I-Impjieg), Bucuresti.”;
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3. 31983Y0117:id-Decizjoni Nru 117 tal-Kummissjoni Amministrat-
tiva tal-Komunitajiet Ewropej dwar is-Sigurta Socjali ghal Haddiema
Migranti tas-7 ta’ Lulju 1982 rigward il-kondizzjonijiet ghall-
implimentazzjoni ta’ I-Artikolu 50(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
574(72 tal-21 ta’ Marzu 1972 (GU C 238, 7.9.1983, p. 3), kif emendata
bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: l-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Il-punt 2.2 jinbidel b’dan li gej:
“Ghall-fini ta’ din id-decizjoni l-korp nominat ghandu jkun:

Belgju: Office national des pensions (ONP), Rijksdienst
voor pensioenen (RVP) (Uffic¢ju Nazzjonali tal-
Pensjonijiet), Bruxelles/Brussel.

Bulgarija: HaumoHnanen ocurypurenen nactutyt (Istitut Naz-

zjonali tas-Sigurta Socjali), Cous.

Repubblika Ceka: Ceskd sprava socidlniho zabezpeceni (Amminis-

trazzjoni Ceka tas-Sigurta Socjali), Praha.

Danimarka: Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Diret-
torat Nazzjonali tas-Sigurta u l-Assistenza So¢jali),

Kobenhavn.

Verband Deutscher Rentenversicherungstriger —
Datenstelle (Centru ghall-Ipprocessar tad-Data tal-

Korpi Germanizi ta’ l-Assigurazzjoni ghall-
Pensjoni), Wiirzburg.

Germanja:

Estonja: Sotsiaalkindlustusamet (Bord ta’ 1-Assigurazzjoni
Sogjali), Tallinn.

Gredja: Topupa Kowovikav Acgalioewv (IKA) (Istitut tas-
Sigurta Sogjali), Adrva.

Spanja: Instituto Nacional de la Seguridad Social (Istitut
Nazzjonali tas-Sigurta So¢jali), Madrid.

Franza: Caisse nationale d’assurance-vieillesse — Centre
informatique national — travailleurs migrants
SCOM (Fond Nazzjonali ghall-Assigurazzjoni
ghax-Xjuhija — Centru Nazzjonali ghall-
Ipprocessar tad-Data — Haddiema Migranti
SCOM), Tours.

Irlanda: Department of Social Welfare (Dipartiment ta’
l-Assistenza Socjali), Dublin.

Italja: [stituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS)
(Istitut Nazzjonali ta’ l-Assistenza Socjali), Roma.

Cipru: Tpnpa Kowovikev Acpalicewy, Ynoupyeio Epyaciag
kar Kowovikev AcgaNoewv (Departiment ta’
l-Assigurazzjoni So¢jali, Ministeru tax-Xoghol u
l-Assigurazzjoni So¢jali), Aeukwota.

Latvja: Valsts socialas apdro§inasanas agentiira (Agenzija
Statali ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali), Riga.

Litwanja: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Bord tal-Fond Statali ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali),

Vilnius.

Lussemburgu: Centre  d'informatique, ~daffiliation et de
perception des cotisations, commun aux
institutions de securité sociale (Centru Kongunt
ghall-Ipprocessar tad-Data, Registrazzjoni ta’
l-Assugurazzjoni u Gbir tal-Kontributi ta’
l-Istituzzjonijiet tas-Sigurta So¢jali), Luxembourg.

Orszdgos  Nyugdijbiztositdsi ~ Féigazgatésdg
(Amministrazzjoni Centrali ta’ 1-Assigurazzjoni
tal-Pensjoni Nazzjonali), Budapest.

Ungerija:

Malta: Dipartiment tas-Sigurta So¢jali, Valletta.

Olanda: Sociale Verzekeringsbank (Bank ta’
l-Assigurazzjoni Socjali), Amsterdam.

Hauptverband der osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Asso¢jazzjoni Princi-
pali ta' l-stituzzjonijiet ~ Awstrijaci  ta’
l-Assigurazzjoni Socjali), Wien.

Awstrija:

Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (Istituzzjoni ta’
l-Assigurazzjoni Socjali), Warszawa.

Polonja:

Centro Nacional de Pensdes (Centru Nazzjonali
tal-Pensjonijiet), Lisboa.

Portugall:

Rumanija: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de
Asigurdri  Sociale (Dar Nazzjonali ghall-
Pensjonijiet u Drittijiet ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali
Ohra), Bucuresti.

Slovenja: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Istitut ghall-Assigurazzjoni tal-Pensjoni
u d-Dizabbilta tas-Slovenja), Ljubljana.

Slovakkja: Socidlna poistovia (Agenzija ta’ I-Assigurazzjoni
Sogjali), Bratislava.

Finlandja: Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen (Istitut
Centrali tas-Sigurta tal-Pensjoni), Helsinki.

Svezja: Riksforsakringsverket  (Bord ~Nazzjonali ta’
l-Assigurazzjoni So¢jali), Stockholm.

Renju Unit: Department for Work and Pensions, International

Pension Centre (Dipartiment ghax-Xoghol u

I-Pensjonijiet, Centru Internazzjonali ~ghall-

Pensjonijiet), Newcastle upon Tyne.”.

4. 31988 Y 0309(02): id-Decizjoni Nru 136 tal-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva tal-Komunitajiet Ewropej dwar is-Sigurta Socjali ghal Haddiema
Migranti ta’ 1-1 ta’ Lulju 1987 rigward l-interpretazzjoni ta’ l-Arti-
kolu 45(1) sa (3) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) 140871 fir-rigward tat-
tehid fil-kont ta’ perijodi ta’ assigurazzjoni kkompletati taht
il-legizlazzjonijiet ta’ Stati Membri ohra ghall-akkwist, iz-zamma jew
l-irkupru tad-dritt ghall-benefié¢ji (GU C 64, 9.3.1988, p. 7), kif emendata
bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: l-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).
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L-Anness huwa emendat kif gej:

(@) wara l-kelma “Xejn.” taht l-intestatura “A. BELGJU”: ghandha
tiddahhal:

“B. BULGARIJA

».

Xejn.”;

(b) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”, “M.
LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”,
“Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”,
“U. SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”,
“Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet ris-
pettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”,
“E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “L
FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”, “N.
LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R.
OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W.
SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA.
RENJU UNIT”;

(¢) wara l-kelma “Xejn”. taht l-intestatura “U. Portugall” ghandha
tiddahhal:

“V. RUMANIJA

Xejn.”.

5. 31993 Y 0825(02): id-Decizjoni Nru 150 tal-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva tal-Komunitajiet Ewropej dwar is-Sigurta Socjali ghal Haddiema
Migranti tas-26 ta’ Gunju 1992 rigward l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 77,
78 u 79(3) tar-Regolament (KEE) 1408/71 u ta’ I-Artikolu 10(1)(b)(ii) tar-
Regolament (KEE) Nru 57472 (GU C 229, 25.8.1993, p. 5) kif emendat
bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: I-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

L-Anness huwa emendat kif gej:

(a) wara l-iskrizzjoni taht l-intestatura “A. BELGJU": ghandha tiddahhal:

“B. BULGARIJA

AreHLs 33 COLMAIHO NoIoMaraHe (Agenzija ta’ I-Assistenza Soc-
jali), Codust.™;

(b) l-intestaturi “B. REPUBBLIKA CEKA”“C. DANIMARKA”, “D.
GERMANJA”, “E. ESTONJA”, “F. GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. IRLANDA”, “J. ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. LATVJA”, “M.
LITWANJA”, “N. LUSSEMBURGU”, “O UNGERIJA”, “P. MALTA”,
“Q. OLANDA”, “R. AWSTRIJA”, “S. POLONJA”, “T. PORTUGALL”,
“U. SLOVENJA”, “V. SLOVAKKJA”, “W. FINLANDJA”, “X. SVEZJA”,
“Y. RENJU UNIT” huma mpoggija mill-gdid ma’ l-iskrizzjonijiet ris-
pettivi taghhom u jsiru “C. REPUBBLIKA CEKA”, “D. DANIMARKA”,
“E. GERMANJA”, “F. ESTONJA”, “G. GRECJA”, “H. SPANJA”, “L
FRANZA”, “J. IRLANDA”, “K. ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. LATVJA”, “N.
LITWANJA”, “O. LUSSEMBURGU”, “P. UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R.
OLANDA”, “S. AWSTRIJA”, “T. POLONJA”, “U. PORTUGALL”, “W.
SLOVENJA”, “X. SLOVAKKJA”, “Y. FINLANDJA”, “Z. SVEZJA”, “AA.
RENJU UNIT”;

(¢)  wara l-ahhar iskrizzjoni taht l-intestatura “U. PORTUGALL” ghandha
tiddahhal:

“V. RUMANIJA

1. Ghall-benefi¢¢ji tal-familja: Ministerul Muncii, Solidaritatii
Sociale si Familiei (Ministeru tax-Xoghol, is-Solidarjeta Soc¢-
jali u I-Familja), Bucuresti.

2. Ghall-pensjonijiet ta’ l-orfni: Casa Nationald de Pensii si
alte Drepturi de Asigurdri Sociale (Dar Nazzjonali ghall-
Pensjonijiet u Drittijiet ta’ I-Assigurazzjoni So¢jali Ohra),
Bucuresti.”.

6. 32003 D 0192(01): id-Decizjoni 2004/324/KE Nru 192 tal-
Kummissjoni Amministrattiva tal-Komunitajiet Ewropej dwar is-Sigurta
So¢jali ghal Haddiema Migranti tad-29 ta’ Ottubru 2003 rigward
il-kondizzjonijiet ghall-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu 50(1)(b) tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) 574/72 (GU L 104, 8.4.2004, p. 114).

Il-punt 2.4 jinbidel b'dan li gej:

“Ghall-fini ta’ din id-Decizjoni il-korp nominat ghandu jkun:

BELGJU: L’Office National des pensions pour travail-
leurs salariés (ONP), Rijksdienst voor
pensioenen (RVP) (uffic¢ju nazzjonali tal-
pensjonijiet), Bruxelles/Brussel.

BULGARIJJA: HaumoHanen ocurypurenen mucrutyt (Istitut

Nazzjonali tas-Sigurta So¢jali), Cous.

REPUBBLIKA CEKA: Ceskd sprdva socidlniho zabezpeceni (Ammi-

nistrazzjoni Ceka tas-Sigurta Sogjali), Praha.

DANIMARKA: Den Sociale Sikringsstyrelse, Kebenhavn
(Agenzija Nazzjonali tas-Sigurta Sogjali,

Kopenhagen).

GERMANJA: Verband Deutscher Rentenversicherungstrager
— Datenstelle der deutschen Rentenversiche-
rung (Centru ghall-ipprocessar tad-data tal-
korpi Germanizi ta’ l-assigurazzjoni ghall-
pensjoni), Wiirzburg.

ESTONJA: Sotsiaalkindlustusamet (Bord ta’

I-Assigurazzjoni Socjali), Tallinn.

GRECJA: 16pupa Kowwvikov Acgaliceov (IKA) (istitut

tas-sigurta socjali), Adrva.

SPANJA: Tesorerfa General de la Seguridad Social
(TGSS)/Instituto Nacional de la Seguridad
Social (INSS) (Tezor Generali tas-Sigurta
SocjalifIstitut Nazzjonali ghas-Sigurta Socjali),
Madrid.

FRANZA: Caisse nationale d’assurance-vieillesse (CNAV),

Paris.

IRLANDA: Department of Social and Family Affairs
(Dipartiment ta’ I-Affarijiet Socjali u tal-

Familja), Dublin.

ITALJA: Istituto Nazionale della Previdenza Sociale

(INPS), Roma.

CIPRU: Tpnua  Kowevikev  Acgahicewv, Ymoupyeio
Epyaciag  kat  Kowovikov — Acgahicewv
(Departiment ta’ l-Assigurazzjoni Sodjali,
Ministeru tax-Xoghol u 1-Assigurazzjoni So¢-
jali), Aeukoota.

LATVJA: Valsts socialas apdrosinasanas agentiira (Agen-

zija Statali ta’ I-Assigurazzjoni Socjali), Riga.

LITWANJA: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Bord tal-Fond Statali ghall-Assigurazzjoni

Sodjali), Vilnius.
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LUSSEMBURGU: Centre commun de la Sécurité Sociale, Luxem- RUMANTJA: Casa Nationald de Pensii i alte Drepturi de
bourg. Asigurdri Sociale (Dar Nazzjonali ghall-
Pensjonijiet u Drittijiet ta’ 1-Assigurazzjoni
UNGERTA: Orszdgos Nyugdijbiztositdsi Féigazgatésig Sojali Ohra), Bucuresti.
(Amministrazzjoni Centrali ta’
l-Assigurazzjoni tal-Pensjoni Nazzjonali), SLOVENJA: Zavod za pokojninsko in invalidsko
Budapest. zavarovanje  Slovenije  (Istitut  ghall-
Assigurazzjoni tal-Pensjoni u d-Dizabbilta tas-
MALTA: Dipartiment tas-Sigurta Socjali, Valletta. Slovenja), Ljubljana.
OLANDA: Sociale  Verzekeringsbank  (bank  ta’ SLOVAKKJA: Socidlna  poistovia  (Agenzija  ta’
l-assigurazzjoni so¢jali), Amsterdam. I-Assigurazzjoni Sojali), Bratislava.
. o FINLANDJA: Eldketurvakeskus
AWSTRIJA: Hat{ptverb.and d?r Os?errel.ch{s Ch? n : (ETK)/Pensionsskyddscentralen (Istitut Centrali
Sozialversicherungstriger (Assoc¢jazzjoni Prin- has.Siourts L A
o ls e o0 te o ghas-Sigurta tal-Pensjoni), Helsinki.
¢ipali ta’ l-Istituzzjonijiet Awstrijaci ta
I-Assigurazzjoni Socjali), Wien. SVEZJA: Riksforsikringsverket (Bord Nazzjonali ta’
l-Assigurazzjoni Socjali), Stockholm.
POLONJA: Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Istituzzjoni
ta’ -Assigurazzjoni Socjali), Warszawa. RENJU UNIT: Department for Work and Pensions, Interna-
tional Pension Centre (Dipartiment ghax-
PORTUGALL: Instituto de Solidariedade e Seguranca Social Xoghol u I-Pensjonijiet, Centru Internazzjonali

(ISSS)/Centro Nacional de Pensdes, Lisbon.

ghall-Pensjonijiet), Newcastle-upon-Tyne.”.

3. IL-LIGI DWAR IL-KUMPANNIJI

32001 R 2157: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21572001 tat-
8 ta’ Ottubru 2001 dwar l-Istatut ghal kumpannija Ewropea (SE)
(GU L 294, 10.11.2001, p. 1, kif emendat bi:

— 32004 R 0885: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 tas-
26.4.2004 (GU L 168, 1.5.2004, p. 1).

(a) Fl-Anness L, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
ghar-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA:
aKIVOHEPHO APYXKecTBo”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u ghas-Slovenja:

“IR-RUMANTJJA:
societate pe actiuni”.

(b) Fl-Anness II, dan li gej jigi mdahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-
Belgju u ghar-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA:
aKIMOHEPHO JIPYXKECTBO, JPYKECTBO C OTPaHNYEHA OTTOBOPHOCT”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u ghas-Slovenja:

“IR-RUMANTJJA:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitatd”.

4. IL-POLITIKA DWAR IL-KOMPETIZZJONI

31999 R 0659: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 tat-
22 ta’ Marzu 1999 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 93 tat-Trattat tal-KE (GU L 83, 27.3.1999, p. 1), kif emendat
bi:

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

L-Artikolu 1(b)(i) jinbidel b'dan i gej:

“(i) minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 144 u 172 ta’ l-Att ta’
l-Adezjoni ta’ l-Awstrija, l-Finlandja u l-Isvezja u ghall-
Anness 1V, il-punt 3 u I-Appendi¢i ta’ I-Anness imsemmi ta’
l-Att ta’ l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka, l-Estonja, Cipru,
il-Latvja, il-Litwanja, -Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja u
s-Slovakkja, u ghall-Anness V, il-punt 2 u 3(b) u l-Appendici
ghall-Anness imsemmi ta’ 1-Att ta’ I-Adezjoni tal-Bulgarija u
r-Rumanija, kull ghajnuna li kienet tezisti gabel id-dhul fis-sehh
tat-Trattat fl-Istati Membri rispettivi, jigifieri, skemi ta’ ghajnuna
u ghajnuna individwali li dahlu fis-sehh qabel, u li ghadhom
applikabbli wara, id-dhul fis-sehh tat-Trattat;”.

5.  AGRIKOLTURA

A. IL-LEGIZLAZZJONI DWAR L-AGRIKOLTURA

1. 31965 R 0079: Ir-Regolament Nru 79/65/KEE tal-Kunsill tal-
15 ta’ Gunju 1965 li jistabbilixxi network ghall-gbir ta’ informazzjoni ta’
kontabilita dwar id-dhul u l-operazzjoni kummer¢jali ta’ azjendi agrikoli
fil-Komunita Ekonomika Ewropea (GU 109, 23.6.1965, p. 1859), kif
emendat bi:

— 11972 B: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati-l-Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka,
l-Irlanda u r-Renju Unit (GUL73,27.3.1972, p- 14),

— 31972 R 2835: Ir-Regolament (KEE) Nru 2835/72 tal-Kunsill tad-
29.12.1972 (GU L 298, 31.12.1972, p. 47),

— 31973 R 2910: Ir-Regolament (KEE) Nru 2910/73 tal-Kunsill tat-
23.10.1973 (GU L 299, 27.10.1973, p. 1),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati-l-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31981 R 2143: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2143/81 tas-
27.7.1981 (GU L 210, 30.7.1981, p. 1),
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11985 I L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati-l-Adezjoni tar-Renju ta” Spanja u tar-
Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

31985 R 3644: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3644/85 tad-
19.12.1985 (GU L 348, 24.12.1985, p. 4),

31985 R 3768: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3768/85 ta’
1-20.12.1985 (GU L 362, 31.12.1985, p. 8),

31990 R 3577: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3577/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 23),

11994 N: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati--Adezjoni tar-Repubblika ta’ l-Awstrija,
ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja (GU C 241,
29.8.1994, p. 21),

31995 R 2801: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2801/95 tad-
29.11.1995 (GU L 291, 6.12.1995, p. 3),

31997 R 1256: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1256/97 tal-
25.6.1997 (GUL 174, 2.7.1997, p. 7),

32003 R 0806: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 35),

12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32003 R 2059: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2059/2003 tas-
17.11.2003 (GU L 308, 25.11.2003, p. 1),

32004 R 0660: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 660/2004
tas-7.4.2004 (GU L 104, 8.4.2004, p. 97).

Dan li gej jizdied ma’ -Artikolu 5(1):

“Il-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom jistabbilixxu Kumitat Nazzjo-
nali sa mhux aktar tard mit-tmiem is-sitt xahar wara d-data ta’
l-adezjoni.”;

Dan li gej jizdied ma’ I-Anness:

“Il-Bulgarija

1. CeseposanamneH
(Severozapaden)

2. CesepeH LieHTpasieH
(Severen tsentralen)

3. CesepousroueH
(Severoiztochen)

4. IOrozananen
(Yugozapaden)

5. IOxeH neHTpaneH
(Yuzhen tsentralen)

6. IOromsrouen
(Yugoiztochen)

Madankollu 1-Bulgarija tista’ tikkostitwixxi divizjoni unika ghas-
sentejn ta’ wara l-adezjoni.”

“Ir-Rumanija
1. Nord-Est
2. Sud-Est

3. Sud-Muntenia

4. Sud-Vest-Oltenia
5. Vest

6. Nord-Vest

7. Centru

8. Bucuresti-llfov”.

2. 31977 R 1784: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1784/77 tad-
19 ta’ Lulju 1977 dwar il-verifika tal-hops (GUL 200, 8.8.1977, p. 1), kif
emendat bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati-l-Adezjoni tar-Repubblika ta’ I-Awstrija,
ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja (GU C 241,
29.8.1994, p. 21),

— 31979 R 2225: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2225(79 tad-
9.10.1979 (GUL 257, 12.10.1979, p. 1),

— 31985 R 2039: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2039/85 tat-
23.7.1985 (GUL 193, 25.7.1985, p. 1),

— 31991 R 1605: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1605/91 ta’
1-10.6.1991 (GU L 149, 14.6.1991, p. 14),

— 31993 R 1987: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1987/93 tad-
19.7.1993 (GU L 182, 24.7.1993, p. 1),

— 31996 R 1323: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1323/96 tas-
26.6.1996 (GUL 171, 10.7.1996, p. 1),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti  ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 9:

“Il-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom jikkomunikaw dik l-informazzjoni
fi zmien erba’ xhur mid-data ta’ l-adezjoni.”.

3. 31991 R 2092: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 ta’
1-24 ta’ Gunju 1991 dwar il-produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli u
l-indikazzjonijiet li jirreferu ghalihom fil-prodotti agrikoli u fl-oggetti ta’
l-ikel (GU L 198, 22.7.1991, p. 1), kif emendat bi:

— 31992 R 1535: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1535/92
tal-15.6.1992 (GU L 162, 16.6.1992, p. 15),

— 31992 R 2083: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2083/92 ta’
1-14.7.1992 (GU L 208, 24.7.1992, p. 15),

— 31992 R 3713: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3713/92
tat-22.12.1992 (GU L 378, 23.12.1992, p. 21),

— 31993 R 0207: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 207/93
tad-29.1.1993 (GU L 25, 2.2.1993, p. 5),

— 31993 R 2608: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2608/93
tat-23.9.1993 (GU L 239, 24.9.1993, p. 10),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati--Adezjoni tar-Repubblika ta’ I-Awstrija,
ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja (GU C 241,
29.8.1994, p. 21),

— 31994 R 0468: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 468/94 tat-
2.3.1994 (GU L 59, 3.3.1994, p. 1),

— 31994 R 1468: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1468/94 ta’
1-20.6.1994 (GU L 159, 28.6.1994, p. 11),
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31994 R 2381: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2381/94
tat-30.9.1994 (GU L 255, 1.10.1994, p. 84),

31995 R 0529: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 529/95
tad-9.3.1995 (GU L 54, 10.3.1995, p. 10),

31995 R 1201: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1201/95
tad-29.5.1995 (GU L 119, 30.5.1995, p. 9),

31995 R 1202: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1202/95
tad-29.5.1995 (GU L 119, 30.5.1995, p. 11),

31995 R 1935: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1935/95 tat-
22.6.1995 (GU L 186, 5.8.1995, p. 1),

31996 R 0418: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 418/96 tas-
7.3.1996 (GU L 59, 8.3.1996, p. 10),

31997 R 1488: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/97
tad-29.7.1997 (GU L 202, 30.7.1997, p. 12),

31998 R 1900: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1900/98
ta’ 1-4.9.1998 (GU L 247, 5.9.1998, p. 6),

31999 R 0330: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 330/1999
tat-12.2.1999 (GU L 40, 13.2.1999, p. 23),

31999 R 1804: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1804/1999 tad-
19.7.1999 (GU L 222, 24.8.1999, p. 1),

32000 R 0331: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 331/2000
tas-17.12.1999 (GU L 48, 19.2.2000, p. 1),

32000 R 1073: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1073/2000 tad-19.5.2000 (GU L 119, 20.5.2000, p. 27),

32000 R 1437: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1437/2000 tat-30.6.2000 (GU L 161, 1.7.2000, p. 62),

32000 R 2020: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2020/2000 tal-25.9.2000 (GU L 241, 26.9.2000, p. 39),

32001 R 0436: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 436/2001
tat-2.3.2001 (GU L 63, 3.3.2001, p. 16),

32001 R 2491: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2491/2001 tad-19.12.2001 (GU L 337, 20.12.2001, p. 9),

32002 R 0473: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 473/2002
tal-15.3.2002 (GU L 75, 16.3.2002, p. 21),

32003 R 0223: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 223/2003
tal-5.2.2003 (GU L 31, 6.2.2003, p. 3),

32003 R 0599: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 599/2003
ta’ 1-1.4.2003 (GU L 85, 2.4.2003, p. 15),

32003 R 0806: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1),

12003 T: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti  ghat-Trattati--Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 2277: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2277/2003 tat-22.12.2003 (GU L 336, 23.12.2003, p. 68),

32004 R 0392: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 392/2004 ta’
1-24.2.2004 (GU L 65, 3.3.2004, p. 1),

32004 R 0746: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 746/2004
tat-22.4.2004 (GU L 122, 26.4.2004, p. 10),

4.

32004 R 1481: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1481/2004 tad-19.8.2004 (GU L 272, 20.8.2004, p. 11),

32004 R 2254: [Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2254/2004 tas-27.12.2004 (GU L 385, 29.12.2004, p. 20),

32005 R 1294: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1294/2005 tal-5.8.2005 (GU L 205, 6.8.2005, p. 16),

32005 R 1318: Ir-Rego!ament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1318/2005 tal-11.8.2005 (GU L 210, 12.8.2005, p. 11),

32005 R 1336: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1336/2005 tat-12.8.2005 (GU L 211, 13.8.2005, p. 11),

32005 R 1567: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1567/2005 ta’
1-20.9.2005 (GU L 252, 28.9.2005, p. 1),

32005 R 1916: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1916/2005 ta’ 1-24.11.2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 10),

32006 R 0592: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 592/2006
tat-12.4.2006 (GU L 104, 13.4.2006, p. 13),

32006 R 0699: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 699/2006
tal-5.5.2006 (GU L 121, 6.5.2006, p. 36),

32006 R 0780Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 780/2006
ta’ 1-24.5.2006 (GU L 137, 25.5.2006, p. 9),

Fl-Artikolu 2, l-in¢iz li gej jiddahhal qabel l-iskrizzjoni bl-Ispanjol:

“«

—  bil-Bulgaru:  6uonornue,”,

u, bejn l-iskrizzjoni Portugiza u dik Slovakka:

“«

—  bir-Rumen: ecologic,”.

Fl-Anness V, il-Parti A, dan li gej jiddahhal qabel l-iskrizzjoni
bl-Ispanjol:

“BG:  buonornyno semenenme — Cucrema Ha koHTpon Ha EO”,

u, bejn l-iskrizzjoniji Portugiza u dik Slovakka:
“RO:  Agriculturd Ecologicd — Sistem de control CE”.

Fl-Anness V, il-Parti B.3.1, dan li gej jiddahhal gabel l-iskrizzjoni
bl-Ispanjol:

“BG:  BMOJIOTMYHO 3EMENIETIME”,

u, bejn l-iskrizzjoniji Portugiza u dik Slovakka:
“RO:  AGRICULTURA ECOLOGICA”.
31992 R 2137: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2137/92 tat-

23 ta’ Lulju 1992 li jikkoncerna l-iskala tal-Komunita ghall-klassifika tal-
karkassi tan-naghag u li jistabbilixxi I-livell ta’ kwalita Komunitarja tal-
karkassi tan-naghag friski jew imkessha u li jestendi r-Regolament (KEE)
Nru 338/91(GU L 214, 30.7.1992, p. 1), kif emendat bi:

31994 R 1278: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1278/94 tat-
30.5.1994 (GU L 140, 3.6.1994, p. 5),

31997 R 2536: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2536/97 tas-
16.12.1997 (GU L 347, 18.12.1997, p. 6),

12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).
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Fl-Artikolu 3(2), jizdied is-sub-paragrafu li gej:

“Jekk il-Bulgarija jew ir-Rumanija jkun bi hsiebhom juzaw din
l-awtorizzazzjoni, ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra mhux aktar tard minn sena wara d-data ta’ I-adezjoni”.

5. 31999 R 1493: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 tas-
17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq ta’ l-inbid
(GUL 179, 14.7.1999, p. 1), kif emendat bi:

— 32000 R 1622: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1622/2000 ta’ 1-24.7.2000 (GUL 194, 31.7.2000, p.- 1),

— 32000 R 2826: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2826/2000 tad-
19.12.2000 (GU L 328, 23.12.2000, p. 2),

— 32001 R 2585: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2585/2001 tad-
19.12.2001 (GU L 345, 29.12.2001, p. 10),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0806: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1),

— 32003 R 1795: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1795/2003 tat-13.10.2003 (GU L 262, 4.10.2003, p. 13),

— 32005 R 2165: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2165/2005 ta’
1-20.12.2005 (GU L 345, 28.12.2005, p. 1).

(a) Fl-Anness VILA.2(b), it-tielet inciz jinbidel b’dan li gej:

“— wiehed mit-termini li gejjin, taht kondizzjonijiet li ghad iridu jigu
‘ovopaoia katd napadoor)’, ‘otvog tomkod, ‘vino de la tierra’, ‘vinho
regional, ‘regional wine’, landwijn’, ‘geograafilise tdhistusega
lauavein’, ‘tdjbor’, ‘inbid tradizzjonali tal-lokal’, ‘zemské vino’
‘dezelno vino PGO’, ‘dezelno vino s priznano geografsko
oznako’, ‘pernoHanHo BuHo jew ‘vin cu indicatie geograficd’; fejn
ged jintuza dan it-terminu, il-kliem ‘inbid tal-mejda’ m'ghandux
ikun mehtieg.”;

(b) Fl-Anness VILD.1, dan li gej jizdied fit-tmiem tat-ticlet sub-paragrafu:
“‘jew il-Bulgarija.”

(©) Fl-Anness VIILD.3, l-in¢izi jinbidlu b'dan li gej:

“— ‘brut nature’, ‘naturherb’, ‘bruto natural’, ‘pas dosé’, ‘dosage zéro’,
‘natiiralusis briutas’, ‘ists bruts’, ‘pfirodné tvrdé, ‘popolnoma
suho’, ‘dosaggio zero, ‘Optor Hariop’ jew ‘brut natur’: jekk
il-kontenut taz-zokkor tieghu jkun anqas minn 3 grammi kull
litru; dawn it-termini jistghu jintuzaw biss ghal prodotti li ma
jizdidilhomx iz-zokkor wara I-fermentazzjoni sekondarja;

— ‘extra brut’, ‘extra herb’, ‘ekstra briutas’, ‘ekstra brut, ‘ekstra
bruts’, ‘zvlasté tvrdé, ‘extra bruto’, ‘izredno suho’, ‘ekstra
wytrawne’ jew ‘ekcrpa Oprot’: jekk il-kontenut taz-zokkor tieghu
jkun bejn 0 u 6 grammi kull litru;

— ‘brut’, ‘herb’, ‘briutas’, ‘bruts’, ‘tvrdé, ‘bruto’, ‘zelo suho’, ‘bardzo
wytrawne’ jew ‘Optor’: jekk il-kontenut taz-zokkor tieghu jkun
anqas minn 15-il gramma kull litru,

— ‘extra dry’, ‘extra trocken’, ‘extra seco’, ‘labai sausas’, ‘ekstra kuiv’,
‘ekstra sausais’, ‘kiilonlegesen szdraz', ‘wytrawne’, ‘suho’, ‘zvlasté

suché, ‘extra suché’, ‘ekcrpa cyxo’ jew ‘extra sec” jekk il-kontenut
taz-zokkor tieghu jkun bejn 12 u 20 gramma kull litru,

— ‘sec’, ‘trocken’, ‘secco’ jew ‘asciutto’, ‘dry’, ‘tar’, ‘€npoc’, ‘seco’, ‘torr’,
*kuiva, ‘sausas’, kuiv’, ‘sausais’, ‘szdraz’, ‘pStwytrawne’, ‘polsuho’,
‘suché jew ‘cyxo’: jekk il-kontenut taz-zokkor tieghu jkun bejn
17 u 35 gramma kull litru,

— ‘demi-sec’, ‘halbtrocken’, ‘abboccato’, ‘medium dry’, ‘halvter’,
‘Muiknpog, ‘semi seco’, ‘meio seco’, ‘halvtorr’, ‘puolikuiva’, ‘pusiau
sausas’, ‘poolkuiv’, ‘pussausais, ‘félszdraz’, ‘pdlstodkie’,
‘polsladko’ jew ‘polosuché’, ‘polosladké’ jew ‘momycyxo”: jekk
il-kontenut taz-zokkor tieghu jkun bejn 33 u 50 gramma kull
litru,

— ‘doux’, ‘mild’, ‘dolce’, ‘sweet’, ‘sod’, ‘yYAukig, ‘dulce’, ‘doce’, ‘sot’,
‘makea’, ‘saldus’, ‘magus’, ‘pussaldais’, ‘édes’, ‘helu’, ‘stodkie’,
‘sladko’, ‘sladké’, ‘cnanko’ jew ‘dulce’: jekk il-kontenut taz-zokkor
tieghu jkun aktar minn 50 gramma kull litru.”;

(d) Fl-Anness VIIL, il-punt F(a), il-kliem “il-prodotti specifikati fl-ewwel u
fit-tieni in¢iz prodotti fil-Gre¢ja u fCipru” jinbidlu bi “il-prodotti spe-
cifikati fl-ewwel u fit-tieni inéiz prodotti fil-Gre¢ja, fCipru u
fil-Bulgarija;”.

6. 32006 R 0510: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/06 ta’
1-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici u
denominazzjonijiet ta’ l-origini tal-prodotti agrikoli u l-oggetti ta’ l-ikel
(GUL 93, 31.3.2006, p. 12).

(a) Is-subparagrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 5(8):

“ll-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom jintroducu I-ligijiet,
ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi msemmijin
mhux aktar tard minn sena wara d-data ta’ I-adezjoni.”.

(b) Dan li gej jizdied ma’ 1-Artikolu 5:

“11.  Fil-kaz tal-Bulgarija u r-Rumanija, il-protezzjoni nazzjonali
ta’ indikazzjonijiet geografi¢i u denominazzjonijiet ta’ l-origini ezis-
tenti fid-data ta’ I-adezjoni taghhom jistghu jitkomplew ghal tnax-il
xahar mid-data ta’ I-adezjoni taghhom.

Meta applikazzjoni ghal registrazzjoni taht dan ir-Regolament tint-
baghat lill-Kummissjoni sa tmiem il-perijjodu msemmi hawn fuq tali
protezzjoni ghandha tintemm fid-data meta tittieched decizjoni dwar
ir-registrazzjoni taht dan ir-Regolament.

Il-konsegwenzi ta’ tali protezzjoni nazzjonali, fejn isem ma jkunx
irregistrat taht dan ir-Regolament, ghandhom ikunu r-responsabbilta
unika ta’ I-Istat Membru kkoncernat.”.

B. LEGIZLAZZJONI VETERINARJA U FITOSANITARJA

I . LEGIZLAZZJONI VETERINARJA

1. 31979 D 0542: Id-Decizjoni tal-Kunsill 79/542/KEE tal-
21 ta’ Dicembru 1976 li tfassal lista ta’ pajjizi terzi jew partijiet ta’ pajjizi
terzi, u li tistabbilixxi I-kondizzjonijiet ghas-sahha ta’ I-annimali u dik
pubblika u ghac¢-certifikazzjoni veterinarja, ghall-importazzjoni fil-
Komunitd ta’ certi annimali hajjin u l-laham frisk taghhom (GU L 146,
14.6.1979, p. 15), kif emendata bi:

— 31979 D 0560: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 79/560/KEE ta’
1-4.5.1979 (GU L 147, 15.6.1979, p. 49),

— 31984 D 0134: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 84/134/KEE tat-
2.3.1984 (GUL 70, 13.3.1984, p. 18),

— 31985 D 0473: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 85/473/KEE tat-
2.10.1985 (GU L 278, 18.10.1985, p. 35),
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31985 D 0488: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 85/488/KEE tas-
17.10.1985 (GU L 293, 5.11.1985, p. 17),

31985 D 0575: Id-Decizjoni tal-Kunsill 85/575/KEE tad-19.12.1985
(GUL 372, 31.12.1985, p. 28),

31986 D 0425: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 86/425/KEE tad-
29.7.1986 (GU L 243, 28.8.1986, p. 34),

31989 D 0008: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 89/8/KEE ta’
1-14.12.1988 (GU L 7, 10.1.1989, p. 27),

31990 D 0390: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/390/KEE tas-
16.7.1990 (GU L 193, 25.7.1990, p. 36),

31990 D 0485: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 90/485/KEE tas-
27.9.1990 (GU L 267, 29.9.1990, p. 46),

31991 D 0361: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 91/361/KEE ta’
1-14.6.1991 (GU L 195, 18.7.1991, p. 43),

31992 D 0014: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/14/KEE tas-
17.12.1991 (GU L 8, 14.1.1992, p. 12),

31992 D 0160: 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/160/KEE tal-
5.3.1992 (GUL 71, 18.3.1992, p. 27),

31992 D 0162: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/162/KEE tad-
9.3.1992 (GUL 71, 18.3.1992, p. 30),

31992 D 0245: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/245/KEE ta’
1-14.4.1992 (GU L 124, 9.5.1992, p. 42),

31992 D 0376: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/376/KEE tat-
2.7.1992 (GUL 197, 16.7.1992, p. 70),

31993 D 0099: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/99/KEE tat-
22.12.1992 (GU L 40, 17.2.1993, p. 17),

31993 D 0100: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/100/KEE tad-
19.1.1993 (GU L 40, 17.2.1993, p. 23),

31993 D 0237: Id-Deéizjoni tal-Kummissjoni 93/237/KEE tas-
6.4.1993 (GU L 108, 1.5.1993, p. 129),

31993 D 0344: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/344/KEE tas-
17.5.1993 (GU L 138, 9.6.1993, p. 11),

31993 D 0435: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/435/KEE tas-
27.7.1993 (GU L 201, 11.8.1993, p. 28),

31993 D 0507: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/507/KEE tal-
21.9.1993 (GU L 237, 22.9.1993, p. 36),

11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta" l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

31994 D 0059: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/59/KE tas-
26.1.1994 (GU L 27, 1.2.1994, p. 53),

31994 D 0310: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/310/KE tat-
18.5.1994 (GUL 137, 1.6.1994, p. 72),

31994 D 0453: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/453/KE tad-
29.6.1994 (GU L 187, 22.7.1994, p. 11),

31994 D 0561: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/561/KE tas-
27.7.1994 (GU L 214, 19.8.1994, p. 17),

31995 D 0288: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 95/288/KE tat-
18.7.1995 (GU L 181, 1.8.1995, p. 42),

31995 D 0322: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 95/322/KE tal-
25.7.1995 (GU L 190, 11.8.1995, p. 9),

31995 D 0323: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 95/323/KE tal-
25.7.1995 (GU L 190, 11.8.1995, p. 11),

31996 D 0132: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/132/KE tas-
26.1.1996 (GU L 30, 8.2.1996, p. 52),

31996 D 0279: Id-Deéizjoni tal-Kummissjoni 96/279/KE tas-
26.2.1996 (GUL 107, 30.4.1996, p. 1),

31996 D 0605: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/605/KE tal-
11.10.1996 (GU L 267, 19.10.1996, p. 29),

31996 D 0624: I1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/624/KE tas-
17.10.1996 (GU L 279, 31.10.1996, p. 33),

31997 D 0010: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/10/KE tat-
12.12.1996 (GUL 3, 7.1.1997, p. 9),

31997 D 0160: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/160/KE ta’
1-14.2.1997 (GU L 62, 4.3.1997, p. 39),

31997 D 0736: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 97/736/KE ta’
1-14.10.1997 (GU L 295, 29.10.1997, p. 37),

31998 D 0146: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/146/KE tas-
6.2.1998 (GU L 46, 17.2.1998, p. 8),

31998 D 0594: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/594/KE tas-
6.10.1998 (GU L 286, 23.10.1998, p. 53),

31998 D 0622: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/622[KE tas-
27.10.1998 (GU L 296, 5.11.1998, p. 16),

31999 D 0228: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/228/KE tal-
5.3.1999 (GU L 83, 27.3.1999, p. 77),

31999 D 0236: I1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/236/KE tas-
17.3.1999 (GU L 87, 31.3.1999, p. 13),

31999 D 0301: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/301/KE tat-
30.4.1999 (GUL 117, 5.5.1999, p. 52),

31999 D 0558: Id-Deizjoni tal-Kummissjoni 99/558/KE tas-
26.7.1999 (GU L 211, 11.8.1999, p. 53),

31999 D 0759: Id-Deéizjoni tal-Kummissjoni 1999/759/KE tal-
5.11.1999 (GU L 300, 23.11.1999, p. 30),

32000 D 0002: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2000/2/KE tas-
17.12.1999 (GU L 1, 4.1.2000, p. 17),

32000 D 0162: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/162/KE ta’
1-14.2.2000 (GU L 51, 24.2.2000, p. 41),

32000 D 0209: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/209/KE ta’
1-24.2.2000 (GU L 64, 11.3.2000, p. 22),

32000 D 0236: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/236/KE tat-
22.3.2000 (GU L 74, 23.3.2000, p. 19),

32000 D 0623: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/623/KE tad-
29.9.2000 (GU L 260, 14.10.2000, p. 52),

32001 D 0117: 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/117/KE tas-
26.1.2001 (GU L 43, 14.2.2001, p. 38),

32001 D 0731: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/731/KE tas-
16.10.2001 (GU L 274, 17.10.2001, p. 22),

12003 T: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),
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— 32004 D 0081: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/81/KE tas-
6.1.2004 (GU L 17, 24.1.2004, p. 41),

— 32004 D 0212: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/212/KE tas-
6.1.2004 (GU L 73, 11.3.2004, p. 11),

— 32004 D 0372: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/372[KE tat-
13.4.2004 (GU L 118, 23.4.2004, p. 45),

— 32004 D 0410: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2004/410/KE tat-
28.4.2004 (GU L 151, 30.4.2004, p. 31),

— 32004 D 0542: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/542/KE tal-
25.6.2004 (GU L 240, 10.7.2004, p. 7),

— 32004 D 0554: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/554/KE tad-
9.7.2004 (GU L 248, 22.7.2004, p. 1),

— 32004 D 0620: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2004/620/KE tas-
26.7.2004 (GU L 279, 28.8.2004, p. 30),

— 32004 D 0882: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2004/882/KE tat-
3.12.2004 (GU L 373, 21.12.2004, p. 52),

— 32005 D 0234: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/234/KE ta’
1-14.3.2005 (GU L 72, 18.3.2005, p. 35),

— 32005 D 0620: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/620/KE tat-
18.8.2005 (GU L 216, 20.8.2005, p. 11),

— 32005 D 0753: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/753(KE ta’
1-24.10.2005 (GU L 282, 26.10.2005, p. 22),

— 32006 D 0009: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/9/KE tas-
6.1.2006 (GU L 7, 12.1.2006, p. 23),

— 32006 D 0259: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2006/259/KE tas-
27.3.2006 (GU L 93, 31.3.2006, p. 65),

— 32006 D 0296: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/296/KE tat-
18.4.2006 (GU L 108, 21.4.2006, p. 28),

— 32006 D 0360: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/360/KE tat-
28.2.2006 (GU L 134, 20.5.2006, p. 34).

(a) Fil-Parti I ta’ I-Anness I, l-iskrizzjonijiet ghall-pajjizi li gejjin huma
mhassra:

Bulgarija,
Ir-Rumanija;
(b) Fil-Parti [ ta’ I-Anness I, taht “Kondizzjonijiet specifi¢i (ara n-noti ta’

giegh il-pagna fkull certifikat)”, dan li gej huwa mhassar:

“VI': Restrizzjonijiet geografici:
Fil-kaz tal-Bulgarija, il-kodici tat-territorju BG-1, l-annimali
ccertifikati skond il-mudelli tac-certifikat veterinarju BOV-X,
BOV-Y, RUM, OVI-X u OVI-Y jistghu jigu importati biss fdawk
il-partijiet tat-territorju ta’ Stat Membru li jidhru fl-Anness II
ghad-Decizjoni 2001/138/KE tad-9 ta’ Frar 2001, jekk jipper-

metti l-Istat Membru.”

(¢) Fil-Parti I ta’ I-Anness II, l-iskrizzjonijiet ghall-pajjizi li gejjin huma
mhassra:

[I-Bulgarija,

Ir-Rumanija.
2. 31982 D 0735: Id-Decizjoni tal-Kunsill 8273 5/KEE tat-18 ta’ Ottu-
bru 1982 dwar il-lista ta’ stabbilimenti fir-Repubblika tal-Poplu tal-
Bulgarija approvati ghall-finijiet ta’ l-esportazzjoni ta’ laham frisk lejn

il-Komunita (GU L 311, 8.11.1982, p. 16).

Id-Decizjoni 82/735(KEE hija mhassra.

3. 31990 D 0424: Id-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-26 ta’ Gunju
1990 dwar in-nefqa fil-kamp veterinarju (GU L 224, 18.8.1990, p. 19),
kif emendata bi:

— 31991 D 0133: Id-Decizjoni tal-Kunsill 91/133/KEE ta’ -4.3.1991
(GUL66,13.3.1991, p. 18),

— 31991 R 3763: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3763/91 tas-
16.12.1991 (GU L 356, 24.12.1991, p. 1),

— 31992 D 0337: 1d-Decizjoni tal-Kunsill 92/337/KEE tas-16.6.1992
(GUL 187, 7.7.1992, p. 45),

— 31992 D 0438: Id-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE tat-13.7.1992
(GU L 243, 25.8.1992, p. 27),

— 31992 L 0117: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/117KEE tas-17.12.1992
(GUL 62, 15.3.1993, p. 38),

— 31992 L 0119: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/119/KEE tas-17.12.1992
(GUL62,15.3.1993, p. 69),

— 31993 D 0439: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/439/KEE tat-
30.6.1993 (GU L 203, 13.8.1993, p. 34),

— 31994 D 0077: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 94/77/KE tas-
7.2.1994 (GU L 36, 8.2.1994, p. 15),

— 31994 D 0370: 1d-Decizjoni tal-Kunsill 94/370/KE tal-21.6.1994
(GUL 168, 2.7.1994, p. 31),

— 31999 R 1258: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1258/1999 tas-
17.5.1999 (GU L 160, 26.6.1999, p. 103),

— 32001 D 0012: 1d-De¢izjoni tal-Kunsill 2001/12/KE tad-19.12.2000
(GUL 3,6.1.2001, p. 27),

— 32001 D 0572: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2001/572/KE tat-23.7.2001
(GU L 203, 28.7.2001, p. 16),

— 32003 R 0806: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1),

— 32003 L 0099: Id-Direttiva 2003/99/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-17.11.2003 (GU L 325, 12.12.2003, p. 31),

— 32006 D 0053: 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2006/53/KE tat-23.1.2006
(GU L 29, 2.2.2006, p. 37),

Fl-Artikolu 24, jizdied il-paragrafu li gej:

“13.  Ghall-programmi li ghandhom jigu implimentati mill-Bulgarija u
r-Rumanija matul 1-2007 d-dati ta’ I-1 ta’ Gunju msemmija fil-paragrafu
3, il-15 ta’ Lulju u I-1 ta’ Settembru msemmijin fil-paragrafu 4 u
I-15 ta’ Ottubru msemmija fil-paragrafu 5, mhumiex applikabbli.”.

4. 32000 R 1760: Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-
identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta’ bhejjem tal-fart u dwar it-tikkettar
tal-laham ta¢-Canga u tal-prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 820/97 (GU L 204, 11.8.2000, p. 1),
kif emendat bi:

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

(@) Fl-Artikolu 4(1), is-sentenza li gejja tizdied wara t-tieni sentenza
fl-ewwel sub-paragrafu:

“L-annimali kollha fazjenda fil-Bulgarija jew ir-Rumanija mwielda
sad-data ta’ l-adezjoni jew li huma mahsuba ghall-kummer¢ intra-
Komunitarju wara dik id-data ghandhom jigu identifikati minn
lametta approvata mill-awtorita kompetenti, mwahhla ma’ kull
widna.”
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5.

Fl-Artikolu  4(2), is-sub-paragrafu li gej jizdied wara r-raba’
sub-paragrafu:

“L-ebda annimal imwieled fil-Bulgarija jew ir-Rumanija wara d-data
ta’ l-adezjoni ma jista’ jittiehed minn azjenda sakemm ma jkunx iden-
tifikat skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.”

Is-sub-paragrafu li gej jizdied wara t-tieni sub-paragrafu ta’
l-Artikolu 6(1):

“Mid-data ta’ l-adezjoni, l-awtorita’ kompetenti fil-Bulgarija u
r-Rumanija ghandha tohrog passaport fi zmien 14-il jum min-
notifika tat-twelid tieghu ghal kull annimal li ghandu jkun identifi-
kat skond I-Artikolu 4, jew, fil-kaz ta’ annimali importati minn pajjizi
terzi, fi Zmien 14-il jum min-notifika ta’ l-identifikazzjoni tieghu
mill-gdid mill-Istat Membru kkoncernat skond I-Artikolu 4(3).”

Fl-Artikolu 20, tizdied is-sentenza li gejja:

“Il-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom jaghmlu hekk mhux aktar tard
minn tliet xhur wara d-data ta’ l-adezjoni.”

32001 R 0999: Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 li jistabbilixxi regoli ghall-
prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ ¢ertu encefalopatija spongiformi
li tinxtered (GU L 147, 31.5.2001, p. 1), kif emendat bi:

32001 R 1248: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1248/2001 tat-22.6.2001 (GU L 173, 27.6.2001, p. 12),

32001 R 1326: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1326/2001 tad-29.6.2001 (GU L 177, 30.6.2001, p. 60),

32002 R 0270: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 270/2002
ta’ 1-14.2.2002 (GU L 45, 15.2.2002, p. 4),

32002 R 1494: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1494/2002 tal-21.8.2002 (GU L 225, 22.8.2002, p. 3),

32003 R 0260: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 260/2003
tat-12.2.2003 (GU L 37, 13.2.2003, p. 7),

12003 T: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti  ghat-Trattati-l-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32003 R 0650: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 650/2003
ta’1-10.4.2003 (GU L 95, 11.4.2003, p. 15),

32003 R 1053: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1053/2003 tad-19.6.2003 (GU L 152, 20.6.2003, p. 8),

32003 R 1128: Ir-Regolament (KE) Nru 1128/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16.6.2003 (GU L 160, 28.6.2003, p. 1),

32003 R 1139: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1139/2003 tas-27.6.2003 (GU L 160, 28.6.2003, p. 22),

32003 R 1234: Ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1234/2003 ta’ 1-10.7.2003 (GU L 173, 11.7.2003, p. 6),

32003 R 1809: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1809/2003 tal-15.10.2003 (GU L 265, 16.10.2003, p. 10),

— 32003 R 1915: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1915/2003 tat-30.10.2003 (GU L 283, 31.10.2003, p. 29),

— 32003 R 2245: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2245/2003 tad-19.12.2003 (GU L 333, 20.12.2003, p. 28),

— 32004 R 0876: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 876/2004
tad-29.4.2004 (GU L 162, 30.4.2004, p. 52),

— 32004 R 1471: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1471/2004 tat-18.8.2004 (GUL 271, 19.8.2004, p- 24),

— 32004 R 1492: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1492/2004 tat-23.8.2004 (GU L 274, 24.8.2004, p. 3),

— 32004 R 1993: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1993/2004 tad-19.11.2004 (GU L 344, 20.11.2004, p. 12),

— 32005 R 0036: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 36/2005
tat-12.1.2005 (GU L 10, 13.1.2005, p. 9),

— 32005 R 0214: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 214/2005
tad-9.2.2005 (GU L 37, 10.2.2005, p. 9),

— 32005 R 0260: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 260/2005
tas-16.2.2005 (GU L 46, 17.2.2005, p. 31),

— 32005 R 0932: Ir-Regolament (KE) Nru 9322005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-8.6.2005 (GU L 163, 23.6.2005, p. 1),

— 32005 R 1292: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1292/2005 tal-5.8.2005 (GU L 205, 6.8.2005, p. 3),

— 32005 R 1974: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1974/2005 tat-2.12.2005 (GU L 317, 3.12.2005, p. 4),

— 32006 R 0253: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 253/2006
ta’ 1-14.2.2006 (GU L 44, 15.2.2006, p. 9),

— 32006 R 0339: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 339/2006
ta’ 1-24.2.2006 (GU L 55, 25.2.2006, p. 5),

— 32006 R 0657: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 657/2006
ta’ 1-10.4.2006 (GU L 116, 29.4.2006, p. 9),

— 32006 R 0688: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 688/2006
ta’ 1-4.5.2006 (GU L 120, 5.5.2006, p. 10),

Fl-Anness X, il-Kapitolu A, il-punt 3, dawn li gejjin jiddahhlu fil-lista:

“I-Bulgarija: Haumonarnen mnmarHocTMyeH —Hay4HOM3CIIENOBATENICKM
BeTepuHapHOMeIMuMHCKM uHCTuTyT ‘TIpod. d-p Teopru
[Manos’
Haunonanta pedeperra naboparopust ‘TpaHCMUCHBHY
croHrngopMHy eHuedaTonaTiy’
Oyi. ‘Tlenyo Craseitkos’ 15
Codust 1606

(L-Istitut ~ Nazzjonali ~ ghar-Ricerka  Veterinarja
Diagnostika‘Prof. Dr. Georgi Pavlov’ Laboratorju Naz-
zjonali ta’ Referenza ghall-Encefalopatiji Spongiformi
li Jinxterdu

15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofija)”,

“Ir-Rumanija: Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti”.
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6. 32003 R 2160: Ir-Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 fuq il-kontroll tas-
salmonella u agenti zoonotici ohra specifici li jkun hemm gewwa l-ikel
(GU L 325, 12.12.2003, p. 1), kif emendat bi:

— 32005 R 1003: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1003/2005 tat-30.6.2005 (GU L 170, 1.7.2005, p. 12),

ll-paragrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 5(7):

“Ghall-Bulgarija u r-Rumanija, jekk id-data tal-prezentazzjoni tal-
programmi nazzjonali ta’ kontroll ghall-Istati Membri 1-ohrajn diga ghad-
diet, id-data tal-prezentazzjoni ghandha tkun id-data ta’ l-adezjoni.”

7. 32004 R 0021: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 tas-
17 ta’ Dicembru 2003 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni ta’ l-annimali ovini u kaprini u li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 1782/2003 u d-Direttivi 92/102/KEE u 64/432/KEE (GU L 5,
9.1.2004, p. 8).

(a) Fl-Artikoli 4(1), 4(4), 6(1), 7(3), 8(1) u l-Anness Parti B(1) dan li gej
jizdied wara “id-9 ta’ Lulju 2005™:
“jew ghall-Bulgarija u r-Rumanija d-data ta’ I-adezjoni”;
(b) Fin-nota (1) fgiegh il-pagna fil-Parti A ta’ I-Anness, dan li gej jiddah-
hal wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:
“Il-Bulgarija BG 1007
u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:
“Ir-Rumanija RO 642”.

8. 32004 R 0853: Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 li jistabbilixxi certi regoli spe-
¢ifici ta’ igjene ghall-ikel Ii jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004,
p. 59), kif emendat bi:

— 32005 R 2074: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2074/2005 tal-5.12.2005 (GU L 338, 22.12.2005, p. 27),

— 32005 R 2076: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2076/2005 tal-5.12.2005 (GU L 338, 22.12.2005, p. 83).

(a) Fl-Anness II, Taqsima I, jizdied dan li gej fit-tieni paragrafu tal-punt
B.6 wara l-kodici ghall-Belgju (BE):

“BG”,
u, qabel il-kodici ghall-Isvezja (SE):
‘RO

(b) Fl-Anness II, Tagsima I, jizdied dan li gej fil-punt B.8 wara
l-iskrizzjoni “EK™:

“EO”.

9. 32004 R 0854: Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifici
ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-
annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004, p- 206),
kif emendat bi:

— 32004 R 0882: Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.4.2004 (GU L 165, 30.4.2004, p. 1),

— 32005 R 2074: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2074/2005 tal-5.12.2005 (GU L 338, 22.12.2005, p. 27),

— 32005 R 2076: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2076/2005 tal-5.12.2005 (GU L 338, 22.12.2005, p. 83).

(a) Fl-Anness I, Kapitolu III, Tagsima I, jizdied dan i gej fil-punt 3(a),

l-ahhar sentenza, wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju (BE):
“BG”,

u, gabel l-iskrizzjoni ghas-Slovenja (SI):

‘RO

(b) Fl-Anness I, Kapitolu IIl, Tagsima [, jizdied dan li gej fil-punt 3(c)
wara l-iskrizzjoni “EK™:

“EO”.
10. 32004 R 0882: Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali
mwettqa biex tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi ta’ 1-ghalf
u l-ikel, mas-sahha ta’ l-annimali u mar-regoli dwar il-welfare ta’ l-annimali

(GU L 165, 30.4.2004, p. 1), kif emendat bi:

— 32006 R 0776: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 776/2006
tat-23.5.2006 (GU L 136, 24.5.2006, p. 3).

L-Anness I jinbidel b'dan li gej:

“ANNESS 1

TERRITOR]JI PREVISTI FL-ARTIKOLU 2(15)
1. It-territorju tar-Renju tal-Belgju
2. It-territorju tar-Repubblika tal-Bulgarija

3. It-territorju tar-Renju tad-Danimarka hlief ghall-Gzejjer Faroe u ghall-
Groenlandja

4. It-territorju tar-Repubblika Federali tal-Germanja
5. It-territorju tar-Repubblika Ellenika
6. It-territorju tar-Renju ta’ Spanja hlief ghal Ceuta u Melilla
7. It-territorju tar-Repubblika Franciza
8. It-territorju ta’ I-Irlanda
9. It-territorju tar-Repubblika Taljana

10. It-territorju tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu

11. It-territorju tar-Renju ta’ I-Olanda fl-Ewropa

12. It-territorju tar-Repubblika ta’ I-Awstrija

13. It-territorju tar-Repubblika Portugiza

14. It-territorju tar-Rumanija

15. It-territorju tar-Repubblika tal-Finlandja

16. It-territorju tar-Renju ta’ -Isvezja

17. It-territorju tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta Fuq”

. LEGIZLAZZJONI FITOSANITARJA

1. 32003 D 0017: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/17/KE tas-
16 ta’ Dicembru 2002 dwar l-ckwivalenza ta’ l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa f'pajjizi terzi fuq ucuh tar-raba li jipproducu z-zerriegha u dwar
l-ekwivalenza taz-zerriegha prodotta fil-pajjizi terzi (GU L 8, 14.1.2003,
p- 10), kif emendata bi:

— 32003 D 0403: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/403KE tas-26.5.2003
(GU L 141, 7.6.2003, p. 23),

— 32004 R 0885: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 tas-
26.4.2004 (GU L 168, 1.5.2004, p. 1),
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— 32005 D 0834: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/834/KE tat-8.11.2005
(GUL 312, 29.11.2005, p. 51).

Fl-Anness I, l-iskrizzjonijiet ghall-pajjizi li gejjin huma mhassra:
1I-Bulgarija,
Ir-Rumanija.

2. 32005 D 0834: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/834/KE tat-8.11.2005
dwar l-ekwivalenza tal-kontrolli dwar prattiki ghaz-zamma tal-varjetajiet

imwettqa fpajjizi terzi u li temenda d-Deéizjoni 2003/17/KE (GU L 312,
29.11.2005, p. 51).

(a) Fl-Anness, l-iskrizzjonijiet ghall-pajjizi li gejjin huma mhassra:
BG,
RO.

(b) Fin-nota fqiegh il-pagna ta’ I-Anness, dawn li gejjin huma mhassra:
“BG — Bulgarija”,

“RO — Rumanija”.

6. IL-POLITIKA TAT-TRASPORT

A.  TRASPORT INTERN

31970 R 1108: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1108/70 ta’
1-4 ta’ Gunju 1970 li jintroduci sistema ta’ kontabilitd dwar l-infig fuq
l-infrastruttura fir-rigward tat-trasport bil-ferrovija, bit-triq u bil-passaggi
fuq l-ilma interni (GU L 130, 15.6.1970, p. 4), kif emendat bi:

— 11972 B: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka,
l-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11979 R 1384: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1384/79 tal-
25.6.1979 (GUL 167, 5.7.1979, p. 1),

— 31981 R 3021: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3021/81 tad-
19.10.1981 (GU L 302, 23.10.1981, p. 8),

— 11985 L L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-
Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31990 R 3572: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3572/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 12),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati -l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0013: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 13/2004
tat-8.12.2003 (GU L 3, 7.1.2004, p. 3).

L-Anness Il hu emendat kif gej:

(a) taht l-intestatura “A.1. IL-FERROVIJA — Il-firxiet tas-sistemi
principali” jizdiedu dawn li gej:

“Ir-Repubblika tal-Bulgarija

— Haunonanua komnanus XKenesomsrra unpacrpykrypa’ (HK K1),
“Ir-Rumanija

— Compania Nationald de Cai Ferate ‘C.F.R’ — S.A. (CFR)”;

(b) taht l-intestatura “A.2. IL-FERROVIJA — Il-firxiet tas-sistemi
miftuhin ghat-traffiku pubbliku u konnessi mal-firxa tas-sistemi
principali (izda mhux il-firxiet tas-sistemi urbani)” jiddahhal dan li

gejjin:
“Ir-Rumanija

— Compania Nationald de Cai Ferate ‘C.F.R’ — S.A. (CFR)";

(¢) taht l-intestatura “B. TRIQ” jiddahhlu dawn li gejjin:
“Ir-Repubblika tal-Bulgarija
1. Asromarucrpanu
2. PenyOnyMKaHCKM ITbTHILA
3. OO6wmuHCKY mpTHma”
“Ir-Rumanija
1. Autostrdzi
2. Drumuri nationale
3. Drumuri judetene

4. Drumuri comunale”.

B. TRASPORT BIT-TRIQ

1. 31985 R 3821: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 ta’
1-20 ta’ Dicembru 1985 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-
trig (GU L 370, 31.12.1985, p. 8), kif emendat bi:

— 31990 R 3314: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3314/90
tas-16.11.1990 (GU L 318, 17.11.1990, p. 20),

— 31990 R 3572: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3572/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 12),

— 31992 R 3688: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3688/92
tal-21.12.1992 (GU L 374, 22.12.1992, p. 12),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2479: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2479/95
tal-25.10.1995 (GU L 256, 26.10.1995, p. 8),

— 31997 R 1056: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1056/97
tal-11.6.1997 (GU L 154, 12.6.1997, p. 21),

— 31998 R 2135: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2135/98 ta’
1-24.9.1998 (GU L 274, 9.10.1998, p. 1),

— 32002 R 1360: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1360/2002 tat-13.6.2002 (GU L 207, 5.8.2002, p. 1),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati -l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 18822003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1),
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— 32004 R 0432: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 432/2004 tal-5.3.2004 (GUL 71, 10.3.2004, p. 3),
— 32006 R 0561: Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15.3.2006 (GU L 102,
11.4.2006, p. 1).
(a) Fl-Anness I(B), il-punt 172 tal-Parti IV(1) jinbidel b’dan li gej:
“l-istess kliem fil-lingwi uffi¢jali 1-ohra tal-Komunita, stampati biex jiffurmaw l-isfond tal-karta:
BG | KAPTA HA BOJAYA KOHTPOJIHA KAPTA KAPTA 3A MOHTAX U1 KAPTA HA TIPEBO3BAYA
HACTPOVIKM

ES

TARJETA DEL CONDUCTOR

TARJETA DE CONTROL

TARJETA DEL CENTRO DE
ENSAYO

TARJETA DE LA EMPRESA

CS | KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU

DA | FORERKORT KONTROLKORT VAERKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT

DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE

ET | AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART

EL | KAPTA OAHIOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY AOKIMON KAPTA EIMIXEIPHZHE

EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD

FR | CARTE DE CONDUCTEUR CARTE DE CONTROLEUR CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE

GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA

IT | CARTA DEL CONDUCENTE CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL'OFFICINA CARTA DELL’ AZIENDA

LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE

LT | VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE

HU | GEPJARMUVEZETOI KARTYA ELLENORI KARTYA MUHELY KARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA

MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL KARTA TAL-ISTAZZJON TAT- | KARTA TAL-KUMPANNIJA
TESTIJIET

NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART

PL | KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA KARTA PRZEDSIEBIORSTWA

PT | CARTAO DE CONDUTOR CARTAO DE CONTROLO CARTAO DO CENTRO DE CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO

RO | CARTELA CONDUCATORULUI | CARTELA DE CONTROL CARTELA AGENTULUI CARTELA OPERATORULUI DE

AUTO ECONOMIC AUTORIZAT TRANSPORT

SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA

SL | VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA PREIZKUSEVALISCA | KARTICA PODJETJA

FI | KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI

SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT”
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(b) Fl-Anness I (B), il-punt 174 tal-parti IV (1) jinbidel b’dan li gej: — 32002 R 0484: Ir-Regolament (KE) Nru 484/2002 tal-Parlament

“is-simbolu ta’ distinzjoni ta’ l-Istati Membri li johorgu l-karta,
stampat fin-negattiv frettangolu blu u mdawwar bi 12l stilla safra;
is-simboli ta’ distinzjoni ghandhom ikunu kif gejjin:

B: 1I-Belgju

BG: [I-Bulgarija
CZ: Ir-Repubblika Ceka
DK: Id-Danimarka
D: Il-Germanja
EST: L-Estonja

GR: II-Gregja

E: Spanja

EF: Franza

IRL: L-Irlanda

I: L-Italja

CY: Cipru

LV: [I-Latvja

LT: Il-Litwanja

L: [I-Lussemburgu
H: L-Ungerija

M: Malta

NL: L-Olanda

A: L-Awstrija

PL: 1I-Polonja

P: II-Portugall
RO: Ir-Rumanija
SLO: Is-Slovenja

SK: Is-Slovakkja
FIN: [I-Finlandja

S: L-Isvezja

UK: Ir-Renju Unit.”

Fl-Anness 11, tagsima I, punt 1, jizdied dan li gej wara l-iskrizzjoni
ghall-Belgju:

“Il-Bulgarija 34,

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“Ir-Rumanija 19,”.

31992 R 0881: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 881/92 tas-
26 ta’ Marzu 1992 dwar l-access ghas-suq tat-trasport ta’ merkanzija
bit-triq fil-Komunita lejn jew mit-territorju ta’ Stat Membru jew li
jghaddi mit-territorju ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri
(GU L 95, 9.4.1992, p. 1), kif emendat bi:

11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta” l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-1.3.2002 (GU L 76, 19.3.2002, p. 1),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Dawn li gejjin jiddahhlu fl-Anness 1, l-ewwel pagna ta’ l-awtorizzazzjoni,
in-nota 1 fqiegh il-pagna u I-Anness III, l-ewwel pagna ta’ l-attestazzjoni,
in-nota 1 fqiegh il-pagna:

“(BG) Bulgarija”,
“(RO) Rumanija”.

3. 31992 R 0684: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 684/92 tas-
16 ta’ Marzu 1992 dwar regoli komuni ghat-trasport internazzjonali ta’
passiggieri bil-coach u bix-xarabank (GU L 74, 20.3.1992, p. 1), kif
emendat bi:

— 31998 R 0011: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 11/98 tal-
11.12.1997 (GU L 4, 8.1.1998, p. 1),

— 12003 T: I-Att li jirrigwarda I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati -l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ l-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Dawn li gejjin jiddahhlu fl-Anness, fin-nota 1 fgiegh il-pagna:
“(BG) Bulgarija”,

“(RO) Rumanija”.

C.  TRASPORT BIL-FERROVIJA

31969 R 1192: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1192/69 tas-
26 ta’ Gunju 1969 dwar regoli komuni ghan-normalizzazzjoni tal-
kontijiet ta’ intraprizi tal-ferrovija (GU L 156, 28.6.1969, p. 8), kif
emendat bi:

— 11972 B: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-AdeZjoni tar-Renju tad-Danimarka,
l-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

11979 H: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-
Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31990 R 3572: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3572/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 12),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).
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Dawn li gejjin jizdiedu fl-Artikolu 3(1):

D.

“— Haumonanta komnanust XKenesomsrHa nudpacrpykrypa’ (HK XKIT),
Bonrapeky mbpakasay xenesunuy EAIT (BII2K EATT)”;
“— Compania Nationald de Cii Ferate ‘C.F.R.” — S.A. (CFR),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfa ‘C.FR.
Marfd” — S.A. (CFR Marfa),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Caldtori ‘C.F.R.
Calatori’ — S.A. (CFR Cilitori),

Societatea de Administrare Active Feroviare ‘S.A.A.F. — S.A.
(SAAF).".

NETWORK TRANS-EWROPEW TAT-TRASPORT

31996 D 1692: 1d-Decizjoni Nru 1692/96/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 1996 fuq linji gwida tal-Komunita ghall-
izvilupp tan-network tat-trasport trans-Ewropew (GU L 228, 9.9.1996,
p- 1), kif emendata bi:

32001 D 1346: Id-Decizjoni Nru 1.346/2001/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-22.5.2001 (GU L 185, 6.7.2001, p. 1),

12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati -l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

32004 D 0884: Id-De¢izjoni Nru 884/2004/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tad-29.4.2004 (GU L 167, 30.4.2004, p. 1).

L-Anness | hu emendat kif gej:

(i)

(i)

(iv)

li gej jizdied ghall-kontenuti ghat-Taqsima 2: Network tat-triq:
“Il-Bulgarija

[r-Rumanija”;

li gej jizdied ghall-kontenuti ghat-Tagsima 3: In-network tal-ferrovija:
“Il-Bulgarija

[r-Rumanija”;

li gej jizdied ghall-kontenuti ghat-Taqsima 4: In-network tal-passaggi
fuq l-ilma interni u l-portijiet interni:

“Il-Bulgarija
Ir-Rumanija”;

li gej jizdied ghall-kontenuti ghat-Tagsima 5: Il-portijiet tal-bahar —
Kategorija A:

“Il-Bulgarija/Ir-Rumanija”;
li gej jizdied ghall-kontenuti ghat-Taqsima 6: L-ajruporti:
“Il-Bulgarija

[r-Rumanija”;
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(vi) fir-rigward tal-mapep:

— Fit-Tagsima 2, il-mappa “2.0” tinbidel b'dan i gej:

20
KL LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
A TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
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— Fit-Tagsima 2, jizdiedu l-mapep li gejjin:
8 LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
SN TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
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LETSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizant 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRAMSPORT NETWORK DUTLIMNE PLAN (2020 horizen) ROADS
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— Fit-Tagsima 3, il-mappa “3,0” tinbidel b'dan li gej:
3.0
XA LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHNEN
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— Fit-Tagsima 3, jizdiedu I-mapep li gejjin:

K LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHNEN
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G LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) EISENBAHNEN
Y i TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS
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— Fit-Tagsima 4, il-mappa “4.0” tinbidel b'dan li gej:
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— Fit-Tagsima 4, jizdiedu l-mapep li gejjin:

i Wi " . Ve smipgiin sl 40 warpuere rlvamu il s marar B 8 S T e e S ]
e 1odpunys ch & POMURG, PHamend ) Um0 peediBues ee uodtums P - - —
——y s g i) g AT S 11 BT i, R g e pon plany
A SUTEERR N SRy sy
= ip sy passpicin gl e S
ssip g U e
)
[ "t
W " :
“ r ~"a
A - } - = . d .
: = ;
4 i Yy -
/ . ) aldojs..
-
'
5 Z <1k
BlLOS

I~

IJ(.\) i1saunong
S1HOd 13 SIEYDIAYN SII0OA wisvona {0z0z uezuoy) INO4SNYHL 30 NIIJOHNISNVHL NYIASIH NO VWIHIS
SLHOd ONY SAYMYUILYM ANYINI (uoziioy 0Z0Z) NY1d INITLNO MHOMLIN LHOISNVYL NYIdONNT-SNYUL
NI4YH ANN NISSYHLSHISSYMNINNIE (0Z0Z JUoZHOH) $3ZLANSHHINHIA NIHOSIYdOUNISNYHL $30 YWIHISLIT]

674




675

TI-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

[ — eee— m e
o T o 0 g - u g byt il Snvy s b )y (el s s e 8 b g P e g g ey
Spmay P — @ PONURE Pt ) Um0 By Jkotiiuey o o tunsy T M - - —
o [P ——— ran 15y e ) rplen
] TN gy
R wapepypeery W [T —
[ P R ey B [T

' -

ElH0d 13 S3T8YDIAVN S3I0A
S140d ONV SAYMYILYM ONVINI
NIJVH NN NISSYHLSHISSYMNINNIG

(uozpay 0Z0Z) NY1d INILNO ¥HOMLIN LHOdSNVHL NYIdOounF-SNYHL

YINYWOY
{020z uozIoY) LHOJSNYNL 30 NIZJONNISNYEL NYIASIM NT VIWIHOS !
{020z JuozHoH) $3ZLINSHHINYIA NIHISIVJOUNISNVHL $3a YWIHISLITT

31.12.2008




676 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 31.12.2008

— Fit-Tagsima 5, il-mappa “5.0” tinbidel b'dan i gej:

5.0
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— fit-Taqsima 5, tizdied il-mappa li gejja:
0, LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) SEEHAFEN KLASSE A
* * TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) SEAPORTS CLASS A
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— Fit-Tagsima 6, il-mappa “6.0” tinbidel b'dan li gej:
6.0
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— fit-Taqsima 6, jizdiedu l-mappi li gejjin:
= LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) FLUGHAFEN
S TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
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obo LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) FLUGHAFEN
A TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
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— Fit-Tagsima 7, il-mappa “7.1-A” tinbidel b’dan li gej:

71-A
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E. TRASPORT BL-AJRU

31992 R 2408: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2408/92 tat-
23 ta’ Lulju 1992 dwar access ghat-trasportaturi ta’ l-ajru tal-Komunita
ghal rotot ta’ l-ajru intra-Komunitarji (GU L 240, 24.8.1992, p. 8), kif
emendat bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,

ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

(@) Dawn li gejjin jiddahhlu fl-Anness I:

“IL-BULGARIJA: L-Ajruport ta’ Sofia”,

“IR-RUMANIJA: Is-Sistema ta’ I-Ajruport ta’ Bukarest”.
(b) Dawn li gejjin jiddahhlu fl-Anness II:

Is-Sistema ta’ l-Ajruport ta’ Bukarest:
Ajruport Internazzjonali ta’ Bukarest
Henri Coanda | Ajruport Internazzjonali
ta’ Bukarest Baneasa — Aurel Vlaicu”.

“IR-RUMANIJJA:

7. TASSAZZJONI

32003 R 1798: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1798/2003 tas-
7 ta’ Ottubru 2003 dwar il-koperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-
taxxa fuq il-valur mizjud u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 218/92
(GU L 264, 15.10.2003, p. 1), kif emendat bi:

— 32004 R 0885: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 tas-
26.4.2004 (GU L 168, 1.5.2004, p. 1).

Fl-Artikolu 2(1), dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“— fil-Bulgarija:

VsmpnHuTenHUAT [OMpekTOop Ha HammoHanHata  areHuus 3a
npuxonute,”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“— fir-Rumanija:

Agentia Nationald de Administrare Fiscald,”.

8. STATISTIKA

1. 31975 R 2782: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2782/75 tad-
29 ta’ Ottubru 1975 dwar il-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ bajd ghat-
tfaqqis u flieles tat-tjur ta’ l-irziezet (GU L 282, 1.11.1975, p. 100), kif
emendat bi:

— 31980 R 3485: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3485/80 tat-
22.12.1980 (GU L 365, 31.12.1980, p. 1),

— 11985 I L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-
Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31985 R 3791: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3791/85 ta’
1-20.12.1985 (GU L 367, 31.12.1985, p. 6),

— 31986 R 3494: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3494/86 tat-
13.11.1986 (GUL 323, 18.11.1986, p. 1),

— 31987 R 3987: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3987/87
tat-22.12.1987 (GU L 376, 31.12.1987, p. 20),

— 31991 R 1057: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1057/91
tas-26.4.1991 (GU L 107, 27.4.1991, p. 11),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2916: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2916/95
tat-18.12.1995 (GU L 305, 19.12.1995, p. 49),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

(@) Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 5(2):
“, siiua 3a momnese, oud puse la incubat”

(b) Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 6, l-ewwel sentenza:
“, 3a momnexe, incubare”.

2. 31979 R 0357: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 357/79 tal-
5 ta’ Frar 1979 dwar stharrig statistiku ta’ inhawi tad-dwieli (GU L 54,
5.3.1979, p. 124), kif emendat bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31980 R 1992: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1992/80 tat-
22.7.1980 (GU L 195, 29.7.1980, p. 10),

— 31981 R 3719: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3719/81 tal-
21.12.1981 (GU L 373, 29.12.1981, p. 5),

— 31985 R 3768: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3768/85 ta’
1-20.12.1985 (GU L 362, 31.12.1985, p. 8),

— 31986 R 0490: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 490/86 tal-
25.2.1986 (GU L 54, 1.3.1986, p. 22),

— 31990 R 3570: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3570/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 8),

— 31993 R 3205: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3205/93 tas-
16.11.1993 (GU L 289, 24.11.1993, p. 4),

— 11994 N: L-Att i jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),
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3.

31998 R 2329: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2329/98 tat-
22.10.1998 (GU L 291, 30.10.1998, p. 2),

12003 T: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

Fl-Artikolu 4(3), is-sitt in¢iz jinbidel b'dan i gej:

“—fil-Bulgarija, fir-Repubblika Ceka, fl-Ungerija, fMalta, fir-
Rumanija, fis-Slovenja, fis-Slovakkja: ir-regjuni elenkati fl-Anness
ma’ dan,”

Fl-Anness, jizdied dan li gej:

“IL-BULGARIJA:

1. Severozapaden

2. Severen tsentralen

3. Severoiztochen

4. Yugozapaden

5. Yuzhen tsentralen

6. Yugoiztochen

IR-RUMANIJJA:

1. Nord-Est

2. Sud-Est

3. Sud-Muntenia

4. Sud-Vest Oltenia

5. Vest

6. Nord-Vest

7. Centru

8. Bucuresti-Ilfov”.

31990 R 0837: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 837/90 tas-

26 ta’ Marzu 1990 dwar informazzjoni ta’ l-istatistika li ghandha tigi
pprovduta mill-Istati Membri dwar produzzjoni ta’ cereali (GU L 88,
3.4.1990, p. 1), kif emendat bi:

31990 R 3570: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3570/90 ta’
1-4.12.1990 (GU L 353, 17.12.1990, p. 8),

(b) Fl-Anness VIII, dan li gej jiddahhal bejn I-

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2197: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2197/95
tat-18.9.1995 (GU L 221, 19.9.1995, p. 2),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 18822003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

Dan li gej jiddahhal fit-tabella fl-Anness Il bejn l-iskrizzjonijiet ghall-
Belgju u r-Repubblika Ceka:

“bwnrapus NUTS 27

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“Romania NUTS 2”.

4. 31993 R 0959: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 959/93 tal-
5 ta’ April 1993 dwar l-informazzjoni statistika li trid tigi pprovduta mill-
Istati Membri dwar u¢uh tar-raba’ minbarra cereali (GU L 98, 24.4.1993,
p. 1), kif emendat bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta" l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2197: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2197/95
tat-18.9.1995 (GU L 221, 19.9.1995, p. 2),

— 32003 R 0296: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 296/2003
tas-17.2.2003 (GU L 43, 18.2.2003, p. 18),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

— 32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 18822003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

(a) Fl-Anness VI, dan i gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“boirapus NUTS 2”7

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“Romania NUTS 2”

iskrizzjonijiet ghall-Belgju u r-Repubblika Ceka:

‘T2 (3|4 |5|6/|7 |89 (10|11 |12 |13 |14 |15 |16

18 (19 |20 |21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 |30 |31 |32 | 33
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u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
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5. 31998 R 1172: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1172/98 tal- “Isem tal-pajjiz Kodici

25 ta’ Mejju 1998 dwar prospetti ta’ l-istatistika rigward it-trasport ta’ )

merkanzija bit-triq (GU L 163, 6.6.1998, p. 1), kif emendat bi: L-lsvezja SE
Ir-Renju Unit UK”

— 31999 R 2691: Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 2691/1999 tas-17.12.1999 (GU L 326, 18.12.1999, p. 39),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ |-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

— 32003 R 1882: Ir-Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29.9.2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

(@) Fl-Anness G, it-tabella tal-kodicijiet tal-pajjizi fpunt (a) jinbidel b’dan
li gej:

“Isem tal-pajjiz Kodici

I-Belgju BE
[I-Bulgarija BG
Ir-Repubblika Ceka CZ
Id-Danimarka DK
1l-Germanja DE
L-Estonja EE

1I-Gregja GR
Spanja ES

Franza FR
L-Irlanda IE

L-Italja IT

Cipru Y
Il-Latvja LV
[I-Litwanja LT
[I-Lussemburgu LU
L-Ungerija HU
Malta MT
L-Olanda NL
L-Awstrija AT
[I-Polonja PL

[I-Portugall PT
Ir-Rumanija RO
Is-Slovenja SI

Is-Slovakkja SK
[I-Finlandja FI

9.

1. 31958 Q 1101: Il-Kunsill KEEA: L-Istatuti ta’ l-Agenzija ghall-
Fornimenti ta’ I-Euratom (GU 27, 6.12.1958, p. 534) kif emendati bi:

— 31973 D 0045: Id-Decizjoni tal-Kunsill 73/45[Euratom tat-8.3.1973
li temenda l-istatuti ta’ 1-Agenzija ghall-Fornimenti ta’ 1-Euratom
wara l-Adezjoni ta’ Stati Membri godda mal-Komunita (GU L 83,
30.3.1973, p. 20),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-AdeZjoni tar-Repubblika Ellenika
(GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

(b) Fl-Anness G, l-iskrizzjonijiet i gejjin jithassru mit-tabella tal-
kodicijiet tal-pajjiz fpunt (b):
“Il-Bulgarija BG”,
“Ir-Rumanija RO
6. 32003 R 0437: Ir-Regolament (KE) Nru 437/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Frar 2003 dwar il-prospetti ta’ l-istatistika

rigward it-trasport tal-passiggieri, il-merkanzija u I-posta bl-ajru (GU L 66,
11.3.2003, p. 1), kif emendat bi:

— 32003 R 1358 Ir-Regolament tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1358/2003 tal-31.7.2003 (GU L 194, 1.8.2003, p. 9),

— 32005 R 0546: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 546/2005
tat-8.4.2005 (GU L 91, 9.4.2005, p. 5).

Fl-Anness I, Taqsima “KODICIJIET”, “1. Pajjiz li qed jirrapporta”, jizdied
dan li gej:

“Il-Bulgarija LB

Ir-Rumanija LR”.

7. 32003 R 1177: Ir-Regolament (KE) Nru 11772003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Gunju 2003 jirrigwarda l-istatistika

Komunitarja dwar l-introjtu u l-kondizzjonijiet ta’ I-ghixien (UE-SILC)
(GUL 165, 3.7.2003, p. 1), kif emendat bi:

— 32005 R 1553: Ir-Regolament (KE) Nru 1553/2005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-7.9.2005 (GU L 255, 30.9.2005, p. 6).

(@) Fl-Anness II, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“Il-Bulgarija 4500 3500 10 000 7 500”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“Ir-Rumanija 5250 4000 12750 9 500”

(b) Ir-ringiela ghal “Total ghall-Istati Membri ta’ -UE” tinbidel bi:

“Total ghall-
Istati Membri
ta’ I-UE

130 750 98 250 272900 | 203 850”

(©) Ir-ringiela ghal “Total inkluzi I-Islanda u n-Norvegja” tinbidel bi:

“Total inkluzi 136 750 | 102700 | 282900 | 211 300”

l-Islanda u
n-Norvegja

ENERGIJA

— 11985 I L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-
Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 D 0001: Id-Decizjoni 95/1/KE, Euratom, KEFA tal-Kunsill ta’
-Unjoni Ewropea ta’ 1-1.1.1995 li taggusta l-istrumenti rigward
l-adezjoni ta’ I-Istati Membri l-godda ma’ 1-Unjoni Ewropea (GU L 1,
1.1.1995, p. 1),
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— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

(a) L-Artikoli V(1) u (2) jinbidlu b'dan li gej:
“1. Il-kapital ta’ l-Agenzija ghandu jkun EUR 5 824 000.

2. Il-kapital ghandu jkun sottoskritt kif gej:

Il-Belgju EUR 192 000
[I-Bulgarija EUR 96 000
Ir-Repubblika Ceka EUR 192 000
Id-Danimarka EUR 96 000
1l-Germanja EUR 672 000
L-Estonja EUR 32000
1I-Grecja EUR 192 000
Spanja EUR 416 000
Franza EUR 672000
L-Irlanda EUR 32 000
L-Italja EUR 672 000
Cipru EUR 32 000
I-Latvja EUR 32000
[I-Litwanja EUR 32 000
[I-Lussemburgu EUR

L-Ungerija EUR 192 000
Malta EUR —
L-Olanda EUR 192 000
L-Awstrija EUR 96 000
1I-Polonja EUR 416 000
[I-Portugall EUR 192 000
Ir-Rumanija EUR 288 000
Is-Slovenja EUR 32 000
Is-Slovakkja EUR 96 000
[I-Finlandja EUR 96 000
L-Isvezja EUR 192 000
Ir-Renju Unit EUR 672 000"

(b) L-Artikoli X(1) u (2) jinbidlu b’dan li gej:

“1. II-Kumitat Konsultattiv ta’ 1-Agenzija ghandu jkun stabbilit u
kompost minn hamsa u sebghin membru.

2. Is-siggijiet ghandhom ikunu allokati lil cittadini ta’ I-Istati

Membri kif gej:

1I-Belgju 3 membri

1I-Bulgarija 2 membri

Ir-Repubblika Ceka 3 membri

Id-Danimarka 2 membri

1l-Germanja 6 membri

L-Estonja 1 membru
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1I-Grecja 3 membri
Spanja 5 membri
Franza 6 membri
L-Irlanda 1 membru
L-Italja 6 membri
Cipru 1 membru
I-Latvja 1 membru
Il-Litwanja 1 membru
[I-Lussemburgu —

L-Ungerija 3 membri
Malta —

L-Olanda 3 membri
L-Awstrija 2 membri
1I-Polonja 5 membri
II-Portugall 3 membri
Ir-Rumanija 4 membri
Is-Slovenja 1 membru
Is-Slovakkja 2 membri
[I-Finlandja 2 membri
L-Isvezja 3 membri
Ir-Renju Unit 6 membri”

2. 31977 D 0270: Id-Decizjoni tal-Kunsill 77/270/Euratom tad-
29 ta’ Marzu 1977 li taghti I-jedd lill-Kummissjoni li tohrog self ta’
|-Euratom sabiex tikkontribwixxi ghall-finanzjament ta’ power stations
nuklejari (GU L 88, 6.4.1977, p. 9), kif emendata bi:

— 31994 D 0179: Id-Decizjoni tal-Kunsill 94/179/Euratom tal-
21.3.1994 (GU L 84, 29.3.1994, p. 41),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Dawn li gejjin jithassru mill-Anness:

“«

— Ir-Repubblika tal-Bulgarija”

“«

— Ir-Rumanija”.

3. 32002 R 1407: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1407/2002 tat-
23 ta’ Lulju 2002 dwar ghajnuna mill-Istat lill-industrija tal-faham
(GU L 205, 2.8.2002, p. 1), kif emendat bi:

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).
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(a) Fl-Artikolu 6(2), jizdied is-sub-paragrafu li gej: “6b.  L-Istati Membri li jaderixxu ma’ I-Unjoni fl-1 ta’ Jannar 2007

“B'deroga mill-ewwel subparagrafu, ghall-Istati Membri li jaderixxu
ma’ I-Unjoni fl-1 ta’ Jannar 2007, l-ammont globali ta’ I-ghajnuna li
tinghata lill-industrija tal-faham skond I-Artikoli 4 u 5 m’'ghandux
jagbez, ghal kwalunkwe sena wara 1-2007, l-ammont ta’ I-ghajnuna
awtorizzat mill-Kummissjoni skond I-Artikolu 10 ghas-sena 2007.”;

Fl-Artikolu 9, il-paragrafu li gej jizdied wara l-paragrafu 6a:

10. AMBJENT

IL-PROTEZZJONI TAN-NATURA

1. 31997 D 0602: Id-Decizjoni tal-Kunsill 97/602/KE tat-
22 ta’ Lulju 1997 li tikkoncerna l-lista msemmija fit-tieni subpara-
grafu ta’ l-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KEE) Nru 3254/91 u
fl-Artikolu 1(1)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 35/97
(GU L 242, 4.9.1997, p- 64), kif emendata bi:

— 31998 D 0188: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/188/KE tat-
2.3.1998 (GU L 70, 10.3.1998, p. 28),

— 31998 D 0596: Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 98/596/KE ta’
1-14.10.1998 (GU L 286, 23.10.1998, p. 56),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika
tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’
1-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja,
ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236,
23.9.2003, p. 33).

“3.  Distribuzzjoni geografika ta’ l-organizmu

ghandhom jissottomettu I-pjanijiet msemmijin fl-Artikoli 9(4), (5) u
(6) kemm jista’ jkun malajr wara l-adezjoni u fi kwalunkwe kaz mhux
iktar tard mit-30 ta” April 2007.";

Fl-Artikolu 9(8), tizdied is-sentenza li gejja:

“L-Istati Membri li jaderixxu ma’ I-Unjoni fl-1 ta’ Jannar 2007, jistghu
jaghmlu din in-notifika wara l-adezjoni u fi kwalunkwe kaz mhux
iktar tard mit-30 ta’ April 2007.”.

L-iskrizzjonijiet ghall-pajjizi li gejjin flimkien ma’ l-ispeci rele-
vanti jithassru mill-Anness:

[I-Bulgarija,
Ir-Rumanija.

2. 32002 D 0813: Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/813/KE tat-
3 ta’ Ottubru 2002, li tistabbilixxi, skond id-Direttiva 2001/18/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, il-format ta’ informazzjoni ta’
notifika sommarja ghal notifiki dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent
ta’ organizmi modifikati genetikament ghal ghanijiet barra dak ta’
tqeghid fis-suq (GU L 280, 18.10.2002, p. 62), kif emendata bi:

— 12003 T: L-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika
tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’
|-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja,
ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236,
23.9.2003, p. 33).

Fl-Anness, Parti 1 Tagsima B il-punt 3 jinbidel b’dan li gej:

(a) Indigenu ghal, jew inkella stabbilit fi, il-pajjiz fejn tkun saret in-notifika:

va [ Le O Mhux maghruf ]

(b) Indigenu ghal pajjizi tal-KE ohra, jew inkella stabbilit fihom:
(i) Iva O

Jekk iva, aghti indikazzjoni tat-tip ta’ ekosistema fejn jinsab:
Atlantiku

lI-Bahar I-Iswed
Mediterran
Boreal
Alpin
Kontinentali
Makaronesju
Pannoniku
Steppiku
(i) Le i O
(i) Mhux maghruf O

OooOooooooo

(c) Jintuza ta’ sikwit fil-pajjiz fejn saret in-notifika?

va [ Le O

(d) Jinzamm ta’ sikwit fil-pajjiz fejn saret in-notifika?

va [ Le [ ,
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KONTROLL TA’ TNIGGIS INDUSTRIJALI U GESTJONI TAR-RISKJU

32001 R 0761: Ir-Regolament (KE) Nru 761/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Marzu 2001 li jip-
permetti l-partecipazzjoni volontarja ta” organizzazzjonijiet fl-iskema Komunitarja ghall-immaniggjar ta’ l-ambjent u
verifika (EMAS) (GU L 114, 24.4.2001, p. 1), kif emendat bi:

12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-
Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-
Litwanja, ir-Repubblika ta’ I-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja
u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32006 R 0196: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 196/2006 tat-3.2.2006 (GU L 32, 4.2.2006, p. 4).

(a) Fl-Anness I, taht it-titolu “Lista ta’ korpi nazzjonali ta’ standards”, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-
Belgju u r-Repubblika Ceka:
“BG: BDS (bbiarapcky MHCTUTYT IO CTaHOAPTU3ALILs)”,
u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“RO: ASRO (Asociatia de Standardizare din Romania)”.

(b) Fl-Anness IV, it-test taht il-logos jinbidel b’dan li gej:
“Il-logo jista’ jintuza minn organizzazzjoni rregistrata mal-EMAS fi kwalunkwe wahda mit-22 lingwa sakemm jin-
tuza l-kliem li gej:

Verzjoni 1 Verzjoni 2
Bulgaru: ‘[IpoBepeHo ynpasrienue 1o OKOJIHA cpena’ ‘Banpmpana uadopmays’
Spanjol: ‘Gestion ambiental verificada’ ‘informaci6n validada’
Cek: ‘ovéfeny systém environmentdlniho fizenf’ ‘platnd informace’
Daniz: ‘verificeret miljoledelse’ ‘bekraftede oplysninger’
Germaniz: ‘gepriiftes Umweltmanagement’ ‘gepriifte Information’
Estonjan: ‘Toendatud keskkonnajuhtimine’ *kinnitatud informatsioon’
Grieg: ‘emewpnpévn nepiPalovuikr dayeipion’ ‘EMKUPOHEVES TApOYOpiES
Franciz: ‘Management environnemental vérifi¢’ ‘information validée’
Taljan: ‘Gestione ambientale verificata’ ‘informazione convalidata’
Latvjan: ‘verificéta vides parvaldiba’ ‘apstiprinata informacija’
Litwan: ‘jvertinta aplinkosaugos vadyba’ ‘patvirtinta informacija’
Ungeriz: ‘hitelesitett kornyezetvédelmi vezetési rendszer’ ‘hitelesitett informdci&’
Malti: ‘Immaniggjar Ambjentali Verifikat' ‘Informazzjoni Konvalidata’
Olandiz: ‘Geverifieerd milieuzorgsysteem’ ‘gevalideerde informatie’
Pollakk: ‘zweryfikowany system zarzadzania ‘informacja potwierdzona’
srodowiskowego’

Portugiz: ‘Gestdo ambiental verificada’ ‘informacio validada’
Rumen: ‘Management de mediu verificat’ ‘Informatii validate’
Slovakk: ‘overeny systém environmentalneho riadenia’ ‘platnd informdcia’
Sloven: ‘Preverjen sistem ravnanja z okoljem’ ‘preverjene informacije’
Finlandiz: ‘todennettu ympdristoasioiden hallinta’ ‘vahvistettua tietoa’
Svediz: ‘Kontrollerat miljoledningssystem’ ‘godkand information’
Iz-zewg verzjonijiet tal-logo ghandhom igibu dejjem in-numru tar-registrazzjoni ta’ l-organizzazzjoni.
Il-logo ghandu jintuza jew:
—  bi tliet kuluri (Pantone Nru 355 Ahdar; Pantone Nru 109 Isfar; Pantone Nru 286 Izraq)
—  bl-iswed fuq l-abjad jew
— Dbl-abjad fuq l-iswed.”.

KIMICI

32000 R 2037: Ir-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ Gunju 2000 dwar

sustanzi li jnaqqsu s-saff ta’ l-ozonu (GU L 244, 29.9.2000, p. 1), kif emendat bi:

— 32000 R 2038: Ir-Regolament (KE) Nru 2038/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28.9.2000 (GU L 244,

29.9.2000, p. 25),
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— 32000 R 2039: Ir-Regolament (KE) Nru 2039/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28.9.2000 (GU L 244,
29.9.2000, p. 26),

— 12003 T: L-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-
Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-
Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja
u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

— 32003 D 0160: Id-Deéizjoni tal-Kummissjoni 2003/160/KE tas-7.3.2003 (GU L 65, 8.3.2003, p. 29),

— 32003 R 1804: Ir-Regolament (KE) Nru 1804/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22.9.2003 (GU L 265,
16.10.2003, p. 1),

— 32004 D 0232: Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2004/232/KE tat-3.3.2004 (GU L 71, 10.3.2004, p. 28),

— 32004 R 2077: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2077/2004 tat-3.12.2004 (GU L 359, 4.12.2004, p. 28),

— 32006 R 0029: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 29/2006 ta’ 1-10.1.2006 (GU L 6, 11.1.2006, p. 27).

It-tabella fl-Anness III tinbidel b'dan li gej:

“ANNESS 111

Limiti kwantitattivi totali fuq produtturi u importaturi li jpoggu sustanzi kkontrollati fis-suq u juzawhom ghalihom stess

fil-Komunita

(1999-2003 — UE-15; 2004-2006 — UE-25; 2007-2015 — UE-27)

(livelli kkalkulati mfissra ftunnellati ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff ta’ l-ozonu (ODP))

Grupp VI ()
Ghal uzu »
Sustanza iehor G(;I'UPP VI()
TN . al kwaran-
Ghal perijodi ta minbarra i i
12-il xahar mill- | Grupp 1 | Grupp II | Grupp IIl | Grupp IV | Grupp V | l-kwarantina lina U abp lt_ Grupp VII | Grupp VIII
1 ta’ Jannar sal- u applikaz- iZyZ] OT;J 116
31 ta’ Dicembru zjonijiet ta’ . ti gabe ot
qabel it-traspo

it-trasport
1999 (UE-15) 0 0 0 0 0 8 665 0 8079
2000 (UE-15) 8665 8079
2001 (UE-15) 4621 607 6678
2002 (UE-15) 4621 607 5676
2003 (UE-15) 2 888 607 3005
2004 (UE-25) 2945 607 2209
2005 (UE-25) 0 607 2209
2006 (UE-25) 607 2209
2007 (UE-27) 607 2250
2008 (UE-27) 607 1874
2009 (UE-27) 607 1874
2010 (UE-27) 607 0
2011 (UE-27) 607 0
2012 (UE-27) 607 0
2013 (UE-27) 607 0
2014 (UE-27) 607 0
2015 (UE-27) 607 0

() Ikkalkulat abbazi ta’ ODP = 0,6”.
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11. KOOPERAZZJONI FL-OQSMA TAL-GUSTIZZJA U L-AFFARIJIET INTERNI
A. KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATERJI CIVILI U — Faliment”
KUMMERCJALI
(d) Fl-Anness C, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
1. 32000 R 1346: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad- r-Repubblika Ceka:

29 ta’ Mejju 2000 dwar procedimenti ta’ falliment (GU L 160, 30.6.2000,

1), kif emendat bi:

12003 T: l-Att i jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti  ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ l-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32005 R 0603: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 603/2005 tat-
12.4.2005 (GU L 100, 20.4.2005, p. 1),

32006 R 0694: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6942006 tas-
27.4.2006 (GU L 121, 6.5.2006, p. 1).

Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 44(1):
“(x) il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Sogjalista tar-Rumanija u
r-Repubblika Ellenika dwar assistenza legali fmaterji ¢ivili u kri-

minali u l-Protokolli taghha, iffirmata fBukarest fid-19 ta’ Ottu-
bru 1972;

(y) il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Socjalista tar-Rumanija u
r-Repubblika Franc¢iza dwar assistenza legali fmaterji ¢ivili u

kummer¢jali u 1-Protokolli taghha, iffirmata fParigi fil-
5 ta’ Novembru 1974;

(z) il-Ftehim bejn ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Ellenika dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kriminali, iffirmat f'Ateni fl-10 ta’ April 1976;

(aa) il-Ftehim  bejn ir-Repubblika  Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika ta’ Cipru dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kriminali, iffirmat fNikosija fid-29 ta’ April 1983;

(ab) il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
I-Gvern tar-Repubblika Franc¢iza dwar Assistenza Legali Reci-
proka fMaterji Civili, iffirmat fSofija fit-18 ta’ Jannar 1989;

(ac) it-Trattat bejn ir-Rumanija u r-Repubblika Ceka dwar assistenza
gudizzjarja fmaterji c¢ivili, iffirmat fBukarest fil-11 ta” Lulju
1994;

(ad) it-Trattat bejn ir-Rumanija u I-Polonja dwar assistenza legali u
relazzjonijiet legali fkazijiet civili, iffirmat fBukarest fil-
15 ta’ Mejju 1999

Fl-Anness A, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“BBJITAPUA

— IIpon3BoncTBo N0 HECHCTOATENHOCT”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“ROMANIA

— Procedura reorganizdrii judiciare si a falimentului”

Fl-Anness B, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“BBIITAPUSL
— TIpou3BOICTBO MO HECHCTOSTENHOCT”
u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“ROMANIA

2.

“BBIITAPYIS

— HasHaueH npefBapuTENHO BpeMeHeH CHHIMK

— Bpemenen cuHmmk

— (IocrostHeH) cuHIMK

— CiyxebeH cuHyK”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“ROMANIA

— Administrator (judiciar)

— Lichidator (judiciar)”

32001 R 0044: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-

22 ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u
l-infurzar ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummerjali (GU L 12, 16.1.2001,

1), kif emendat bi:

32002 R 1496: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1496/2002
tal-21.8.2002 (GU L 225, 22.8.2002, p. 13),

12003 T: 1-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32004 R 1937: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1937/2004
tad-9.11.2004 (GU L 334, 10.11.2004, p. 3),

32004 R 2245 ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2004
tas-27.12.2004 (GU L 381, 28.12.2004, p. 10).

Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 69:

“— il-Konvenzjoni bejn il-Bulgarija u I-Belgju dwar certi Materji
Gudizzjarji, iffirmata fSofija fit-2 ta’ Lulju 1930,

— il-Ftehim bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Popolari Federattiva tal-Jugoslavja dwar Assistenza
Legali Reciproka, iffirmat f'Sofija fit-23 ta’ Marzu 1956, li ghadu
fis-sehh bejn il-Bulgarija u s-Slovenja,

— it-Trattat bejn ir-Repubblika Popolari tar-Rumanija u
r-Repubblika Popolari ta’ 1-Ungerija dwar Assistenza Legali
fMaterji Civili, tal-Familja u Kriminali, iffirmat fBukarest fis-
7 ta’ Ottubru 1958;

— it-Trattat bejn ir-Repubblika Popolari tar-Rumanija u
r-Repubblika Cekoslovakka dwar Assistenza Legali fMaterji
Civili, tal-Familja u Kriminali, iffirmat fi Praga fil-25 ta’ Ottubru
1958, li ghadu fis-sehh bejn ir-Rumanija u s-Slovakkja,

— il-Ftechim bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Popolari Rumena dwar Assistenza Legali fMaterji
Civili, tal-Familja u Kriminali, iffirmat fSofija fit-3 ta’ Dicembru
1958,

— it-Trattat bejn ir-Repubblika Popolari tar-Rumanija u
r-Repubblika Popolari Federali tal-Jugoslavja dwar Assistenza
Legali, iffirmat fBelgrad fit-18 ta’ Ottubru 1960 u l-Protokoll
tieghu, li ghadhom fis-sehh bejn ir-Rumanija u s-Slovenja,
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il-Ftehim  bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Popolari Pollakka dwar Assistenza Legali u Relaz-
zjonijiet Legali fMaterji Civili, tal-Familja u Kriminali, iffirmat
fVarsavja fl-4 ta’ Dicembru 1961,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika So¢jalista tar-Rumanija u
r-Repubblika ta’ l-Awstrija dwar Assistenza Legali fid-Dritt Civili
u I-Ligi tal-Familja u I-Validita u s-Servizz ta’ Dokumenti u
I-Protokoll anness taghha, iffirmata fi Vjenna fis-17 ta’ Novem-
bru 1965,

il-Ftehim  bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Popolari Ungeriza dwar Assistenza Legali fMaterji
Civili, tal-Familja u Kriminali, iffirmat fSofija fis-16 ta’ Mejju
1966,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika So¢jalista tar-Rumanija u
r-Repubblika Ellenika dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kriminali u I-Protokoll taghha, iffirmata fBukarest fid-
19 ta’ Ottubru 1972,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Socjalista tar-Rumanija u
r-Repubblika Taljana dwar Assistenza Gudizzjarja fMaterji Civili
u Kriminali, iffirmata fBukarest fil-11 ta’ Novembru 1972,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Socjalista tar-Rumanija u
r-Repubblika Franciza dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kummergjali, iffirmata f'Parigi fil-5 ta’ Novembru 1974,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika So¢jalista tar-Rumanija u
r-Renju tal-Belgju dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u Kum-
merdjali, iffirmata fBukarest fit-30 ta’ Ottubru 1975,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Ellenika dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kriminali, iffirmat fAteni fl-10 ta’ April 1976,

il-Ftehim  bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Sogjalista Cekoslovakka dwar Assistenza Legali u
r-Rizoluzzjoni ta’ Relazzjonijiet fMaterji Civili, tal-Familja u Kri-
minali, iffirmat f'Sofija fil-25 ta’ Novembru 1976,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Socjalista tar-Rumanija u
r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq dwar Assis-
tenza Legali fMaterji Civili u Kummeréjali, iffirmata fLondra fil-
15 ta’ Gunju 1978,

il-Protokoll Addizzjonali ghall-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika
Socjalista tar-Rumanija u r-Renju tal-Belgju dwar Assistenza
Legali fMaterji Civili u Kummer¢jali, iffirmat fBukarest fit-
30 ta’ Ottubru 1979,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika Socjalista tar-Rumanija u
r-Renju tal-Belgju dwar ir-Rikonoxximent u I-Infurzar ta’ Deciz-
jonijiet fObbligi ta’ Alimenti, iffirmata fBukarest fit-30 ta’ Ottu-
bru 1979,

il-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika So¢jalista tar-Rumanija u
r-Renju tal-Belgju dwar ir-Rikonoxximent u I-Infurzar ta’ Deciz-
jonijiet fir-Rigward ta’ Divorzji, iffirmata fBukarest fis-
6 ta’ Novembru 1980,

il-Ftehim  bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika ta’ Cipru dwar Assistenza Legali fMaterji Civili u
Kriminali, iffirmat f'Nikosija fid-29 ta” April 1983,

il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
I-Gvern tar-Repubblika Fran¢iza dwar Assistenza Legali Reci-
proka fMaterji Civili, iffirmat f'Sofija fit-18 ta’ Jannar 1989,

il-Ftehim  bejn  ir-Repubblika Popolari tal-Bulgarija u
r-Repubblika Taljana dwar Assistenza Legali u l-Infurzar ta’
Decizjonijiet fMaterji Civili, iffirmat fRuma fit-18 ta’ Mejju
1990,

B.

1.

— il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Renju ta’ Spanja
dwar Assistenza Legali Reciproka fMaterji Civili, iffirmat fSofija
fit-23 ta’ Mejju 1993,

— it-Trattat bejn ir-Rumanija u r-Repubblika Ceka dwar Assistenza
Gudizzjarja fMaterji Civili, iffirmat fBukarest fil-11 ta’” Lulju
1994,

— il—Konvenzjoni bejn ir-Rumanija u r-Renju ta’ Spanja dwar
il-Gurisdizzjoni, ir-Rikonoxximent u l-Infurzar ta’ Decizjonijiet
fMaterji Civili u Kummer¢jali, iffirmata fBukarest fis-
17 ta’ Novembru 1997,

— il-Konvenzjoni bejn ir-Rumanija u r-Renju ta’ Spanja —
kumplimentarja ghall-Konvenzjoni ta’ I-Aja relatata mal-ligi
dwar il-procedura civili (I-Aja, 1-1 ta’ Marzu 1954), iffirmata
fBukarest fis-17 ta’ Novembru 1997,

— it-Trattat bejn ir-Rumanija u r-Repubblika tal-Polonja dwar
Assistenza Legali u Relazzjonijiet Legali fKazijiet Civili, iffirmat
fBukarest fil-15 ta’ Mejju 1999”

Fl-Anness I, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“— fil-Bulgarija: l-Artikolu 4(1), tal-Kodi¢i ta’ Dritt Privat
Internazzjonali,”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“— fir-Rumanija: -Artikoli 148-157 tal-Ligi Nru 105/1992 dwar
ir-Relazzjonijiet tad-Dritt Internazzjonali Privat,”

Fl-Anness II, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“— fil-Bulgarija, il-‘Coduiicru zpadcru cz0™
u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“— fir-Rumanija, it-Tribunal’,”

Fl-Anness 111, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“— fil-Bulgarija, il-‘Anesamusen ca0 — Codug™
u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“— fir-Rumanija, il-‘Curte de Apel’”

Fl-Anness 1V, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“— fil-Bulgarija, ‘00srangane nped Bepxostus racayuoner cz0”
u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“— fir-Rumanija, ‘contestatie in anulare’ jew ‘revizuire’.”

POLITIKA DWAR IL-VIZA

31995 R 1683: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 tad-

29 ta’ Mejju 1995 li jistabbilixxi format uniformi ghall-viza (GU L 164,
14.7.1995, p. 1), kif emendat bi:

32002 R 0334: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 334/2002 tat-
18.2.2002 (GU L 53, 23.2.2002, p. 7),

12003 T: 1-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33).
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Fl-Anness, il-punt 3 jinbidel b’dan li gej:

“3

2.

Il-logo li jikkonsisti fittra jew ittri li jindikaw l-Istat Membru emit-
tenti (jew ‘BNL fil-kaz tal-pajjizi tal-Benelux, jigifieri 1-Belgju,
il-Lussemburgu u 1-Olanda) beffett ta’ immagni mohbija ghandu
jidher fdan li-ispazju. Dan il-logo ghandu jidher ¢ar meta jinzamm
catt u skur meta jiddawwar b’90°. Il-logos li gejjin ghandhom jintu-
zaw: A ghall-Awstrija, BG ghall-Bulgarija, BNL ghall-Benelux, CY
ghal Cipru, CZE ghar-Repubblika Ceka, D ghall-Germanja, DK ghad-
Danimarka, E ghal Spanja, EST ghall-Estonja, F ghal Franza, FIN
ghall-Finlandja, GR ghall-Gre¢ja, H ghall-Ungerija, I ghall-Italja, IRL
ghall-Irlanda, LT ghal-Litwanja, LVA ghal-Latvja, M ghal Malta, P
ghall-Portugall, PL ghall-Polonja, S ghall-Isvezja, SK ghas-Slovakkja,
SVN ghas-Slovenja, UK ghar-Renju Unit.”.

41999 D 0013: il-verzjoni definittiva ta’ I-Istruzzjonijiet Konsulari

Komuni (SCH/Com-ex (99)) 13 (GU L 239, 22.9.2000, p. 317), kif adot-
tata bid-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tat-28 ta” April 1999, sadanittant
gew emendati mill-atti elenkati hawn taht. Verzjoni riveduta ta’
l-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni li fihom dawk l-emendi u li jinkludu
emendi ohra maghmula skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 789/2001 ta’ 1-24 ta’ April 2001 (GU L 116, 26.4.2001,
p. 2), giet ippubblikata fil-GU C 326, 22.12.2005, p. 1.

32001 D 0329: id-Decizjoni tal-Kunsill
1-24.4.2001 (GU L 116, 26.4.2001, p. 32)

2001/329/KE  ta’
32001 D 0420: id-Decizjoni tal-Kunsill 2001/420/KE tat-28.5.2001
(GUL 150, 6.6.2001, p. 47),

32001 R 0539: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru539/2001 tal-
15.3.2001 (GU L 81, 21.3.2001, p. 1),

32001 R 1091: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1091/2001 tat-
28.5.2001 (GU L 150, 6.6.2001, p. 4),

32001 R 2414: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2414/2001 tas-
7.12.2001 (GU L 327, 12.12.2001, p. 1),

32002 D 0044: id-Decizjoni tal-Kunsill
1-20.12.2001 (GU L 20, 23.1.2002, p. 5)

2002[44[KE  ta’

32002 R 0334: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 334/2002 tat-
18.2.2002 (GU L 53, 23.2.2002, p. 7),

32002 D 0352: id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/352/KE tal-25.4.2002
(GUL 123, 9.5.2002, p. 47)

32002 D 0354: id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/354/KE tal-25.4.2002
(GUL 123, 9.5.2002, p. 50)

32002 D 0585: id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/585KE tat-12.7.2002
(GUL 187, 16.7.2002, p. 44),

32002 D 0586: id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/586/KE tat-12.7.2002
(GUL 187, 16.7.2002, p. 48),

32002 D 0587: id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/587[KE tat-12.7.2002
(GUL 187, 16.7.2002, p. 50),

32003 R 0693: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 693/2003 ta’
1-14.4.2003 (GU L 99, 17.4.2003, p. 8),

12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 D 0454: id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/454/KE tat-13.6.2003
(GU L 152, 20.6.2003, p. 82),

32003 D 0585: id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/585/KE tat-28.7.2003
(GUL 198, 6.8.2003, p. 13),

32003 D 0586: id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/586/KE tat-28.7.2003
(GUL 198, 6.8.2003, p. 15),

32004 D 0014: id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/14/KE tat-22.12.2003
(GUL 5,9.1.2004, p. 74),

32004 D 0015 id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/15/KE tat-22.12.2003
(GULS, 9.1.2004, p. 76),

32004 D 0016 id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/16/KE tat-22.12.2003
(GUL 5,9.1.2004, p. 78),

32004 D 0017: id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/17KE tat-22.12.2003
(GUL 5, 9.1.2004, p. 79),

32006 D 0440: id-De¢izjoni tal-Kunsill 2006/440/KE ta’ 1-1.6.2006
(GUL 175, 29.6.2006, p. 77).

L-adattamenti li gejjin huma maghmula ghall-Istruzzjonijiet Konsulari
Komuni:

(a)

Fl-Anness 1, il-parti II, l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mhassra:
“IL-BULGARIJA”,

“IR-RUMANIJA”

Fl-Anness 2, l-iskrizzjoni li gejja hija mhassra mill-Iskeda A:
“Ir-Rumanija”

Fl-Anness 2, l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mhassra mill-Iskeda A:

“BG RO
Albanija DS () D
Algerija D
Angola
Antigwa u Barbuda
Armenja D DS
Azerbajgan DS DS
Bahamas
Barbados
Belarus DS
Benin
Bosnja u Herzegovina DS DS
Botswana
Burkina Faso
Kambodja
Kap Verde
Afrika Centrali DS
Cad
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“BG RO “BG RO
Repubblika Popolari ta¢-Cina DS (%) DS Pakistan DS
Kolombja DS Peru DS DS
Kongo DS
Filippini DS
Cote d'Ivoire
Federazzjoni Russa DS () DS
Kuba
Dominika Samoa
Repubblika Dominikana Sdo Tomé u Principe DS
Blewador Senegal DS
Egittu
Serbja u Montenegro DS (%)
Figi
R . . - Sejxell
Dik li kienet ir-Repubblika DS () DS
Jugoslava tal-Macedonja
Sjerra Leone DS
Gabon
Afrika t'sfel DS DS
Gambja
Gana DS Swaziland
Ginea DS Tagikistan DS
Gujana Tanzanija DS
Georgja D () DS
Tajlandja DS
Indja
T
Iran DS (7) D 080
Gamajka Trinidad u Tobago
Gordan D Tunezija DS
Kazakistan DS .
Turkija DS () () DS
Kenja
Turkmenistan DS
Kuwajt
Kirgizistan DS Uganda
Laos Ukraina DS DS
Lesoto Uzbekistan D
Malawi
Vjetnam DS DS
Maldive
Jemen
Marokk DS DS
Mawritanja DS Zambja D
Moldova DS DS Zlmbabwe
M lj DS DS
ongoya () Id-detenturi ta’ passaporti diplomatici ufjew ta’ servizz li huma akkreditati
Mozambik bhala membri tal-persunal diplomatiku jew konsulari fit-territorju tal-
0zambr Bulgarija ghandhom ikunu soggetti ghal htigiet ta’ viza ghall-ewwel dhul
o taghhom, izda ghandhom ikunu ezentati minn dawk il-htigiet matul
Namibja il-bgija ta’ l-inkarigu taghhom.
B (") Id-detenturi ta’ passaporti diplomatici ufjew ta’ servizz li mhumiex akkre-
Niger ditati bhala membri tal-persunal diplomatiku jew konsulari fit-territorju
tal-Bulgarija ghandhom ikunu ezentati minn htigiet ta’ viza ghal perijodu
Korea t'Isfel DS () massimu ta’ tletin (30) jum.”
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(d) Fl-Anness 2, l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mdahhla fl-Iskeda B: 3G 20
“BG RO Rwanda
Awstralja X Senegal
Cilf Sjerra Leone
Izrael Sudan X
Messiku Sirja
Stati Uniti ta’ I-Amerika X" Togo
Turkija
() F'il-P'arti [ ta’ I-quess 3, in-nota fqiegh il-pagna relatata ma’ I-Iran Vietnam”
tinbidel b’dan li gej:
« L e Fl-Anness 7, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
Ghall-Bulgarija, il-Germanja u Cipru: ® r-Repubblika Ceka: 89) ) jonyiet 8 8
il-persuni li gejjin ghandhom ikunu ezentati mill-htiega tal-VTA:
“IL-BULGARIJA
o o i div] i U 2 servizz.
detenturi ta’ passaport diplomatiéi u ta” servizz Skond l-Att dwar il-Persuni Barranin u r-Regolament implimentattiv
tieghu, barrani li jkun jixtieq jidhol ghal soggorn ta’ perijodu qasir
Ghall-Polonja: jew jghaddi mir-Repubblika tal-Bulgarija ghandu jipprovdi evidenza
li ghandu fil-pussess tieghu:
il-persuni li gejjin ghandhom ikunu ezentati mill-htiega tal-VTA:
— mezzi finanzjarji sufficjenti ghal sussistenza ta’ kuljum fir-
d - i diol . Repubblika tal-Bulgarija — ammont minimu ta’ 50 BGN kuljum
— detenturi ta’ passaporti diplomatici. jew l-ekwivalenti tieghu f'valuta ohra;
(f)  Fil-Parti II ta’ I-Anness 3, l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mdahhla — mezzi finanzjarji suffienti biex jitlaq mir-Repubblika

fil-lista:

“BG RO

Albanija
Angola X

Armenja

Azerbajgan

Burkina Faso

Kamerun

Kongo

Cote d’Ivoire

Kuba

Egittu

Etjopja X

Gambja

Ginea Gambja

Ginea Bissaw

Haiti

Indja X

Gordan

Libanu

Liberja X

Libja

Mali

Korea ta’ Fuq

Marijanas tat-Tramuntana

Filippini

tal-Bulgarija;

fi flus kontanti, fmezzi ta’ hlas li mhumiex flus kontanti (per
ezempiju, karta ta’ kreditu, cekk, ecc.), vowcer tat-turisti jew evidenza
kredibbli ohra.”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“RUMANIJJA

L-Ordinanza ta’ Emergenza tal-Gvern Nru 194/2002 dwar ir-Regim
tal-Barranin fir-Rumanija fih id-dispozizzjonijiet rilevanti li gejjin:

Artikolu 6

‘Id-dhul fit-territorju Rumen jista’ jigi permess lil barranin li jikkon-
formaw mal-kondizzjonijiet li gejjin:

[.]

(¢) huma ghandhom jipprezentaw, taht ir-restrizzjonijiet ta’ din
|-Ordinanza ta’ Emergenza, id-dokumenti i jiggustifikaw l-ghan
u l-kondizzjonijiet tas-soggorn taghhom u li jipprovdu evidenza
ta’ l-ezistenza tal-mezzi adatti kemm ghall-appogg taghhom
matul l-intervall tas-soggorn taghhom, kif ukoll ghar-ritorn lejn
l-istat ta’ origini jew ghat-transitu lejn stat iehor fejn ikun hemm
ic-certezza li huma jkunu ser jithallew jidhlu;

[...]
Artikolu 29(2)

‘Flus kontanti fvaluta konvertibbli, cekkijiet tal-vjaggaturi, kotba tac-
cekkijiet fuq kont tal-bank fvaluta barranija, karti tal-kreditu
b'dikjarazzjoni ta’ kont b'data ta’ mhux aktar minn jumejn gabel
it-talba ta’ viza jew kwalukwe metodu ichor li jaghti evidenza ta’
l-ezistenza ta’ rizorsi finanzjarji adegwati jistghu jigu accettati bhala
evidenza ta’ mezzi finanzjarji’.
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Artikolu 35

‘Biex jiksbu l-viza ghal perijodu qasir fil-missjonijiet diplomatici jew
l-uffic¢ji konsulari Rumeni, minbarra I-kondizzjonijiet 1-ohra stipu-
lati bil-ligi, il-persuni barranin ghandhom jipprezentaw evidenza ta’
mezzi finanzjarji ta’ ammont ta’ EUR 100/kuljum jew il-valur
ekwivalenti fvaluta konvertibbli ghall-perijodu kollu tas-soggorn.

Din il-kondizzjoni jehtieg tigi rispettata ghat-tipi li gejjin ta’ viza ghal
perijodu qasir:

Turizmu;
Zjara;
Negozju;

Attivitajiet kulturali, xjentifi¢i, umanitarji, trattament mediku ghal
perijodu qasir jew attivitajiet ohra li ma jiksrux il-legislazzjoni
Rumena..”

(h) Fl-Anness ghall-Anness 8, il-punt 3 jinbidel b'dan li gej:

“3. Il-logo li jikkonsisti fittra jew ittri li jindikaw l-Istat Membru
emittenti (jew ‘BNL’ fil-kaz tal-pajjizi tal-Benelux, jigifieri I-Belgju,
il-Lussemburgu u I-Olanda) b'effett ta’ immagni mohbija ghandu
jidher fdan li-ispazju. Dan il-logo ghandu jidher car meta
jinzamm ¢att u skur meta jiddawwar b'90°. Il-logos li gejjin
ghandhom jintuzaw: A ghall-Awstrija, BG ghall-Bulgarija, BNL
ghall-Benelux, CY ghal Cipru, CZE ghar-Repubblika Ceka, D
ghall-Germanja, DK ghad-Danimarka, E ghal Spanja, EST ghall-
Estonja, F ghal Franza, FIN ghall-Finlandja, GR ghall-Gre¢ja, H
ghall-Ungerija, I ghall-Italja, IRL ghall-Irlanda, LT ghal-Litwanja,
LVA ghal-Latvja, M ghal Malta, P ghall-Portugall, PL ghall-
Polonja, S ghall-Isvezja, SK ghas-Slovakkja, SVN ghas-Slovenja,
UK ghar-Renju Unit.”.

3. 32001 R 0539: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-
15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandu
jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk
li ¢-¢ittadini taghhom huma ezentati minn dik il-htiega (GU L 81,
21.3.2001, p. 1), kif emendat bi:

— 32001 R 2414: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2414/2001 tas-
7.12.2001 (GU L 327, 12.12.2001, p. 1),

— 32003 R 0453: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 453/2003 tas-
6.3.2003 (GU L 69, 13.3.2003, p. 10),

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti  ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika  Ceka,

ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0851: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 851/2005 tat-
2.6.2005 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 (GU L 141,
4.6.2005, p. 3).

Fl-Anness II(1), l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mhassra:
“II-Bulgarija”,

“Ir-Rumanija”.

C.  MIXXELLANJI

41994 D 0028: id-Decizjoni tal-Kumitat  Ezekuttiv  tat-
22 ta’ Dicembru 1994 dwar ic-certifikat imsemmi fl-Artikolu 75 ghall-
pussess ta’” droga narkotika u sustanzi psikotropici (SCH/Com-ex (94) 28
rev.) (GU L 239, 22.9.2000, p. 463), kif emendata bi:

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ~ ghat-Trattati-Adezjoni  tar-Repubblika ~ Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

Fl-Anness II, dan li gej jiddahhal bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA:

Ministeru tas-Sahha

5, Pjazza Sveta Nedelia

Sofija 1000

Tel: +359 2930 11 52

Fax: +359 2981 18 33”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“IR-RUMANIJJA

Direttorat Farmacewtiku Generali
Ministeru tas-Sahha

Strada Cristian Popisteanu Nru 1-3
Bukarest Settur 3

Tel: +40 21 307 25 49

Fax: +40 21 307 25 48".

12. UNJONI DOGANALI

ADATTAMENTI TEKNICI GHALL-KODICI DOGANALI

31992 R 2913: ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-
12 ta’ Ottubru 1992 1i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju
(GUL 302, 19.10.1992, p- 1) kif emendat bi:

— 11994 N: l-Att i jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 R 0082: ir-Regolament (KE) Nru 82/97 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tad-19.12.1996 (GUL 17, 21.1.1997, p. 1),

— 31999 R 0955: ir-Regolament (KE) Nru 955[1999 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13.4.1999 (GU L 119, 7.5.1999, p. 1)

— 32000 R 2700: ir-Regolament (KE) Nru 2700/2000 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16.11.2000 (GU L 311, 12.12.2000,

p-17),

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0060: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 60/2004
ta’ [-14.1.2004 (GU L 9, 15.1.2004, p. 8),

— 32005 R 0648: ir-Regolament (KE) Nru 648/2005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13.4.2005 (GU L 117, 4.5.2005, p. 13).

Dan li gej jizdied ma’ -Artikolu 3(1):

— it-territorju tar-Repubblika tal-Bulgarija,

— it-territorju tar-Rumanija”.
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13. RELAZZJONIJIET BARRANIN

1. 31993 R 3030: ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3030/93 tat-
12 ta’ Ottubru 1993 dwar regoli komuni ghall-importazzjonijiet ta’ certi
prodotti tat-tessuti minn pajjizi terzi (GU L 275, 8.11.1993, p. 1), kif
emendat bi:

— 31993 R 3617: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 3617/93
tat-22.12.1993 (GU L 328, 29.12.1993, p. 22),

— 11994 N: l-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattat — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31994 R 0195: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 195/94 tat-
12.1.1994 (GU L 29, 2.2.1994, p. 1),

— 31994 R 3169: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 3169/94
tal-21.12.1994 (GU L 335, 23.12.1994, p. 33),

— 31994 R 3289: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3289/94 tat-
22.12.1994 (GU L 349, 31.12.1994, p. 85),

— 31995 R 1616: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1616/95
ta’1-4.7.1995 (GU L 154, 5.7.1995, p. 3),

— 31995 R 3053: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 3053/95
ta’ 1-20.12.1995 (GU L 323, 30.12.1995, p. 1),

— 31996 R 0941: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 941/96 tat-
28.5.1996 (GU L 128, 29.5.1996, p. 15),

— 31996 R 1410: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1410/96
tad-19.7.1996 (GU L 181, 20.7.1996, p. 15),

— 31996 R 2231: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2231/96
tat-22.11.1996 (GU L 307, 28.11.1996, p. 1),

— 31996 R 2315: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2315/96 tal-
25.11.1996 (GU L 314, 4.12.1996, p. 1),

— 31997 R 0152: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 152/97 tat-
28.1.1997 (GU L 26, 29.1.1997, p. 8),

— 31997 R 0447: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 447/97 tas-
7.3.1997 (GU L 68, 8.3.1997, p. 16),

— 31997 R 0824: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 824/97 tad-
29.4.1997 (GUL 119, 8.5.1997, p. 1),

— 31997 R 1445: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1445/97
ta’1-24.7.1997 (GU L 198, 25.7.1997, p. 1),

— 31998 R 0339: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 339/98 tal-
11.2.1998 (GU L 45, 16.2.1998, p. 1),

— 31998 R 0856: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 856/98 tat-
23.4.1998 (GUL 122, 24.4.1998, p. 11),

— 31998 R 1053: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1053/98
ta’ 1-20.5.1998 (GU L 151, 21.5.1998, p. 10),

— 31998 R 2798: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2798/98
tat-22.12.1998 (GU L 353, 29.12.1998, p. 1),

— 31999 R 1072: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1072/1999
ta’1-10.5.1999 (GU L 134, 28.5.1999, p. 1),

— 32000 R 1591: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1591/2000
ta’1-10.7.2000 (GU L 186, 25.7.2000, p. 1),

32000 R 1987: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1987/2000
ta’ 1-20.9.2000 (GU L 237, 21.9.2000, p. 24),

32000 R 2474: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2474/2000 tad-
9.11.2000 (GU L 286, 11.11.2000, p. 1),

32001 R 0391: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru391/2001 tas-
26.2.2001 (GU L 58, 28.2.2001, p. 3),

32001 R 1809: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1809/2001
tad-9.8.2001 (GU L 252, 20.9.2001, p. 1),

32002 R 0027: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 27/2002
tat-28.12.2001 (GU L 9, 11.1.2002, p. 1),

32002 R 0797: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 797/2002
ta’ 1-14.5.2002 (GU L 128, 15.5.2002, p. 29),

32002 R 2344: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2344/2002
tat-18.12.2002 (GU L 357, 31.12.2002, p. 91),

32003 R 0138: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 138/2003 tal-
21.1.2003 (GU L 23, 28.1.2003, p. 1),

12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ l-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32004 R 0260: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 260/2004
tas-6.2.2004 (GU L 51, 20.2.2004, p. 1),

32004 R 0487: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 487/2004 tal-
11.3.2004 (GU L 79, 17.3.2004, p. 1),

32004 R 1627: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1627/2004 tat-
13.9.2004 (GU L 295, 18.9.2004, p. 1),

32004 R 2200: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/2004 tat-
13.12.2004 (GU L 374, 22.12.2004, p. 1),

32005 R 0930: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 930/2005
tas-6.6.2005 (GU L 162, 23.6.2005, p. 1),

32005 R 1084: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1084/2005
tat-8.7.2005 (GU L 177, 9.7.2005, p. 19),

32005 R 1478: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1478/2005
tat-12.9.2005 (GU L 236, 13.9.2005, p. 3),

32006 R 0035: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 35/2006
tal-11.1.2006 (GU L 7, 12.1.2006, p. 8).

[l-paragrafu li gej jizdied ma’ l-Artikolu 2:

“10.  Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera fwiched miz-zewg Stati
Membri 1-godda li jaderixxu ma’ 1-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar
2007, jigifieri 1-Bulgarija u r-Rumanija, tal-prodotti tas-tessuti li
huma soggetti ghal limiti kwantitattivi jew ghal sorveljanza fil-
Komunita u li gew mibghuta qabel I-1 ta’ Jannar 2007 u li jidhlu fiz-
zewg Stati Membri I-godda fl-1 ta’ Jannar 2007 jew wara ghandhom
ikunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ awtorizzazzjoni ta’
importazzjoni. Din l-awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni ghandha tin-
ghata awtomatikament u minghajr limitazzjoni kwantitattiva mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru kkoncernat, wara li
tinghata evidenza adegwata, bhall-polza tat-taghbija, li I-prodotti gew
mibghuta gabel I-1 ta’ Jannar 2007.

Tali licenzji ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni.”
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(b)

2.

Is-subparagrafu li gej jizdied ma’ I-Artikolu 5:

“Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera ta’ prodotti tat-tessuti mibghuta
minn wiehed miz-zewg Stati Membri I-godda li jaderixxu ma’
-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007 ghal destinazzjoni barra
-Komunita ghal ipprocessar gabel 1-1 ta’ Jannar 2007, u importati
mill-gdid fl-istess Stat Membru fdik id-data jew warajha, wara li tin-
ghata evidenza adegwata, bhad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni, ma
ghandhomx ikunu soggetti ghal limiti kwantitattivi jew htigiet ta’
awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni. L-awtoritajiet kompetenti ta’
l-Istat Membru kkoncernat ghandhom jipprovdu informazzjoni
dwar dawk l-importazzjonijiet lill-Kummissjoni.”

Dan li gej jiddahhal fl-Anness 111, -Artikolu 28(6), it-tieni in¢iz, bejn
l-iskrizzjonijiet ghall-Awstrija u I-Benelux:

“— BG = il-Bulgarija”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u l-Isvezja:
“— RO = ir-Rumanija”.

31994 R 0517: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 51794 tas-

7 ta’ Marzu 1994 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ prodotti tat-
tessuti minn certi pajjizi terzi mhux koperti bi ftehim bilaterali, protokolli
jew arrangamenti ohra, jew bregoli dwar l-importazzjoni Komunitarji
specifi¢i ohra (GU L 67, 10.3.1994, p. 1), kif emendat bi:

31994 R 1470: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1470/94
tas-27.6.1994 (GU L 159, 28.6.1994, p. 14),

31994 R 1756: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1756/94
tat-18.7.1994 (GU L 183, 19.7.1994, p. 9),

31994 R 2612: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2612/94
tas-27.10.1994 (GU L 279, 28.10.1994, p. 7),

31994 R 2798: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2798/94 ta’
1-14.11.1994 (GU L 297, 18.11.1994, p. 6),

31994 R 2980: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2980/94
tas-7.12.1994 (GU L 315, 8.12.1994, p. 2),

31995 R 1325: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1325/95 tas-
6.6.1995 (GUL 128, 13.6.1995, p. 1),

31996 R 0538: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 53896 tal-
25.3.1996 (GUL 79, 29.3.1996, p. 1),

31996 R 1476: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1476/96
tas-26.7.1996 (GU L 188, 27.7.1996, p. 4),

31996 R 1937: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1937/96
tat-8.10.1996 (GU L 255, 9.10.1996, p. 4),

31997 R 1457: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1457/97
tal-25.7.1997 (GU L 199, 26.7.1997, p. 6),

31999 R 2542: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2542/1999
tal-25.11.1999 (GU L 307, 2.12.1999, p. 14),

32000 R 0007: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 7/2000 tal-
21.12.1999 (GU L 2, 5.1.2000, p. 51),

32000 R 2878: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2878/2000
tat-28.12.2000 (GU L 333, 29.12.2000, p. 60),

32001 R 2245: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2001
tad-19.11.2001 (GU L 303, 20.11.2001, p. 17),

32002 R 0888: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 888/2002
ta’ 1-24.5.2002 (GU L 146, 4.6.2002, p. 1),

3.

32002 R 1309: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1309/2002 tat-
12.7.2002 (GU L 192, 20.7.2002, p. 1),

12003 T: 1-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32003 R 1437: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1437/2003
tat-12.8.2003 (GU L 204, 13.8.2003, p. 3),

32003 R 1484: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/2003
tal-21.8.2003 (GU L 212, 22.8.2003, p. 46),

32003 R 2309: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2309/2003
tad-29.12.2003 (GU L 342, 30.12.2003, p. 21),

32004 R 1877: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1877/2004
tat-28.10.2004 (GU L 326, 29.10.2004, p. 25),

32005 R 0931: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 931/2005
tas-6.6.2005 (GU L 162, 23.6.2005, p. 37).

Fl-Anness III A, l-iskrizzjoni li gejja hija mhassra taht l-intestatura
“Franza, Lista AMF u pajjizi simili, Membri tal-GATT":

“ir-Rumanija”

Fl-Anness III A, l-iskrizzjoni li gejja hija mhassra taht l-intestarua
“Mhux membri tal-GATT”:

“il-Bulgarija”

Fl-Anness IIl A, it-tielet paragrafu taht it-titolu “Zona tat-Tessuti
Residwa tar-Renju Unit” jinbidel b'dan li gej:

“L-Area CEFTA’ tfisser l-Awstrija, il-Belgju, il-Bulgarija, Cipru,
ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, |-Estonja, il-Finlandja, Franza,
il—Germanja, il-Gre¢ja, 1-Ungerija, I-Islandja, l-Irlanda, l-Italja,
il-Latvja, il-Liechtenstein, il-Litwanja, il-Lussumburgu, Malta,
I-Olanda, in-Norvegja, il-Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija,
is-Slovakkja, is-Slovenja, Spanja, l-Isvezja, I-Isvizzera u r-Renju Unit.”

Fl-Anness III A, is-seba’ paragrafu taht l-intestatura “Zona tat-Tessuti
Residwa tar-Renju Unit” jinbidel b'dan 1i gej:

“iz-Zona kummercjali ta’ I-Istat’ tfisser l-Albanija, il-Kambogja,
i¢-Cina, il-Korea (it-Tramuntana), il-Laos, il-Mongolja, 1-Unjoni Sov-
jetika u I-Vjetnam.”

32002 R 0152: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 152/2002 tal-

21 ta’ Jannar 2002 dwar l-esportazzjoni ta’ certi prodotti ta’ l-azzar tal-
KEFA u tal-KE minn dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
lejn il-Komunita Ewropea (sistema ta’ kontroll doppju) u li jhassar

bi:

ir-Regolament (KE) Nru 190/98 (GU L 25, 29.1.2002, p. 1), kif emendat

12003 T: 1-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33).

32004 R 0885: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 tas-
26.4.2004 (GU L 168, 1.5.2004, p. 1).
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4.

L-Artikolu li gej jizdied wara I-Artikolu 4a:
“I-Artikoli 4b

Fir-rigward tar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera fil-Bulgarija u
r-Rumanija mill-1 ta’ Jannar 2007 ta’ prodotti ta’ l-azzar koperti
minn dan ir-Regolament u mibghuta qabel I-1 ta’ Jannar 2007, ma
ghandu jkun mehtieg l-ebda dokument ta’ importazzjoni dment li
l-merkanzija ntbaghtet qabel I-1 ta’ Jannar 2007 u li l-polza tat-
taghbija jew xi dokument ta’ trasport iehor megjus bhala li huwa
ekwivalenti mill-awtoritajiet Komunitarji li jipprovdi evidenza tad-
data ta’ meta ntbaghtet il-merkanzija, ikunu gew ipprezentati.”
It-titolu ta’ -Anness 111 jinbidel b'dan li gej:

“ANNESS III

CIMCHK HA HALIMOHATTHATE KOMITETEHTHI OPTAHM
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIE TON APXQON EKAOXIHE AAEION TON KPATQON
MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA WLASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAI-
SISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”

Fl-Anness III dan Ii gej jidhol bejn
r-Repubblika Ceka:

l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u

“BBIITAPVIS

MUHUCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA I eHEpreTUKATa
(Ministeru ta’ I-Ekonomija u I-Energija)
yi.‘CnapsHcka’ Ne 8

rp. Codus, 1052

Tel.: +359 2 940 71

Fax: +359 2 987 2190”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“ROMANIA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul de Comert Exterior
Strada Ion Campineanu nr. 16
Sector 1, Bucuresti

Tel.: +40 21 401 0507

Fax: +40 21 315 9698”.

32002 R 2368: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2368/2002 ta’

1-20 ta’ Dicembru 2002 li jimplementa l-iskema ta’ certifikazzjoni

Kimberley Process ghall-kummer¢ internazzjonali fid-djamanti mhux raf-
finati (GU L 358, 31.12.2002, p. 28), kif emendat bi:

32003 R 0254: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 254/2003 tal-
11.2.2003 (GU L 36, 12.2.2003, p. 7),

32003 R 0257: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 257/2003
tal-11.2.2003 (GU L 36, 12.2.2003, p. 11),

32003 R 0418: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 418/2003
tas-6.3.2003 (GU L 64, 7.3.2003, p. 13),

32003 R 0762: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 762/2003
tat-30.4.2003 (GU L 109, 1.5.2003, p. 10),

32003 R 0803: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 803/2003
tat-8.4.2003 (GU L 115, 9.5.2003, p. 53),

32003 R 1214: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1214/2003
tas-7.7.2003 (GU L 169, 8.7.2003, p. 30),

32003 R 1536: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1536/2003
tad-29.8.2003 (GU L 218, 30.8.2003, p. 31),

32003 R 1768: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 17682003
tat-8.10.2003 (GU L 256, 9.10.2003, p. 9),

32003 R 1880: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE
ta’1-24.10.2003 (GU L 275, 25.10.2003, p. 26),

) Nru 1880/2003

32003 R 2062: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2062/2003
ta’1-24.11.2003 (GU L 308, 25.11.2003, p. 7),

32004 R 0101: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 101/2004
tal-21.1.2004 (GU L 15, 22.1.2004, p. 20),

32004 R 0657: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 657/2004
tas-7.4.2004 (GU L 104, 8.4.2004, p. 62),

32004 R 0913: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 913/2004
tad-29.4.2004 (GU L 163, 30.4.2004, p. 73),

32004 R 1459: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1459/2004
tas-16.8.2004 (GU L 269, 17.8.2004, p. 26),

32004 R 1474: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1474/2004
tat-18.8.2004 (GU L 271, 19.8.2004, p. 29),

32005 R 0522: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 522/2005
ta’ 1-1.4.2005 (GU L 84, 2.4.2005, p. 8),

32005 R 0718: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 718/2005
tat-12.5.2005 (GU L 121, 13.5.2005, p. 64),

32005 R 1285: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1285/2005
tat-3.8.2005 (GU L 203, 4.8.2005, p. 12),

32005 R 1574: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1574/2005
tat-28.9.2005 (GU L 253, 29.9.2005, p. 11).

Fl-Anness II, l-iskrizzjonijiet li gejjin huma mhassra:
“IL-BULGARIJA

Ministeru ta’ I-Ekonomija

Direttorat tal-Kummer¢ Multilaterali u I-Politika Ekonomika u
-Kooperazzjoni Regjonali

12, Triq Al. Batenberg

1000 Sofija

1I-Bulgarija”

“IR-RUMANIJA

Awtorita Nazzjonali ghall-Protezzjoni tal-Konsumatur
Strada Georges Clemenceau Nru 5, sectorul 1
Bukarest

ir-Rumanija”
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(b) Fl-Anness III, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA

MuHucreperBo Ha puHaHCuTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 12 07
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Germanja u r-Renju Unit:
“IR-RUMANJJA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Str. Splaiul Unirii nr. 8, bl B4, sc 1, et 2, ap 6

Sector 4, Bucuresti

Tel.: +40 21 318 46 35

Fax: +40 21 318 46 35”

5. 32005 R 1236: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1236/2005 tas-
27 ta’ Gunju 2005 dwar il-kummer¢ féerta merkanzija i tista’ tintuza
ghall-piena kapitali, tortura jew trattament jew kastig krudili, inuman u
degradanti ohra (GU L 200, 30.7.2005, p. 1).

Fl-Anness I, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“BBIITAPUA
IL-BULGARJJA

MUHMCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA 1 EHEPIeTHKATA
(Ministeru ta’ I-Ekonomija u l-Energija)
yi.‘Crnassncka’ Ne 8

rp. Codust, 1052

Tel.: +359 2 940 71

Fax: +359 2 987 21 90”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“IR-RUMANJJA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul pentru Comert Exterior
Directia Generald Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu, nr. 16

Sector 1, Bucuresti

Tel.: +40 21 40 10 502

+40 21 40 10 503

Fax: +40 21 315 07 73”

14. POLITIKA BARRANIJA U TA’ SIGURTA KOMUNI

1. 32000 R 2488: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2488/2000 ta’
1-10 ta’ Novembru 2000 li jzomm fis-sehh l-iffrizar ta’ fondi fir-rigward
tas-Sur Milosevic u dawk il-persuni asso¢jati mieghu u li jhassar
ir-Regolamenti (KE) Nri 1294/1999 u 607/2000 u l-Artikolu 2 tar-
Regolament (KE) Nru 926/98 (GU L 287, 14.11.2000, p. 19), kif emendat
bi:

— 32001 R 1205: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1205/2001
tad-19.6.2001 (GU L 163, 20.6.2001, p. 14),

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32006 R 0068: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 68/2006
tas-16.1.2006 (GUL 11, 17.1.2006, p. 11).

Fl-Anness 11, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha QuHAHCHTE
yi. T.C. Pakocku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel:: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro”.

2. 32001 R 2580: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2580/2001 tas-
27 ta’ Dicembru 2001 dwar mizuri restrittivi specifici diretti kontra certi
persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled it-terrorizmu (GU L 344,
28.12.2001, p. 70), kif emendat bi:

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0745: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 745/2003
tat-28.4.2003 (GU L 106, 29.4.2003, p. 22),

— 32005 D 0221: id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/221/PESK ta’
1-14.3.2005 (GU L 69, 16.3.2005, p. 64),

— 32005 D 0722: id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/722[KE tas-
17.10.2005 (GU L 272, 18.10.2005, p. 15),

— 32005 D 0848: id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/848/KE tad-
29.11.2005 (GU L 314, 30.11.2005, p. 46),
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— 32005 R 1207: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1207/2005
tas-27.7.2005 (GU L 197, 28.7.2005, p. 16),

— 32005R 1957: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1957/2005
tad-29.11.2005 (GU L 314, 30.11.2005, p. 16),

— 32006D 0379: id-Decizjoni tal-Kunsill 2006/379/KE tad-29.5.2006
(GU L 144, 31.5.2006, p. 21).

Fl-Anness, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA

MUHUCTEPCTBO Ha GUHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:
“IR-RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513".

3. 32002 R 0881: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 tas-
27 ta’ Mejju 2002 li jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra
Certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden, in-netwerk ta’
Al-Qaida u t-Talibani, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 467/2001 li jipprojbixxi l-esportazzjoni ta’ certa merkanzija u ser-
vizzi lejn 1-Afganistan, li jsahhah il-projbizzjoni ta’ titjiriet ta’ l-ajru u li jes-
tendi l-iffrizar ta’ fondi u ta’ rizorsi finanzjarji ohra fir-rigward tat-Talibani
ta’ l-Afganistan (GU L 139, 29.5.2002, p. 9) kif emendat bi:

— 32002 R 0951: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2002
tat-3.6.2002 (GU L 145, 4.6.2002, p. 14),

— 32002 R 1580: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1580/2002
ta’1-4.9.2002 (GU L 237, 5.9.2002, p. 3),

— 32002 R 1644: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1644/2002
tat-13.9.2002 (GU L 247, 14.9.2002, p. 25),

32002 R 1754: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1754/2002
ta’1-1.10.2002 (GU L 264, 2.10.2002, p. 23),

32002 R 1823: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1823/2002
tal-11.10.2002 (GU L 276, 12.10.2002, p. 26),

32002 R 1893: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1893/2002
tat-23.10.2002 (GU L 286, 24.10.2002, p. 19),

32002 R 1935 ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1935/2002
tad-29.10.2002 (GU L 295, 30.10.2002, p. 11),

32002 R 2083: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2083/2002
tat-22.11.2002 (GU L 319, 23.11.2002, p. 22),

32003 R 0145: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 145/2003
tas-27.1.2003 (GU L 23, 28.1.2003, p. 22),

32003 R 0215: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 215/2003
tat-3.2.2003 (GU L 28, 4.2.2003, p. 41),

32003 R 0244: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 244/2003
tas-7.2.2003 (GU L 33, 8.2.2003, p. 28),

32003 R 0342: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 342/2003
tal-21.2.2003 (GU L 49, 22.2.2003, p. 13),

32003 R 0350: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 350/2003
tal-25.2.2003 (GU L 51, 26.2.2003, p. 19),

32003 R 0370: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 370/2003
tas-27.2.2003 (GU L 53, 28.2.2003, p. 33),

32003 R 0414: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 414/2003
tal-5.3.2003 (GU L 62, 6.3.2003, p. 24),

32003 R 0561: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 561/2003 tas-
27.3.2003 (GU L 82, 29.3.2003, p. 1),

12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ l-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

32003 R 0742: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 742/2003
tat-28.4.2003 (GU L 106, 29.4.2003, p. 16),

32003 R 0866: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 866/2003
tad-19.5.2003 (GU L 124, 20.5.2003, p. 19),

32003 R 1012: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1012/2003
tat-12.6.2003 (GU L 146, 13.6.2003, p. 50),

32002 R 1184: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1184/2003
tat-2.7.2003 (GU L 165, 3.7.2003, p. 21),

32003 R 1456 ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1456/2003
ta’ 1-14.8.2003 (GU L 206, 15.8.2003, p. 27),

32003 R 1607: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1607/2003
tat-12.9.2003 (GU L 229, 13.9.2003, p. 19),

32003 R 1724: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1724/2003
tad-29.9.2003 (GU L 247, 30.9.2003, p. 18),

32003 R 1991: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1991/2003
tat-12.11.2003 (GU L 295, 13.11.2003, p. 81),

32003 R 2049: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2049/2003
ta’1-20.11.2003 (GU L 303, 21.11.2003, p. 20),

32003 R 2157: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2157/2003
ta’1-10.12.2003 (GU L 324, 11.12.2003, p. 17),
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32004 R 0019: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 19/2004
tas-7.1.2004 (GU L 4, 8.1.2004, p. 11),

32004 R 0100: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 100/2004
tal-21.1.2004 (GU L 15, 22.1.2004, p. 18),

32004 R 0180: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 180/2004
tat-30.1.2004 (GU L 28, 31.1.2004, p. 15),

32004 R 0391: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 391/2004
ta’ 1-1.3.2004 (GU L 64, 2.3.2004, p. 36),

32004 R 0524: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 524/2004
tad-19.3.2004 (GU L 83, 20.3.2004, p. 10),

32004 R 0667: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 667/2004
tas-7.4.2004 (GU L 104, 8.4.2004, p. 110),

32004 R 0950: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 950/2004
tas-6.5.2004 (GU L 173, 7.5.2004, p. 6),

32004 R 0984: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 984/2004
ta’1-14.5.2004 (GU L 180, 15.5.2004, p. 24),

32004 R 1187: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1187/2004
tal-25.6.2004 (GU L 227, 26.6.2004, p. 19)

32004 R 1237: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1237/2004
tal-5.7.2004 (GU L 235, 6.7.2004, p. 5),

32004 R 1277: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1277/2004
tat-12.7.2004 (GU L 241, 13.7.2004, p. 12),

32004 R 1728: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1728/2004
ta’ 1-1.10.2004 (GU L 306, 2.10.2004, p. 13),

32004 R 1840: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1840/2004
tal-21.10.2004 (GU L 322, 23.10.2004, p. 5),

32004 R 2034: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2034/2004
tas-26.11.2004 (GU L 353, 27.11.2004, p. 11),

32004 R 2145: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2145/2004
tal-15.12.2004 (GU L 370, 17.12.2004, p. 6),

32005 R 0014: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 14/2005
tal-5.1.2005 (GU L 5, 7.1.2005, p. 10),

32005 R 0187: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1872005
tat-2.2.2005 (GU L 31, 4.2.2005, p. 4),

32005 R 0301: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 301/2005
tat-23.2.2005 (GU L 51, 24.2.2005, p. 15),

32005 R 0717: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 717/2005
tal-11.5.2005 (GU L 121, 13.5.2005, p. 62),

32005 R 0757: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 757/2005
tat-18.5.2005 (GU L 126, 19.5.2005, p. 38),

32005 R 0853: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 853/2005
tat-3.6.2005 (GU L 141, 4.6.2005, p. 8),

32005 R 1190: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1190/2005
ta’1-20.7.2005 (GU L 193, 23.7.2005, p. 27),

32005 R 1264 ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1264/2005
tat-28.7.2005 (GU L 201, 2.8.2005, p. 29),

32005 R 1278: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1278/2005
tat-2.8.2005 (GU L 202, 3.8.2005, p. 34),

32005 R 1347: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1347/2005
tas-16.8.2005 (GU L 212, 17.8.2005, p. 26),

32005 R 1378: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 13782005
tat-22.8.2005 (GU L 219, 24.8.2005, p. 27),

— 32005 R 1551: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1551/2005
tat-22.9.2005 (GU L 247, 23.9.2005, p. 30),

— 32005 R 1629: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1629/2005
tal-5.10.2005 (GU L 260, 6.10.2005, p. 9),

— 32005 R 1690: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1690/2005
ta’1-14.10.2005 (GU L 271, 15.10.2005, p. 31),

— 32005 R 1797: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 17972005
tat-28.10.2005 (GU L 288, 29.10.2005, p. 44),

— 32005 R 1825: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1825/2005
tad-9.11.2005 (GU L 294, 10.11.2005, p. 5),

— 32005 R 1956: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1956/2005
tad-29.11.2005 (GU L 314, 30.11.2005, p. 14),

— 32005 R 2018: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2018/2005
tad-9.12.2005 (GU L 324, 10.12.2005, p. 21),

— 32005 R 2100: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2100/2005
ta’ 1-20.12.2005 (GU L 335, 21.12.2005, p. 34),

— 32006 R 0076: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 76/2006
tas-17.1.2006 (GU L 12, 18.1.2006, p. 7),

— 32006 R 0142: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 142/2006
tas-26.1.2006 (GU L 23, 27.1.2006, p. 55),

— 32006 R 0246 ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 246/2006
ta’1-10.2.2006 (GU L 40, 11.2.2006, p. 13),

— 32006 R 0357: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 357/2006
tat-28.2.2006 (GU L 59, 1.3.2006, p. 35),

— 32006 R 0674: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 674/2006
tat-28.04.2006 (GU L 116, 29.4.2006, p. 58).

Fl-Anness 1I, dan li gej jidhol bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Belgju u
r-Repubblika Ceka:

“IL-BULGARIJA

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MezKITyBETOMCTBEH CBBET 10 BBIPOCKTE HA BOCHHONPOMUILTEHIS] KOMIIIEKC I
MOOGVITV3AIIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATA

Oyi1. ‘Tlonmykos' Ne 1

1594 Codust

el (359-2) 987 9145

daxc (359-2) 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHuCcTepCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”
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u, bejn l-iskrizzjonijiet ghall-Portugall u s-Slovenja:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului
Bulevardul Dinicu Golescu nr. 38

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 6161

Fax: (40) 21 312 0772

E-mail: cabmin@mt.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: +40 21 231 0262

Fax: +402 1 312 0513”.

4. 32003 R 1210: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1210/2003 tas-

ekonomic¢i u finanzjarji ma’ l-Iraq u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 2465/96 (GU L 169, 8.7.2003, p. 6), kif emendat bi:

— 32003 R 1799: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1799/2003 tat-
13.10.2003 (GU L 264, 15.10.2003, p. 12),

— 32003 R 2119: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2119/2003
tat-2.12.2003 (GU L 318, 3.12.2003, p. 9),

— 32003 R 2204: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2204/2003
tas-17.12.2003 (GU L 330, 18.12.2003, p. 7),

— 32004 R 0924: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 924/2004
tad-29.4.2004 (GU L 163, 30.4.2004, p. 100),

— 32004 R 0979: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 979/2004
tal-15.5.2004 (GU L 180, 15.5.2004, p. 9),

— 32004 R 1086: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1086/2004
tad-9.6.2004 (GU L 207, 10.6.2004, p. 10),

— 32004 R 1412: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1412/2004 tat-
3.8.2004 (GU L 257, 4.8.2004, p. 1),

— 32004 R 1566: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1566/2004
tal-31.8.2004 (GU L 285, 4.9.2004, p. 6),

— 32005 R 1087: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1087/2005
tat-8.7.2005 (GU L 177, 9.7.2005, p. 32),

— 32005 R 1286: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1286/2005
tat-3.8.2005 (GU L 203, 4.8.2005, p. 17),

— 32005 R 1450: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1450/2005
tal-5.9.2005 (GU L 230, 7.9.2005, p. 7),

— 32006 R 0785: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 785/2006
tat-23.5.2005 (GU L 138, 25.5.2006, p. 7).

Fl-Anness V, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHMCTepCTBO Ha (pMHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MexKITyBeHOMCTBEH ChBET 110 BBIPOCUTE HA BOCHHOIIPOMIIIIEHNS] KOMIUIEKC I
MOGMITM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPAHATA

Oyi1. ‘Tonnykos’ Ne 1

1594 Codus

Ten. (359 2) 987 9145

Dake: (359 2) 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359 2) 987 9145

Fax: (359 2) 988 0379

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Administratiei si Internelor
Str. Piata Revolutiei, nr. 1A

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 312 1245

Fax: (40) 21 314 6960

E-mail: cabinet@mai.gov.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40 21) 231 0262

Fax: (40 21) 312 0513".

5. 32004 R 0131: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 131/2004 tas-
26 ta’ Jannar 2004 li jikkoncerna certi mizuri restrittivi fir-rigward tas-
Sudan (GU L 21, 28.1.2004, p. 1), kif emendat bi:

— 32004 R 1353: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 13532004 tas-
26.7.2004 (GU L 251, 27.7.2004, p. 1),



702

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ -Unjoni Ewropea

31.12.2008

— 32004 R 1516: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1516/2004
tal-25.8.2004 (GU L 278, 27.8.2004, p. 15),

— 32005 R 0838: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 838/2005 tat-
30.5.2005 (GU L 139, 2.6.2005, p. 3),

— 32005 R 1354: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1354/2005
tas-17.8.2005 (GU L 213, 18.8.2005, p. 11).

Fl-Anness, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MezKIyBemOMCTBEH ChBET 110 BBIPOCKTE Ha BOCHHOIPOMUIITEHIS] KOMIUTEKC I
MOOWITI3ALIIOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPAHATa

Oy ‘[ommykos’ Ne 1

1594 Codms

Ten. (359) 2 987 91 45

daxc (359) 2 988 03 79

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u I-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHucrepcTBo Ha puHaHCHTe
yi. T.C. Pakopcku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”.

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel:: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13".

6. 32004 R 0234: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 234/2004 ta’
1-10 ta’ Frar 2004 dwar certi mizuri restrittivi fir-rigward tal-Liberja u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1030/2003 (GU L 40, 12.2.2004, p. 1),
kif emendat bi:

32004 R 1489: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1489/2004
ta’1-20.8.2004 (GU L 273, 21.8.2004, p. 16),

32005 R 1452: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1452/2005

tas-6.9.2005 (GU L 230, 7.9.2005, p. 11).

Fl-Anness 1, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MezKIyBeOMCTBEH CBBET 110 BBIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMUIITICHIS KOMIUTEKC 1
MOGVIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATA

Oyi1. Tonmykos’ Ne 1

1594 Codust

ten. (359) 2 987 91 45

dakc (359) 2 988 03 79

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHuCTepCTBO Ha PUHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”.

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13"
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7. 32004 R 0314: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 314/2004 tad-
19 ta’ Frar 2004 dwar certi mizuri restrittivi fir-rigward taz-Zimbabwe
(GU L 55, 24.2.2004, p. 1), kif emendat bi:

— 32004 R 1488: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/2004
ta’ 1-20.8.2004 (GU L 273, 21.8.2004, p. 12),

— 32005 R 0898: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 898/2005
tal-15.6.2005 (GU L 153, 16.6.2005, p. 9),

— 32005 R 1272: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1272/2005
ta’ 1-1.8.2005 (GU L 201, 2.8.2005, p. 40),

— 32005 R 1367: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1367/2005
tad-19.8.2005 (GU L 216, 20.8.2005, p. 6).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MexK11yBeIOMCTBEH ChBET 110 BHIPOCHTE HA BOCHHOIPOMULTIEHNS KOMILIEKC I
MOGMIIU3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATa

Oyi1. ‘Tonmykos’ Ne 1

1594 Codus

Ten. (359) 2 987 91 45

(axc: (359) 2 988 03 79

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u l-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz
1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:
MunncrepcTBo Ha puHaHCHTe

yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102

Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207

E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”.

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

8. 32004 R 0872: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 872/2004 tad-
29 ta’ April 2004 dwar mizuri restrittivi ulterjuri fir-rigward tal-Liberja
(GUL 162, 30.4.2004, p. 32), kif emendata bi:

— 32004 R 1149: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1149/2004
tat-22.6.2004 (GU L 222, 23.6.2004, p. 17),

— 32004 R 1478: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1478/2004
tat-18.8.2004 (GU L 271, 19.8.2004, p. 36),

— 32004 R 1580: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1580/2004
tat-8.9.2004 (GU L 289, 10.9.2004, p. 4),

— 32004 R 2136: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2136/2004
ta’1-14.12.2004 (GU L 369, 16.12.2004, p. 14),

— 32005 R 0874: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 874/2005
tad-9.6.2005 (GU L 146, 10.6.2005, p. 5),

— 32005 R 1453: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1453/2005
tas-6.9.2005 (GU L 230, 7.9.2005, p. 14),

— 32005 R 2024: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2024/2005
tat-12.12.2005 (GU L 326, 13.12.2005, p. 10).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:
MuHMCTEpCTBO Ha pMHAHCHTE

yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MexKITyBeTOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCKTE HA BOCHHONPOMIIITCHIST KOMIUIEKC I
MOOGMITI3ALIOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPAHATA

Oyn. ‘Tonmykos Ne 1

1594 Codust

Ten. (359) 2 987 9145

(axc: (359) 2 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u l-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 03797,

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: 0040 21 23 10262

Fax: 0040 21 31 20513".
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9. 32004 R 1763: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1763/2004 tal-
11 ta’ Ottubru 2004 li jimponi certi mizuri restrittivi biex isostnu
l-implimentazzjoni effettiva tal-mandat tal-Qorti Kriminali Internazzjonali
ghal dik li gabel kienet il-Jugoslavja (ICTY) (GUL 315, 14.10.2004, p. 14),
kif emendata bi:

— 32004 R 1965: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1965/2004
tal-15.11.2004 (GU L 339, 16.11.2004, p. 4),

— 32004 R 2233: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2233/2004
tat-22.12.2004 (GU L 379, 24.12.2004, p. 75),

— 32005 R 0295: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 295/2005
tat-22.2.2005 (GU L 50, 23.2.2005, p. 5),

— 32005 R 0607: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 607/2005
tat-18.4.2005 (GU L 100, 20.4.2005, p. 17),

— 32005 R 0830: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 830/2005
tat-30.5.2005 (GU L 137, 31.5.2005, p. 24),

— 32005 R 1208: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1208/2005
tas-27.7.2005 (GU L 197, 28.7.2005, p. 19),

— 32005 R 1636: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1636/2005
tas-6.10.2005 (GU L 261, 7.10.2005, p. 20),

— 32006 R 0023: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 23/2006
tad-9.1.2006 (GU L 5, 10.1.2006, p. 8),

— 32006 R 0416: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 416/2006
ta’1-10.3.2006 (GU L 72, 11.3.2006, p. 7).

Fl-Anness 11, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha QuHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel:: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13",

10. 32005 R 0174: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 174/2005 tal-
31 ta’ Jannar 2005 li jimponi restrizzjonijiet fuq il-forniment ta’ assistenza

relatata ma’ attivitajiet militari fil-Kosta ta’ I-Avorju (GU L 29, 2.2.2005,
p- 5), kif emendata bi:

— 32005 R 1209: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1209/2005
tas-27.7.2005 (GU L 197, 28.7.2005, p. 21).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHMCTEpCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. T.C. Pakocku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MeKIyBeOMCTBEH ChBET 110 BHIIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMULIICHNS KOMILIEKC 1
MOGVIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATA

Oyi1. Tloxmykos’ Ne 1

1594 Codus

Ten. (359) 2 987 9145

(Daxc: (359) 2 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13".

11. 32005 R 0560: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 560/2005 tat-
12 ta’ April 2005 li jimponi ¢erti mizuri restrittivi specifici diretti kontra
certi persuni u entitajiet bil-hsieb tas-sitwazzjoni fil-Kosta ta’ I-Avorju
(GUL 95, 14.4.2005, p. 1), kif emendat bi:

— 32006 R 250: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 250/2006
tat-13.2.2006 (GU L 42, 14.2.2006, p. 24),

— 32006 R 0869: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 869/2006
ta’ 1-14.6.2006 (GU L 163, 15.6.2006, p. 8).
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Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

MunycrepcTBo Ha puHaHCUTe

yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102

Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207

Posta elettronika: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

12. 32005 R 0889: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 889/2005 tat-
13 ta’ Gunju 2005 li jimponi ¢erti mizuri restrittivi fir-rigward tar-
Repubblika Demokratika tal-Kongo u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 17272003 (GU L 152, 15.6.2005, p. 1).

Fl-Anness, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHMCTEpCTBO Ha (pMHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel:: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MeX1yBeIOMCTBEH CbBET 10 BHIIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMIIICHNST KOMITIEKC 1
MOOMIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHATa

Oyn. ‘Tonmykos Ne 1

1594 Codus

Ten. (359) 2 987 9145

(axc: (359) 2 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

13. 32005 R 1183: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1183/2005 tat-
18 ta’ Lulju 2005 li jimponi ¢erti mizuri restrittivi specifici diretti kontra
persuni li jagixxu bi ksur ta’ l-embargo fuq l-armi fir-rigward tar-
Repubblika Demokratika tal-Kongo (GU L 193, 23.7.2005, p. 1), kif
emendat bi:

— 32005 R 1824: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1824/2005
tad-9.11.2005 (GU L 294, 10.11.2005, p. 3),

— 32006 R 0084: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 84/2006
tat-18.1.2006 (GU L 14, 19.1.2006, p. 14).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha (pMHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel:: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro
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Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

14. 32005 R 1184: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1184/2005 tat-
18 ta’ Lulju 2005 li jimponi ¢erti mizuri restrittivi specifici diretti kontra
certi persuni li jfixklu I-process ta’ paci u jiksru d-dritt internazzjonali fil-
kunflitt fir-regjun tad-Darfur fis-Sudan (GU L 193, 23.7.2005, p. 9), kif
emendat bi:

— 32006 R 0760: ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 760/2006
tat-18.5.2006 (GU L 132, 19.5.2006, p. 28).

Fl-Anness 11, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha QuHAHCHTE
ya. T.C. Pakopcku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Bakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel:: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

15. 32005 R 1859: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1859/2005 ta’
I-14 ta’ Novembru 2005 dwar certi mizuri restrittivi fir-rigward ta’
l-Uzbekistan (GU L 299, 16.11.2005, p. 23).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHMCTEpCTBO Ha QuHAHCHTE
yi. T.C. Pakocku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Bakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

MezKi1yBeTOMCTBEH ChBET 10 BHIPOCKTE Ha BOCHHONIPOMULITICHNS KOMILIEKC 1
MOOMIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi1. Tlonmykos' Ne 1

1594 Codust

Ten. (359) 2 987 9145

Daxc: (359) 2 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

16. 32006 R 0305: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 305/2006 tal-
21 ta’ Frar 2006 li jimponi mizuri restrittivi specifici kontra certi persuni
suspettati b'involviment fil-qtil ta’ dak li kien il-Prim Ministru Libaniz
Rafiq Hariri (GU L 51, 22.2.2006, p. 1)

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro
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Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13"

17. 32006 R 0765: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 765/2006 tat-
18 ta’ Mejju 2006 li jikkoncerna mizuri restrittivi kontra I-President
Lukashenko u certi uffi¢jali tal-Belarus (GU L 134, 20.5.2006, p. 1).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MUHMCTEPCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel:: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

Me}K]IyBe]IOMCTBeH CHBET 110 BBIIPOCUTE Ha BOCHHOIIPOMUIIIIEHNS KOMIUIEKC U
MO6MJ'[I/I33LU/IOHH3T& TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi1. ‘Tlonnykos’ Ne 1
1594 Codus

Te. (359) 2 987 9145
(axc: (359) 2 988 0379

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.

18. 32006 R 0817: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 817/2006 tad-
29 ta’ Mejju 2006 li jgedded il-mizuri restrittivi fir-rigward ta’
Burma/Mjanmar u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 798/2004
(GU L 148, 2.6.2006, p. 1).

Fl-Anness II, dan li gej jidhol wara l-iskrizzjoni ghall-Belgju:

“IL-BULGARIJA
Fir-rigward ta’ l-iffrizar ta’ fondi:

MuHMCTEPCTBO Ha (pMHAHCHTE
yi. T.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministeru tal-Finanzi

102 Triq ‘G.S. Rakovsky’
Sofija 1000

Tel:: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Fir-rigward ta’ assistenza teknika u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet
u l-esportazzjonijiet:

Kunsill Interdipartimentali dwar il-Kumpless Militari-Industrijali u 1-Istat
ta’ Thejjija ghal Mobilizzazzjoni tal-Pajjiz

1 Blvd. ‘Dondukov’

1594 Sofija

Tel.: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Me)K]IyBe]IOMCTBeH CHBET 110 BBIIPOCUTE Ha BOCHHOIIPOMUIIITIEHNS KOMIUIEKC U
MO6]/[J'[]/[33LU/IOHH&T3. TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi1. ‘Tonnykos’ Ne 1

1594 Codus

Ter. (359) 2 987 91 45
(Daxc: (359) 2 988 03 79”

u, wara l-iskrizzjoni ghall-Portugall:

“IR-RUMANIJJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
E-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13”.
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15. ISTITUZZJONIJIET

1. 31958 R0001: ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-15 ta’ April 1958
li jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika
Ewropea (GU 17, 6.10.1958, p. 385), kif emendat bi:

— 11972 B: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — -Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka,
I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GU'L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I l-Att li jikkonc¢erna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u
r-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23).

— 11994 N: l-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ l-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ I-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

— 32005 R 0920: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005 tat-
13.6.2005 (GU L 156, 18.6.2005, p. 3).

(@) L-Artikolu 1 jinbidel b'dan i gej:

“Artikolu 1

[-lingwi ufficjali u l-lingwi uzati fil-hidma ta’ l-istituzzjonijiet ta’
-Unjoni ghandhom ikunu il-Bulgaru, ic-Cek, id-Daniz, 1-Estonu,
il-Finlandiz, il-Franciz, il-Germaniz, il-Grieg, l-Ingliz, l-Ispanjol,
l-Isvediz, il-Latvjan, il-Litwan, il-Malti, [-Olandiz, il-Pollakk,
il-Portugiz, ir-Rumen, is-Slovakk, is-Sloven, it-Taljan u I-Ungeriz.”

(b) L-Artikolu 4 jinbidel b’dan li gej:
“Artikolu 4

Ir-Regolamenti u dokumenti ohra ta’ applikazzjoni generali
ghandhom ikunu abbozzati fil-lingwi uffi¢jali.”

(©) L-Artikolu 5 jinbidel b'dan li gej:
“Artikolu 5

1-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea ghandu jkun ippubblikat fil-
lingwi uffi¢jali.”

2. 31958 R 0001: ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-15 ta’ April 1958
li jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom ikunu uzati mill-Komunita Ewropea
ta’ I-Energija Atomika (GU 17, 6.10.1958, p. 401), kif emendat bi:

— 11972 B: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — -Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka,
I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Repubblika Ellenika
(GU'L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I l-Att li jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — l-Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u
r-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23).

— 11994 N: l-Att i jikkoncerna l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — 1-Adezjoni tar-Repubblika ta’
l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ Il-Izvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: l-Att li jirrigwarda l-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u
l-aggustamenti ghat-Trattati — I-Adezjoni tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika ta’ -Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika ta’ 1-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-
Slovenja u r-Repubblika Slovakka (GU L 236, 23.9.2003, p- 33),

— 32005 R 0920: ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005 tat-
13.6.2005 (GU L 156, 18.6.2005, p. 3).

(a) L-Artikolu 1 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 1

[I-lingwi ufficjali u 1-lingwi uzati fil-hidma ta’ l-istituzzjonijiet ta’
-Unjoni ghandhom ikunu il-Bulgaru, ic-Cek, id-Daniz, 1-Estonu,
il-Finlandiz, il-Franciz, il-Germaniz, il-Grieg, l-Ingliz, l-Ispanjol,
l-Isvediz, il-Latvjan, il-Litwan, il-Malti, [-Olandiz, il-Pollakk,
il-Portugiz, ir-Rumen, is-Slovakk, is-Sloven, it-Taljan u I-Ungeriz.”

(b) L-Artikolu 4 jinbidel b’dan li gej:
“Artikolu 4

Ir-Regolamenti u dokumenti ohra ta’ applikazzjoni generali
ghandhom ikunu abbozzati fil-lingwi uffi¢jali.”

(©) L-Artikolu 5 jinbidel b'dan i gej:
“Artikolu 5

1-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea ghandu jkun ippubblikat fil-
lingwa uffi¢jali.”.



